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ΤΕΧΝΙΚΗ  ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ  ΗΛΕΚΤΡΟΛΟΓΙΚΩΝ
   
       1. ΓΕΝΙΚΑ

Η παρούσα τεχνική περιγραφή συντάχθηκε βάσει της Απόφασης Αριθ.ΕΗ1/0/481-1986 του 
Υπουργείου ΠΕ.ΧΩ.ΔΕ. ΦΕΚ 573 Β' 09/09/1986 και αφορά την κατασκευή του έργου 
«ΗΛΕΚΤΡΟΦΩΤΙΣΜΟΣ ΔΗΜΟΤΙΚΗΣ ΕΝΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑΝΝΟΥΛΗΣ - ΦΑΛΑΝΗΣ»            

     2. ΣΤΥΛΟΙ ΟΔΙΚΟΥ ΦΩΤΙΣΜΟΥ

Θα χρησιμοποιηθούν  σιδηροιστοί ύψους 7 μ και 4,5μ μονού η διπλού βραχίονα  για φωτιστικό
σώμα  και  με  βάση  το  σχέδιο  ιστού  που  θα  δοθεί  από  την  Υπηρεσία.  Οι  μεταξύ  τους
αποστάσεις θα είναι περίπου 22-24 μ όπως προκύπτει από την συνημμένη μελέτη.
Θα τοποθετηθούν επί αγκυρίων και η μεταλλική τους πλάκα θα βρίσκεται 10 εκ. κάτω από το
επίπεδο  του πεζοδρομίου,  τα δε  αγκύρια θα  κοπούν για να υπάρχει  μεγαλύτερη  ασφάλεια
όδευσης.
Όλοι  οι  ιστοί  θα  ευθυγραμμιστούν  και  αλφαδιαστούν  στηριζόμενοι  σε  σταθερή  βάση  και  η
κατασκευή τους θα είναι αυτή που αναφέρεται στα άρθρα τιμολογίου.

     3. ΗΛΕΚΤΡΙΚΗ ΤΡΟΦΟΔΟΤΗΣΗ

Η τροφοδότηση των φωτιστικών σωμάτων θα γίνει από τον εξωτερικό ηλεκτρικό πίνακα. Το
κύκλωμα τροφοδοτήσεως κάθε Φ.Σ θα είναι υπόγεια με καλώδια τύπου NYY διατομής 5X6
τ.χ., 5Χ4 τ.χ, 5Χ2.5 τ.χ. Τα καλώδια θα τοποθετηθούν μέσα στο έδαφος σε βάθος περίπου 0.4
μ. Σε χαντάκια και θα οδεύουν μέσα σε σιδηροσωλήνα γαλβανιζέ βαρέως τύπου 2,5 ιν.  Οι
συνδέσεις  των  τροφοδοτικών  καλωδίων  θα  γίνονται  αποκλειστικά  στις  θυρίδες  των  ιστών
δηλαδή  το  καλώδιο  θα  μπαίνει  σε  κάθε  ιστό  θα  συνδέεται  και  θα  ξαναβγαίνει  για  την
τροφοδότηση του επόμενου ιστού. Φρεάτια διαστάσεων 40Χ40 για το τράβηγμα των καλωδίων
θα τοποθετηθούν κοντά σε κάθε στύλο.
Από το ακροκυβώτιο κάθε στύλου θα αναχωρεί καλώδιο NYM 3 Χ 1.5 τ.χ. για την τροφοδότηση
κάθε  Φ.Σ.του  στύλου.  Σε  κάθε  ακροκυβώτιο  θα  υπάρχουν  οι  ασφάλειες  προστασίας  των
καλωδίων  προς  τα  Φ.Σ.,οι  ακροδέκτες  συνδέσεωςτων  εισερχομένων  και  εξερχόμενων
καλωδίων,  γειώσεις κ.λ.π.  Σε κάθε στύλου θα συνδέεται  ο κύριος αγωγός γειώσεως μ'έναν
γυμνό χάλκινο αγωγό διατομής 16 τ.χ. με κατάλληλο γαλβανισμένο σφικτήρα. Στο τέλος της
τροφοδοτικής  γραμμής,  μετά  τον  τελευταίο  στύλο  κύριος  αγωγός  γειώσεως  (16  τ.χ.)  θα
γειώνεται ξανά μέσω ενός ηλεκτροδίου (χαλκός) διατομής Φ.22
Η εγκατάσταση θα λειτουργεί  αυτόματα  με  τη βοήθεια  του φωτοκύτταρου σε συνδιασμό με
έναν χρονοδιακόπτη.

  4. ΓΕΙΩΣΕΙΣ

Για τη  γείωση της  εγκ/σης  του  οδικού  φωτισμού θα  προβλέπεται  γυμνός  αγωγός χάλκινος
πολύκλωνος  διατομής  16  τ.χ.  ο  οποίος  θα  εγκ/θεί  στο  έδαφος  μαζί  με  το  καλώδιο
τροφοδοσίας.  Ο αγωγός αυτός θα συνδέεται  με  το ηλεκτρόδιο γειώσεως και τη γείωση του



γενικού ηλ.  πίνακα.  Το ακροκυβώτιο κάθε  ιστού θα  γειώνεται  πάνω στον αγωγό γειώσεως
μέσω γυμνού αγωγού χάλκινου μονόκλωνου διατομής 16 τ.χ. Η σύνδεση των δύο αγωγών θα
γίνεται με τη βοήθεια σφικτήρων μέσα στο φρεάτιο.

   4. ΑΚΡΟΚΥΒΩΤΙΑ ΙΣΤΩΝ

Μέσα σε κάθε ιστό θα εγκ/θεί ένα μονό/διπλό ακροκυβώτιο, για την τροφοδότηση των Φ.Σ.,
κατασκευασμένο σύμφωνα με τις τεχνικές προδιαγραφές της Υπ.  Απόφασης. Το όλο κιβώτιο
θα στηρίζεται σε κατάλληλη βάση πάνω στον ιστό με τη βοήθεια δυο κοχλιών και θα κλείνει με
πώμα το οποίο θα στηρίζεται στο σώμα του κιβώτιου με τη
βοήθεια δύο ορειχάλκινων κοχλιών.

 5. ΦΩΤΙΣΤΙΚΟ ΣΩΜΑ ΚΟΡΥΦΗΣ ΤΥΠΟΥ ΦΑΝΟΥ  70 Watt

Φωτιστικό  Σώμα κορυφής, τύπου  φανού, κωνικού σχήματος με κάλυμμα από συνθετικό 
διαφανές μετακρυλικό, καπάκι από ελαφρύ κράμα αλουμινίου. 
Αποτελείται από :
Κάλυμμα  κωνικού σχήματος από συνθετικό διαφανές μετακρυλικό (technopolymer methacr-
ylate) (PMMA) πολύ υψηλής διαπερατότητας 96,8% πιστοποιημένο κατά (EN 10204-2.2)με 
μεγάλη αντοχή σε μηχανικές και θερμικές καταπονήσεις και UV ακτινοβολία.
Στο κάλυμμα εμπεριέχεται  Η ΟΠΤΙΚΗ ΜΟΝΑΔΑ η οποία περιλαμβάνει:
Κάτοπτρο στο πάνω μέρος από  στιλπνό και ανοδειωμένο αλουμίνιο καθαρότητας (99.8), για 
την οδήγηση κυκλικής συμμετρικής δέσμης από το υψος τοποθέτησης του και κάτω σε 
συμμόρφωση  
με το  πρότυπο για την φωτορύπανση των πόλεων ( UNI 10819)
Λυχνιολαβή από πορσελάνη με δυνατότητα ρύθμισης, η οποία είναι κατάλληλη για λαμπτήρες 
τύπου αλογονιδίων μετάλλου E 27 70 W, city white
 Η λυχνιολαβή είναι στερεωμένη σε βάση από ανθεκτικό πολυμερές υλικό ενισχυμένο από ίνες 
γυαλιού & μετάλλου.
Το σώμα του φωτιστικού θα είναι από χυτοπρεσσαριστό κράμα αλουμινίου (UNΙ ΕΝ 1706) με 
κατάλληλη αντιοξειδωτική επεξεργασία και βαμμένο ηλεκτροστατικά με βαφή πούδρας σε 
διάφορα χρώματα  
Μέσα στο σώμα είναι στερεωμένη βάση από ανθεκτικό πολυμερές υλικό ενισχυμένο από ίνες 
γυαλιού & μετάλλου όπου στο πάνω μέρος της εδράζεται ή λυχνιολαβή, ενώ στο κάτω μέρος, 
πάνω σε πλάκα από πρεσαριστό κράμα αλουμινίου - για να μειωθεί η θερμική καταπόνηση 
της- εδράζεται η ηλεκτρική μονάδα.Και οι δυο βάσεις είναι αποσπώμνες για την ευκολη 
πρόσβαση –συντήρηση.
 Η ΗΛΕΚΤΡΙΚΗ ΜΟΝΑΔΑ η οποία περιλαμβάνει :
Ballast το οποίο είναι επώνυμων ευρωπαϊκών οίκων (πχ. TRIDONIC, ERC)  πιστοποιημένο με 
βάση τα ισχύοντα ευρωπαϊκά πρότυπα και με πιστοποιημένη   συμβατότητα ( να αναφέρεται 
στον επίσημο κατάλογο) με τους κατά το πλείστον χρησιμοποιούμενους λαμπτήρες της αγοράς
( PHILIPS, OSRAM, SYLVANIA). Προορίζεται για τροφοδότηση λαμπτήρα με απώλειες της 
τάξης του 10% της ονομαστικής ισχύος.
‘Ολες οι συνδέσεις στην ηλεκτρική μονάδα γίνονται μέσω καλωδίου από σιλικόνη διπλής 
μόνωσης υψηλής θερμικής αντοχής. Το Καλώδιο παροχής καταλήγει στην ηλεκτρική μονάδα 
μέσω στυπιοθλήπτη στεγανότητας ΙΡ66
Η στεγανότητα του ηλεκτρικού όσο και του οπτικού μέρους είναι ΙΡ66/ΙΡ66 η οποία 
εξασφαλίζεται μέσω ειδικού παρεμβύσματος και ενισχύεται ακόμα περισσότερο από το ειδικό 
φίλτρο αντεξίδρωσης που τοποθετείται στην είσοδο της ηλεκτρικής μονάδας και  ισοσταθμίζει 
την εσωτερική στην εξωτερική πίεση αποτρέποντας  την παρείσφρηση υγρασίας και σκόνης 
στο εσωτερικό του φωτιστικού σώματος εξαιτίας του φαινομένου της διαφορετικής πίεσης 
αποτετρέποντας πλήρως την δημιουργια υδρατμών στο εσωτερικό του φωτιστικου.



Το σώμα ενώνεται με το κέλυφος μέσω bayonet σύνδεσης και σε συνδυασμό με την 
αποσπώμενη βάση των οργάνων καθιστά την συντήρηση ( αλλαγή λαμπτήρων ,οργάνων) 
εύκολη, χωρίς να χρειάζεται να μετακινηθεί ολόκληρο το φωτιστικό σώμα από τον ιστό.

ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ
ΚΑΛΩΔΙΩΣΗ:  
Η καλωδίωση για τους λαμπτήρες, αποτελείται από : Ballast μονωμένο κλάσης ΙΙ, 70W 230V 
50Hz. Πυκνωτή, εκινητή. Διπλά μονωμένα καλώδια σιλικόνης. Κλέμες σύνδεσης. 
Κατασκευασμένο αποκλειστικά από υλικά πιστοποιημένα IMQ.Επίσης το φωτιστικό είναι 
κατασκευασμένο σύμφωνα με τα πρότυπα CEI.
Διαστάσεις : 600 X 750mm περίπου
Ύψος : 750 mm περίπου
Βάρος: 8 Kg περίπου
Κλάση μόνωσης: class ΙΙ
Βαθμός προστασίας  :  IP 66/ΙΡ66
Παροχή : 230V-50Hz
Μέγιστη ισχύς : 150W 
¶Πρότυπα αναφοράς:
ΕΝ 60598 1-2-3- Α1
IEC 34 31 VI Edition
IEC 34 33 II Edition
UΝΙ 10819
CE

6. ΦΩΤΙΣΤΙΚΟ ΣΩΜΑ ΟΔΙΚΟΥ ΦΩΤΙΣΜΟΥ 70 Watt.

Φ.Σ.  μιάς  λυχνίας  τύπου  αλογονιδίων  μετάλλου  E 27  70  W,  city  white,  κατάλληλο  για
τοποθέτηση σε βραχίονα, κατάλληλου για συνεχή λειτουργία στο ύπαιθρο και σε θερμοκρασία
περιβάλλοντος  από  -30  έως  +30  βαθμούς  C,  χωρίς  αλλοίωση  των  κατασκευαστικών  του
στοιχείων.
Κάθε Φ.Σ.  θα αποτελείται από τα παρακάτω επί μέρος τμήματα :
α) κέλυφος
β) διαφανής κώδωνας
γ) ηλεκτρική μονάδα που θα φέρει τα ηλεκτρικά όργανα.
δ) Κλάση μόνωσης 2
ε) Προστασία χώρου οργάνων ΙΡ 65.
Στ) Προστασία χώρου λαμπτήρα ΙΡ 65
Τα φωτιστικά σωματα θα εχουν την δυνατότητα σύνδεσης απ΄ευθείας στον σιδηροιστό.
Τα Φ.Σ. θα ανταποκρίνονται στις τεχνικές προδιαγραφές της Υπουργικής απόφασης.

7. ΕΚΣΚΑΦΕΣ

Πριν τις εκσκαφές θα καθαιρεθούν οι πλάκες τσιμέντου και η άσφαλτος ή οποιοδήποτε υλικό
υπάρχει στις διαδρομές που έχουν επιλεγεί και με βάση τις υποδείξεις του επιβλέποντα του
έργου.  Οι  εκσκαφές  θα  γίνουν  με  μηχανικά  μέσα  και  με  τέτοιο  τρόπο  που  να  μην
δημιουργούνται  προβλήματα  στην  κυκλοφορία  των  οχημάτων  και  των  παίζων,  να  υπάρχει
άμεση  απομάκρυνση  των  προϊόντων  εκσκαφής  και  να  λαμβάνονται  όλα  τα  προστατευτικά
μέτρα  κατά  μήκος  των  εκσκαφών.  Τα  καλώδια  θα  διέρχονται  μέσα  από  σιδηροσωλήνα
γαλβανιζέ βαρέως τύπου 2.5'' που θα τοποθετηθεί σε βάθος 0.4μ περίπου και πλάτους 0.5μ
περίπου  στο  πυθμένα  του  οποίου  θα  στρωθεί  στρώμα  άμμου  και  σ  όλο  το  μήκος  θα
προστατευθεί με τούβλα 19χ9χ9 που θα τοποθετηθούν σε βάθος 0.20 μ από την επιφάνεια
του εδάφους η θα τοποθετηθεί διάτρητη ταινία σήμανσης κατά μήκος του για προστασία .Μέσα



στους  σωλήνες  θα  υπάρχει  ένας  οδηγός  από  γαλβανισμένο  σύρμα  για  τη  διέλευση  των
καλωδίων.

 8. ΕΠΙΣΤΡΩΣΗ ΜΕ ΠΛΑΚΕΣ

Μετά το  τέλος  των  εργασιών θα  γίνει  πλήρης  αποκατάσταση  του  πεζοδρομίου  με  πλάκες
τσιμέντου  των  διαστάσεων  που  προϋήρχαν  καθώς  καθώς  και  οιουδήποτε  άλλου  υλικού
υπήρχε επίσης και της ασφάλτου που έχει καθαιρεθεί.

     Λάρισα 10-03-2015
      

Ο   ΣΥΝΤΑΞΑΣ                                                  Ο ΠΡΟΙΣΤΑΜΕΝΟΣ Η/Μ

Ηλίας ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΟΣ                                         Βασιλική ΜΠΟΥΜΠΙΤΣΑ

                                                               Η 
                                      ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ  ΤΕΧΝΙΚΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ

                             Ευαγγελία ΓΙΟΒΡΗ
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ıĲȘ�ȝİȜȑĲȘ��țĮșȫȢ�țĮȚ�Ș�įĮʌȐȞȘ�ıȪȞĲĮȟȘȢ�țĮĲĮıțİȣĮıĲȚțȫȞ�ıȤİįȓȦȞ�ȝİ�ĲȘȞ�ȑȞįİȚȟȘ��ȩʌȦȢ�țĮĲĮıțİȣȐıșȘțİ��
�������ȅȚ�įĮʌȐȞİȢ�ĲȦȞ�ĮȞĲȜȒıİȦȞ��İțĲȩȢ�Įʌȩ�ĲȘȞ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ʌȠȣ�įİȞ�ȣʌȐȡȤİȚ�įȣȞĮĲȩĲȘĲĮ�ʌĮȡȠȤȑĲİȣıȘȢ�ʌȡȠȢ�ĳȣıȚțȩ
Ȓ�ĲİȤȞȘĲȩ�ĮʌȠįȑțĲȘ�ȣįȐĲȦȞ��țĮșȫȢ�țĮȚ�ĲȦȞ�ʌȡȠıȦȡȚȞȫȞ�įȚİȣșİĲȒıİȦȞ�ȖȚĮ�ĲȘȞ�ĮȞĲȚȝİĲȫʌȚıȘ�ĲȦȞ�İʌȚĳĮȞİȚĮțȫȞ�
ȣʌȠȖİȓȦȞ�țĮȚ�ʌȘȖĮȓȦȞ�ȞİȡȫȞ�ȫıĲİ�ȞĮ�ʌȡȠıĲĮĲİȪȠȞĲĮȚ�ĲȩıȠ�ĲĮ�țĮĲĮıțİȣĮȗȩȝİȞĮ�ȩıȠ�țĮȚ�ĲĮ�ȣʌȐȡȤȠȞĲĮ�ȑȡȖĮ�țĮȚ�ĲȠ
ʌİȡȚȕȐȜȜȠȞ�ȖİȞȚțȩĲİȡĮ��İțĲȩȢ�ĮȞ�ʌȡȠȕȜȑʌİĲĮȚ�įȚĮĳȠȡİĲȚțȐ�ıĲĮ�ĲİȪȤȘ�įȘȝȠʌȡȐĲȘıȘȢ�
�������ȅȚ�įĮʌȐȞİȢ�įȚĮĲȒȡȘıȘȢ��țĮĲȐ�ĲȘȞ�ʌİȡȓȠįȠ�İțĲȑȜİıȘȢ�ĲȦȞ�İȡȖĮıȚȫȞ��ĲȠȣ�ȤȫȡȠȣ�ĲȠȣ�ȑȡȖȠȣ�țĮșĮȡȠȪ�țĮȚ
ĮʌĮȜȜĮȖȝȑȞȠȣ�Įʌȩ�ȟȑȞĮ�ʌȡȠȢ�ĲȠ�ȑȡȖȠ�ĮȞĲȚțİȓȝİȞĮ��ʌȡȠȧȩȞĲĮ�İțıțĮĳȫȞ�țȜʌ���țĮșȫȢ�țĮȚ�ȠȚ�įĮʌȐȞİȢ�ȖȚĮ�ĲȘȞ�ĮʌȩįȠıȘ�
ȝİĲȐ�ĲȠ�ĲȑȜȠȢ�ĲȦȞ�İȡȖĮıȚȫȞ�ĲȠȣ�ȤȫȡȠȣ�țĮșĮȡȠȪ�țĮȚ�İȜİȪșİȡȠȣ�Įʌȩ�ȠʌȠȚİıįȒʌȠĲİ�ʌȡȠıȦȡȚȞȑȢ�țĮĲĮıțİȣȑȢ�țĮȚ�ȩʌȦȢ
ıĲȠȣȢ�İȖțİțȡȚȝȑȞȠȣȢ�ʌİȡȚȕĮȜȜȠȞĲȚțȠȪȢ�ȩȡȠȣȢ�ȠȡȓȗİĲĮȚ�
�������ȅȚ�įĮʌȐȞİȢ�ʌȠȣ�ĮʌȠȡȡȑȠȣȞ�Įʌȩ�įȚțĮȚȫȝĮĲĮ�țĮĲȠȤȣȡȦȝȑȞȦȞ�ȝİșȩįȦȞ�țĮȚ�İȣȡİıȚĲİȤȞȚȫȞ�ʌȠȣ�İĳĮȡȝȩȗȠȞĲĮȚ
țĮĲȐ�ȠʌȠȚȠȞįȒʌȠĲİ�ĲȡȩʌȠ�ȖȚĮ�ĲȘȞ�ȑȞĲİȤȞȘ�İțĲȑȜİıȘ�ĲȦȞ�İȡȖĮıȚȫȞ�
�������ȅȚ�įĮʌȐȞİȢ�įȚĮȝȩȡĳȦıȘȢ�ʌȡȠıȕȐıİȦȞ��ʌȡȠıʌİȜȐıİȦȞ�țĮȚ�įĮʌȑįȦȞ�İȡȖĮıȓĮȢ�ıĲĮ�įȚȐĳȠȡĮ�ĲȝȒȝĮĲĮ�ĲȠȣ�ȑȡȖȠȣ�
țĮȚ�ȖİȞȚțȐ�țȐșİ�ȕȠȘșȘĲȚțȒȢ�țĮĲĮıțİȣȒȢ�ʌȠȣ�șĮ�ĮʌĮȚĲȘșİȓ�ıİ�ȠʌȠȚȠįȒʌȠĲİ�ıĲȐįȚȠ�ĲȦȞ�İȡȖĮıȚȫȞ��ȩĲĮȞ�įİȞ�ʌȡȠȕȜȑʌİĲĮȚ
ȚįȚĮȓĲİȡȘ�İʌȚȝȑĲȡȘıȘ�ĮȣĲȫȞ�ıĲĮ�ıȣȝȕĮĲȚțȐ�ĲİȪȤȘ��țĮșȫȢ�țĮȚ�ȠȚ�įĮʌȐȞİȢ�ĮʌȠȟȒȜȦıȘȢ�ĲȦȞ�ʌȡȠıȦȡȚȞȫȞ�țĮĲĮıțİȣȫȞ�țĮȚ
ʌİȡȚȕĮȜȜȠȞĲȚțȒȢ�ĮʌȠțĮĲȐıĲĮıȘȢ�ĲȦȞ�ȤȫȡȦȞ��ʌȡȠıȕȐıİȦȞ��ʌȡȠıʌİȜȐıİȦȞ��įĮʌȑįȦȞ�İȡȖĮıȓĮȢ�ț�Ȝ�ʌ���İțĲȩȢ�İȐȞ
ȣʌȐȡȤİȚ�ȑȖȖȡĮĳȘ�ĮʌȠįȠȤȒ�ĲȘȢ�ȊʌȘȡİıȓĮȢ�ȖȚĮ�ĲȘȞ�įȚĮĲȒȡȘıȒ�ĲȠȣȢ�
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Ȓ�ȝȘ�ıȣȞȒșȘ�ĳșȠȡȐ�İʌȓ�ȣĳȚıĲĮȝȑȞȦȞ�țĮĲĮıțİȣȫȞ�țĮĲȐ�ĲȘȞ�İțĲȑȜİıȘ�ĲȦȞ�İȡȖĮıȚȫȞ�Ȓ�ĲȘȞ�įȚĮțȓȞȘıȘ�ȕĮȡȑȦȢ�İȟȠʌȜȚıȝȠȪ
ĲȠȣ�ǹȞĮįȩȤȠȣ��ʌ�Ȥ��ȝİĲĮĳȠȡȚțȫȞ�ȝȑıȦȞ�ȝİȖȐȜȘȢ�ȤȦȡȘĲȚțȩĲȘĲĮȢ��İȡʌȣıĲȡȚȠĳȩȡȦȞ�ȝȘȤĮȞȘȝȐĲȦȞ�țȜʌ��ʌȠȣ�ȠĳİȓȜȠȞĲĮȚ
ıİ�ȝȘ�ĲȒȡȘıȘ�ĲȦȞ�ıȣȝȕĮĲȚțȫȞ�ȩȡȦȞ��ĲȦȞ�ȣʌȠįİȓȟİȦȞ�ĲȘȢ�ȊʌȘȡİıȓĮȢ��ĲȦȞ�ȚıȤȣȠȣıȫȞ�įȚĮĲȐȟİȦȞ�țĮȚ�ȖİȞȚțȩĲİȡĮ�ıİ
ȣʌĮȚĲȚȩĲȘĲĮ�ĲȠȣ�ǹȞĮįȩȤȠȣ�
�������ȅȚ�įĮʌȐȞİȢ�įȚȐșİıȘȢ�ȖȡĮĳİȓȦȞ�țĮȚ�ȜȠȚʌȫȞ�İȣțȠȜȚȫȞ�ıĲȘȞ�ǼʌȚȕȜȑʌȠȣıĮ�ȊʌȘȡİıȓĮ��ıȪȝĳȦȞĮ�ȝİ�ȩıĮ
ĮȞĮĳȑȡȠȞĲĮȚ�ıĲȘȞ�Ǽ�Ȉ�Ȋ�țĮȚ�ıĲȠȣȢ�ȜȠȚʌȠȪȢ�ȩȡȠȣȢ�įȘȝȠʌȡȐĲȘıȘȢ�
�������ȅȚ�įĮʌȐȞİȢ�ĲȦȞ�İȚįȚțȫȞ�ȝİȜİĲȫȞ��ʌȠȣ�ʌȡȠȕȜȑʌİĲĮȚ�ıĲĮ�ĲİȪȤȘ�įȘȝȠʌȡȐĲȘıȘȢ�ȞĮ�İțʌȠȞȘșȠȪȞ�Įʌȩ�ĲȠȞ�ǹȞȐįȠȤȠ
ȤȦȡȓȢ�ȚįȚĮȓĲİȡȘ�ĮȝȠȚȕȒ��ȩʌȦȢ�ȝİȜȑĲİȢ�ıȪȞșİıȘȢ�ıțȣȡȠįİȝȐĲȦȞ��ȝİȜȑĲİȢ�ȚțȡȚȦȝȐĲȦȞ�țȜʌ�
�������ȅȚ�įĮʌȐȞİȢ�ȑțįȠıȘȢ�ĲȦȞ�ĮʌĮȚĲȠȣȝȑȞȦȞ�ĮįİȚȫȞ�İțĲȑȜİıȘȢ�İȡȖĮıȚȫȞ�Įʌȩ�ĲȚȢ�ĮȡȝȩįȚİȢ�ǹȡȤȑȢ��ĲȘȞ�ȆȠȜİȠįȠȝȓĮ�țĮȚ
ĲȠȣȢ�ȅȡȖĮȞȚıȝȠȪȢ�ȀȠȚȞȒȢ�ȍĳİȜİȓĮȢ��İțĲȩȢ�ĮȞ�ʌȡȠȕȜȑʌİĲĮȚ�ȚįȚĮȓĲİȡȘ�ʌȜȘȡȦȝȒ�ʌȡȠȢ�ĲȠȪĲȠ�ıĲĮ�ĲİȪȤȘ�įȘȝȠʌȡȐĲȘıȘȢ�
�������ȅȚ�įĮʌȐȞİȢ�ȜȒȥȘȢ�ȝȑĲȡȦȞ�ȖȚĮ�ĲȘȞ�ʌȡȠıĲĮıȓĮ�ĲȠȣ�ʌİȡȚȕȐȜȜȠȞĲȠȢ��Įʌȩ�ĲȘȞ�İȖțĮĲȐıĲĮıȘ�ĲȠȣ�ǹȞĮįȩȤȠȣ�ıĲȠ�ǲȡȖȠ
ȝȑȤȡȚ�țĮȚ�ĲȘȞ�ʌĮȡĮȜĮȕȒ�ĲȠȣ�ǲȡȖȠȣ��ȩʌȦȢ�ĮȣĲȐ�țĮșȠȡȓȗȠȞĲĮȚ�ıĲȚȢ�ıȤİĲȚțȑȢ�ȝİȜȑĲİȢ�țĮȚ�ıĲȠȣȢ�ʌİȡȚȕĮȜȜȠȞĲȚțȠȪȢ�ȩȡȠȣȢ�
İțĲȩȢ�ĮȞ�ʌȡȠȕȜȑʌİĲĮȚ�ȚįȚĮȓĲİȡȘ�ʌȜȘȡȦȝȒ�ʌȡȠȢ�ĲȠȪĲȠ�ıĲĮ�ĲİȪȤȘ�įȘȝȠʌȡȐĲȘıȘȢ�
�������ȅȚ�įĮʌȐȞİȢ�įȘȝȠıȓİȣıȘȢ�ĲȘȢ�įȚĮțȒȡȣȟȘȢ�țĮȚ�țĮĲȐȡĲȚıȘȢ�ĲȠȣ�ıȣȝĳȦȞȘĲȚțȠȪ�țĮȚ�ȖİȞȚțȐ�ȩȜİȢ�ȠȚ�ȣʌȩȜȠȚʌİȢ�İȚįȚțȑȢ
įĮʌȐȞİȢ�ʌȠȣ�ȕĮȡȪȞȠȣȞ�ĲȠȞ�ǹȞȐįȠȤȠ��ȩʌȦȢ�ĮȣĲȑȢ�ĮȞĮĳȑȡȠȞĲĮȚ�ıĲȠȣȢ�ȣʌȩȜȠȚʌȠȣȢ�ȩȡȠȣȢ�įȘȝȠʌȡȐĲȘıȘȢ�ĲȠȣ�ǲȡȖȠȣ�
�������ȅȚ�įĮʌȐȞİȢ�ıȣȞĲȒȡȘıȘȢ�ĲȠȣ�ȑȡȖȠȣ�ȝȑȤȡȚ�ĲȘȞ�ȠȡȚıĲȚțȒ�ĲȠȣ�ʌĮȡĮȜĮȕȒ�
�������Ǿ�ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ�İȞȘȝİȡȦĲȚțȫȞ�ʌȚȞĮțȓįȦȞ�ȝİ�ĲĮ�ȕĮıȚțȐ�ıĲȠȚȤİȓĮ�ĲȠȣ�ȑȡȖȠȣ��ıȪȝĳȦȞĮ�ȝİ�ĲȚȢ�ȣʌȠįİȓȟİȚȢ�ĲȘȢ
ȊʌȘȡİıȓĮȢ�

����ȅȚ�ĲȚȝȑȢ�ȝȠȞȐįĮȢ�ĲȠȣ�ʌĮȡȩȞĲȠȢ�ȉȚȝȠȜȠȖȓȠȣ�ʌȡȠıĮȣȟȐȞȠȞĲĮȚ�țĮĲȐ�ĲȠ�ʌȠıȠıĲȩ�īİȞȚțȫȞ�ǼȟȩįȦȞ��ī�Ǽ���țĮȚ�ȅĳȑȜȠȣȢ
ĲȠȣ�ǹȞĮįȩȤȠȣ��ȅ�Ǽ����ıĲȠ�ȠʌȠȓȠ�ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞȠȞĲĮȚ�ȠȚ�ʌȐıȘȢ�ĳȪıİȦȢ�țȡĮĲȒıİȚȢ�Ȓ�ȣʌȠȤȡİȫıİȚȢ�ĮȣĲȠȪ��ȩʌȦȢ�įĮʌȐȞİȢ
įȚȠȓțȘıȘȢ�țĮȚ�İʌȓȕȜİȥȘȢ�ĲȠȣ�ǲȡȖȠȣ��ıȒȝĮȞıȘȢ�İȡȖȠĲĮȟȓȦȞ��ĳȩȡȠȚ��įĮıȝȠȓ��ĮıĳȐȜȚıĲȡĮ��ĲȩțȠȚ�țİĳĮȜĮȓȦȞ�țȓȞȘıȘȢ�
ʌȡȠȝȒșİȚİȢ�İȖȖȣȘĲȚțȫȞ�İʌȚıĲȠȜȫȞ��ȑȟȠįĮ�ȜİȚĲȠȣȡȖȓĮȢ�ȖȡĮĳİȓȦȞ�ț�Ȝʌ���ĲĮ�İʌȚıĳĮȜȒ�ȑȟȠįĮ�ʌȐıȘȢ�ĳȪıİȦȢ�țĮșȫȢ�țĮȚ�ĲȠ
ʌȡȠıįȠțȫȝİȞȠ�țȑȡįȠȢ�Įʌȩ�ĲȘȞ�İțĲȑȜİıȘ�ĲȦȞ�İȡȖĮıȚȫȞ�
ȉȠ�ȦȢ�ȐȞȦ�ʌȠıȠıĲȩ�ī�Ǽ��	�ȅ�Ǽ���ĮȞȑȡȤİĲĮȚ�ıİ�įȑțĮ�ȠțĲȫ�ĲȠȚȢ�İțĮĲȩ�������Ȓ�İȓțȠıȚ�ȠțĲȫ�ĲȠȚȢ�İțĮĲȩ�������ĲȠȣ
ʌȡȠȨʌȠȜȠȖȚıȝȠȪ�ĲȦȞ�İȡȖĮıȚȫȞ��ȩʌȦȢ�ĮȣĲȩȢ�ʌȡȠțȪʌĲİȚ�ȕȐıİȚ�ĲȦȞ�ĲȚȝȫȞ�ĲȠȣ�ȉȚȝȠȜȠȖȓȠȣ�ȆȡȠıĳȠȡȐȢ�ĲȠȣ�ĮȞĮįȩȤȠȣ�
ıȪȝĳȦȞĮ�ȝİ�ĲȚȢ�țİȓȝİȞİȢ�įȚĮĲȐȟİȚȢ�

����ȅ�ĭȩȡȠȢ�ȆȡȠıĲȚșȑȝİȞȘȢ�ǹȟȓĮȢ��ĭ�Ȇ�ǹ��ĲȦȞ�ȜȠȖĮȡȚĮıȝȫȞ�ĲȠȣ�ĮȞĮįȩȤȠȣ�İʌȚȕĮȡȪȞİȚ�ĲȠȞ�ȀȪȡȚȠ�ĲȠȣ�ǲȡȖȠȣ�

��īǼȃǿȀȅǿ�Ȁǹǿ�ǼǿǻǿȀȅǿ�ȅȇȅǿ�ȉȇȅȆȅȊ�ǼȆǿȂǼȉȇǾȈǾȈ�ȉȍȃ�ǼȇīǹȈǿȍȃ�ȉȅȊ�ȆǹȇȅȃȉȅȈ�ȉǿȂȅȁȅīǿȅȊ

����īǼȃǿȀȅǿ�ȅȇȅǿ

������Ǿ�İʌȚȝȑĲȡȘıȘ�ĲȦȞ�İȡȖĮıȚȫȞ�ȖȓȞİĲĮȚ�İȓĲİ�ȕȐıİȚ�ĲȦȞ�ıȤİįȓȦȞ�ĲȦȞ�İȖțİțȡȚȝȑȞȦȞ�ȝİȜİĲȫȞ�İȓĲİ�ȕȐıİȚ�ȝİĲȡȒıİȦȞ�țĮȚ
ĲȦȞ�ıȣȞĲĮııȩȝİȞȦȞ�ȕȐıİȚ�ĮȣĲȫȞ�İʌȚȝİĲȡȘĲȚțȫȞ�ıȤİįȓȦȞ�țĮȚ�ʌȚȞȐțȦȞ��ȜĮȝȕĮȞȠȝȑȞȦȞ�ȣʌȩȥȘ�ĲȦȞ�ȑȖȖȡĮĳȦȞ�İȞĲȠȜȫȞ
ĲȘȢ�ȊʌȘȡİıȓĮȢ�țĮȚ�ĲȦȞ�İțȐıĲȠĲİ�ȠȡȚȗȠȝȑȞȦȞ�ĮȞȠȤȫȞ�
������Ǿ�ȊʌȘȡİıȓĮ�įȚțĮȚȠȪĲĮȚ�ȞĮ�İȜȑȖȟİȚ�ĲȠ�ıȪȞȠȜȠ�Ȓ�ȝȑȡȠȢ�ĲȠȣ�ǲȡȖȠȣ��țĮĲȐ�ĲȘȞ�țȡȓıȘ�ĲȘȢ��ʌȡȠțİȚȝȑȞȠȣ�ȞĮ�İʌȚȕİȕĮȚȫıİȚ
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�ȍȢ��ȕȡȐȤȠȢ��ȤĮȡĮțĲȘȡȓȗİĲĮȚ�ĲȠ�ıȣȝʌĮȖȑȢ�ʌȑĲȡȦȝĮ�ʌȠȣ�įİȞ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�İțıțĮĳșİȓ�İȐȞ�įİȞ�ȤĮȜĮȡȦșİȓ�ʌȡȠȘȖȠȣȝȑȞȦȢ
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ȋİȚȡȠȜĮȕȑȢ
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��ȋİȚȡȠȜĮȕȒ��ȖȡȣȜȩȤİȡȠ��ȖȚĮ�ıĲȡİʌĲȩ�ʌĮȡȐșȣȡȠ�ȝİ�ĲȘȞ�ĮȞȐȜȠȖȘ�ʌȜȐțĮ�ıĲİȡȑȦıȘȢ��ȝȑıĮ���ȝİ�ȝȘȤĮȞȚıȝȩ�ȡȪșȝȚıȘȢ
ȤİȚȡȠȜĮȕȒȢ�țĮȚ�ĮȞĲȓțȡȚıȝĮ�ıĲȠ�ʌȜĮȓıȚȠ�Ȓ�ıĲȠ�ȐȜȜȠ�ĳȪȜȜȠ��įȓĳȣȜȜȠ�ʌĮȡȐșȣȡȠ��
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ĮıĳĮȜİȓĮȢ�
ȀȜİȚįĮȡȚȑȢ���įȚĮĲȐȟİȚȢ�ĮıĳȐȜȚıȘȢ
��ȀȜİȚįĮȡȚȑȢ��ȤȦȞİȣĲȑȢ�Ȓ�İȟȦĲİȡȚțȑȢ��țĮȚ�țȪȜȚȞįȡȠȚ�ĮıĳĮȜİȓĮȢ
��ȀȪȜȚȞįȡȠȚ�țİȞĲȡȚțȠȪ�țȜİȚįȫȝĮĲȠȢ
��ȀȜİȚįĮȡȚȐ�ĮıĳĮȜİȓĮȢ��ȤĮȜȪȕįȚȞȘ��ȖĮȜȕĮȞȚıȝȑȞȘ�țĮȚ�ȤȦȞİȣĲȒ�ȖȚĮ�șȪȡİȢ�ʌȣȡĮıĳȐȜİȚĮȢ
��ȇȐȕįȠȚ��ȝʌȐȡİȢ��ʌĮȞȚțȠȪ�ȖȚĮ�șȪȡİȢ�ʌȣȡĮıĳȐȜİȚĮȢ�ıĲȚȢ�İȟȩįȠȣȢ�țȚȞįȪȞȠȣ
��ȋȦȞİȣĲȩȢ��ȤĮȜȪȕįȚȞȠȢ��ȝʌȡȠȪĲȗȚȞȠȢ�Ȓ�ȖĮȜȕĮȞȚıȝȑȞȠȢ��ıȪȡĲȘȢ�ȝİ�ȕȡĮȤȓȠȞĮ��ȞĲȓȗĮ��ʌȠȣ�ĮıĳĮȜȓȗİȚ�İʌȐȞȦ���țȐĲȦ�ȝȑıĮ
ıİ�įȚʌȜȐ�ĮȞĲȓıĲȠȚȤĮ�ĮȞĲȚțȡȓıȝĮĲĮ��ʌȜĮȓıȚȠ���ĳȪȜȜȠ�țĮȚ�ĳȪȜȜȠ���įȐʌİįȠ��
ȂȘȤĮȞȚıȝȠȓ�ȜİȚĲȠȣȡȖȓĮȢ�țĮȚ�İʌĮȞĮĳȠȡȐȢ�șȣȡȫȞ
��ȂȘȤĮȞȚıȝȩȢ�İʌĮȞĮĳȠȡȐȢ�ıĲȘȞ�țȜİȚıĲȒ�șȑıȘ�ȝİ�ȤȡȠȞȚțȒ�țĮșȣıĲȑȡȘıȘ�ıĲȡİʌĲȒȢ�șȪȡĮȢ�ȤȦȡȓȢ�ĮʌĮȚĲȒıİȚȢ
ʌȣȡĮıĳȐȜİȚĮȢ��ıĲȠ�ȐȞȦ�ȝȑȡȠȢ�ĲȘȢ�șȪȡĮȢ�
��ȂȘȤĮȞȚıȝȩȢ�İʌĮȞĮĳȠȡȐȢ�ȩʌȦȢ�ʌĮȡĮʌȐȞȦ�ĮȜȜȐ�ȝİ�ĮʌĮȚĲȒıİȚȢ�ʌȣȡĮıĳȐȜİȚĮȢ�
��ȂȘȤĮȞȚıȝȩȢ�İʌĮȞĮĳȠȡȐȢ�șȪȡĮȢ�İʌȚįĮʌȑįȚȠȢ��ȝİ�ȤȡȠȞȚțȒ�țĮșȣıĲȑȡȘıȘ
��ȆȜȐțĮ�ıĲȠ�țȐĲȦ�ȝȑȡȠȢ�șȪȡĮȢ�ȖȚĮ�ʌȡȠıĲĮıȓĮ�Įʌȩ�țĲȣʌȒȝĮĲĮ�ʌȠįȚȫȞ�țĲȜ�
��ǹȞĮıĲȠȜİȓȢ��VWRSSHUV�
��ǹȞĮıĲȠȜİȓȢ�șȪȡĮȢ���įĮʌȑįȠȣ
��ǹȞĮıĲȠȜİȓȢ�șȪȡĮȢ���ĲȠȓȤȠȣ
��ǹȞĮıĲȠȜİȓȢ�ĳȪȜȜȦȞ�İȡȝĮȡȓȠȣ
��ǹȞĮıĲȠȜİȓȢ�ıȣȖțȡȐĲȘıȘȢ�İȟȫĳȣȜȜȦȞ�ʌĮȡĮșȪȡȦȞ
��ȆȜȐțİȢ�ıĲȒȡȚȟȘȢ��ȡȠȗȑĲİȢ�țĲȜ
��ȈȪȡĲİȢ�ȠȡȚȗȩȞĲȚĮȢ�Ȓ�țĮĲĮțȩȡȣĳȘȢ�ȜİȚĲȠȣȡȖȓĮȢ
��ȂȘȤĮȞȚıȝȠȓ�ıțȚĮıȝȠȪ��ȡȠȜȠʌİĲȐıȝĮĲĮ��ıțȓĮıĲȡĮ�
��ǼȚįȚțȩȢ�ǼȟȠʌȜȚıȝȩȢ�țȠȣĳȦȝȐĲȦȞ�țȐșİ�ĲȪʌȠȣ�ȖȚĮ�ǹȂǼǹ
��ȂİĲĮȜȜȚțȐ�İȟĮȡĲȒȝĮĲĮ�ȜİȚĲȠȣȡȖȓĮȢ�ĮȞȠȚȖȩȝİȞȦȞ�Ȓ�ıȣȡȩȝİȞȦȞ�șȣȡȫȞ�ĮıĳĮȜİȓĮȢ��ȝİ�0DVWHU�.H\
��ǼȚįȚțȠȓ�ȝȘȤĮȞȚıȝȠȓ�ĮȣĲȩȝĮĲȠȣ�țȜİȚıȓȝĮĲȠȢ�țȠȣĳȦȝȐĲȦȞ�țȐșİ�ĲȪʌȠȣ
��ȂȘȤĮȞȚıȝȠȓ�ĮȣĲȩȝĮĲȦȞ�șȣȡȫȞ��ȝİ�ȘȜİțĲȡȠȝȘȤĮȞȚțȩ�ıȪıĲȘȝĮ��ȝİ�ȘȜİțĲȡȠȞȚțȒ�ȝȠȞȐįĮ�İȜȑȖȤȠȣ��ȝİ�ıȣıțİȣȒ
ȝȚțȡȠțȣȝȐĲȦȞ

Ǿ�ʌȡȠȝȒșİȚĮ�ĲȦȞ�ʌĮȡĮʌȐȞȦ�İȚįȫȞ�țȚȖțĮȜİȡȓĮȢ��șĮ�ȖȓȞİȚ�ĮʌȠȜȠȖȚıĲȚțȐ��țĮȚ�ıȪȝĳȦȞĮ�ȝİ�ĲȚȢ�įȚĮįȚțĮıȓİȢ�ʌȠȪ
ʌȡȠȕȜȑʌȠȞĲĮȚ�Įʌȩ�ĲȚȢ�țİȓȝİȞİȢ��ʌİȡȓ�ǻȘȝȠıȓȦȞ�ǼȡȖȦȞ��įȚĮĲȐȟİȚȢ��İțĲȩȢ�İȐȞ�ĮȞĮĳȑȡİĲĮȚ�įȚĮĳȠȡİĲȚțȐ�ıĲĮ�ȠȚțİȓĮ�ȐȡșȡĮ
ĲȠȣ�ʌĮȡȩȞĲȠȢ�ȉȚȝȠȜȠȖȓȠȣ��Ș�įİ�ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ�ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞİĲĮȚ�ıĲȘȞ�ĲȚȝȒ�ĲȠȣ�țȐșİ�İȓįȠȣȢ�țȠȣĳȫȝĮĲȠȢ�

�������ȋȇȍȂǹȉǿȈȂȅǿ

ȅȚ�İȡȖĮıȓİȢ�ȤȡȦȝĮĲȚıȝȫȞ�İʌȚȝİĲȡȫȞĲĮȚ�ıİ�ĲİĲȡĮȖȦȞȚțȐ�ȝȑĲȡĮ��Pð��İʌȚĳĮȞİȚȫȞ�Ȓ�ıİ�ȝȑĲȡĮ�ȝȒțȠȣȢ��P��ȖȡĮȝȝȚțȫȞ
ıĲȠȚȤİȓȦȞ�ıȣȖțİțȡȚȝȑȞȦȞ�įȚĮıĲȐıİȦȞ��ʌȜȒȡȦȢ�ʌİȡĮȚȦȝȑȞȦȞ��ĮȞȐ�İȓįȠȢ�ȤȡȦȝĮĲȚıȝȠȪ��ǹʌȩ�ĲȚȢ�İʌȚȝİĲȡȠȪȝİȞİȢ
İʌȚĳȐȞİȚİȢ�ĮĳĮȚȡİȓĲĮȚ�țȐșİ�ȐȞȠȚȖȝĮ��ȠʌȒ�Ȓ�țİȞȩ�țĮȚ�Įʌȩ�ĲĮ�ȖȡĮȝȝȚțȐ�ıĲȠȚȤİȓĮ�țȐșİ�ĮıȣȞȑȤİȚĮ�ʌȠȣ�įİȞ�ȤȡȦȝĮĲȓȗİĲĮȚ�Ȓ
ȤȡȦȝĮĲȓȗİĲĮȚ�ȝİ�ȐȜȜȠ�İȓįȠȢ�ȤȡȦȝĮĲȚıȝȠȪ�
Ǿ�İĳĮȡȝȠȖȒ�ıȣȞĲİȜİıĲȫȞ�șĮ�ȖȓȞİĲĮȚ�ȩʌȦȢ�ȠȡȓȗİĲĮȚ�ʌĮȡĮțȐĲȦ��İȞȫ�Ș�ĮȞĲȚįȚĮȕȡȦĲȚțȒ�ʌȡȠıĲĮıȓĮ�ĲȦȞ�ıȚįȘȡȫȞ
İʌȚĳĮȞİȚȫȞ�İʌȚȝİĲȡȐĲĮȚ�ĮȞȐ�NJ�ȕȐȡȠȣȢ�ĲȦȞ�ıȚįȘȡȫȞ�țĮĲĮıțİȣȫȞ��İțĲȩȢ�İȐȞ�ĮȞĮĳȑȡİĲĮȚ�įȚĮĳȠȡİĲȚțȐ�
ȅȚ�ʌȠıȩĲȘĲİȢ�ĲȦȞ�İȡȖĮıȚȫȞ�ʌȠȣ�İțĲİȜȑıĲȘțĮȞ�ȚțĮȞȠʌȠȚȘĲȚțȐ��ȩʌȦȢ�ĮȣĲȑȢ�İʌȚȝİĲȡȠȪȞĲĮȚ�ıȪȝĳȦȞĮ�ȝİ�ĲĮ�ĮȞȦĲȑȡȦ�țĮȚ
ȑȖȚȞĮȞ�ĮʌȠįİțĲȑȢ�Įʌȩ�ĲȘȞ�ȊʌȘȡİıȓĮ��șĮ�ʌȜȘȡȫȞȠȞĲĮȚ�ıȪȝĳȦȞĮ�ȝİ�ĲȘȞ�ʌĮȡȠȪıĮ�ʌĮȡȐȖȡĮĳȠ�ȖȚĮ�ĲĮ�įȚȐĳȠȡĮ�İȓįȘ
ȤȡȦȝĮĲȚıȝȫȞ�
ȅȚ�ĲȚȝȑȢ�ȝȠȞȐįĮȢ�șĮ�ĮʌȠĲİȜȠȪȞ�ʌȜȒȡȘ�ĮʌȠȗȘȝȓȦıȘ�ȖȚĮ�ĲĮ�ȩıĮ�ȠȡȓȗȠȞĲĮȚ�ıĲȘȞ�ĮȞȦĲȑȡȦ�ʌĮȡȐȖȡĮĳȠ��ǼȚįȚțȠȓ�ȩȡȠȚ�ĲȠȣ
ʌĮȡȩȞĲȠȢ�ȐȡșȡȠȣ��țĮșȫȢ�țĮȚ�ȖȚĮ�țȐșİ�ȐȜȜȘ�įĮʌȐȞȘ�ʌȠȣ�İȓȞĮȚ�ĮȞĮȖțĮȓĮ�ıȪȝĳȦȞĮ�ȝİ�ĲĮ�ȠȡȚȗȩȝİȞĮ�ıĲȠ�ȐȡșȡȠ��īİȞȚțȠȓ
ǵȡȠȚ��
ȅȚ�ĲȚȝȑȢ�ȝȠȞȐįȠȢ�ȩȜȦȞ�ĲȦȞ�țĮĲȘȖȠȡȚȫȞ�ȤȡȦȝĮĲȚıȝȫȞ�ĲȠȣ�ʌĮȡȩȞĲȠȢ�ĲȚȝȠȜȠȖȓȠȣ�ĮȞĮĳȑȡȠȞĲĮȚ�ıİ�ʌȡĮȖȝĮĲȚțȒ
ȤȡȦȝĮĲȚȗȩȝİȞȘ�İʌȚĳȐȞİȚĮ�țĮȚ�ıİ�ȪȥȠȢ�Įʌȩ�ĲȠ�įȐʌİįȠ�İȡȖĮıȓĮȢ�ȝȑȤȡȚ�����P��ȅȚ�ĲȚȝȑȢ�ȖȚĮ�ȤȡȦȝĮĲȚıȝȠȪȢ�ʌȠȣ�İțĲİȜȠȪȞĲĮȚ
ıİ�ȪȥȠȢ�ȝİȖĮȜȪĲİȡȠ��țĮșȠȡȓȗȠȞĲĮȚ�ıİ�ĮȞĲȓıĲȠȚȤĮ�ȐȡșȡĮ�ĲȠȣ�ʌĮȡȩȞĲȠȢ�ĲȚȝȠȜȠȖȓȠȣ��ĲĮ�ȠʌȠȓĮ�ȑȤȠȣȞ�İĳĮȡȝȠȖȒ�ȩĲĮȞ�įİȞ
ʌȜȘȡȫȞİĲĮȚ�ȚįȚĮȚĲȑȡȦȢ�Ș�įĮʌȐȞȘ�ĲȦȞ�ȚțȡȚȦȝȐĲȦȞ�
Ȉİ�ȩȜİȢ�ĲȚȢ�ĲȚȝȑȢ�İȡȖĮıȚȫȞ�ȤȡȦȝĮĲȚıȝȫȞ�ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞȠȞĲĮȚ�ȠȚ�ĮȞĮȝȓȟİȚȢ�ĲȦȞ�ȤȡȦȝȐĲȦȞ��ȠȚ�įȠțȚȝĮıĲȚțȑȢ�ȕĮĳȑȢ�ȖȚĮ
ȑȖțȡȚıȘ�ĲȦȞ�ȤȡȦȝȐĲȦȞ�Įʌȩ�ĲȘȞ�ǼʌȓȕȜİȥȘ��ĲĮ�țȚȞȘĲȐ�ȚțȡȚȫȝĮĲĮ�ĲĮ�ȠʌȠȓĮ�șĮ�țĮĲĮıțİȣȐȗȠȞĲĮȚ�ıȪȝĳȦȞĮ�ȝİ�ĲĮ
țĮșȠȡȚȗȩȝİȞĮ�ȝİ�ĲȚȢ�ȚıȤȪȠȣıİȢ�įȚĮĲȐȟİȚȢ�ʌİȡȓ�ĮıĳĮȜİȓĮȢ�ĲȠȣ�ĮıȤȠȜȠȪȝİȞȠȣ�ıĲȚȢ�ȠȚțȠįȠȝȚțȑȢ�İȡȖĮıȓİȢ�İȡȖĮĲȠĲİȤȞȚțȠȪ
ʌȡȠıȦʌȚțȠȪ��țĮȚ�Ș�İȡȖĮıȓĮ�ĮĳĮȚȡȑıİȦȢ�țĮȚ�İʌĮȞĮĲȠʌȠșİĲȒıİȦȢ�ıĲȠȚȤİȓȦȞ��ʌ�Ȥ��ıĲȠȚȤİȓȦȞ�țȠȣĳȦȝȐĲȦȞ�țȜʌ��ıĲȚȢ
ʌİȡȚʌĲȫıİȚȢ�ʌȠȣ�ĮȣĲȩ�ĮʌĮȚĲİȓĲĮȚ�Ȓ�İʌȚȕȐȜȜİĲĮȚ�



ȈİȜȓįĮ �ȉȚȝȠȜȩȖȚȠ�ȂİȜȑĲȘȢ

ǵĲĮȞ�ʌȡȩțİȚĲĮȚ�ȖȚĮ�țȠȣĳȫȝĮĲĮ�țĮȚ�țȚȖțȜȚįȫȝĮĲĮ�ĲĮ�ȠʌȠȓĮ�ȤȡȦȝĮĲȓȗȠȞĲĮȚ�İȟ�ȠȜȠțȜȒȡȠȣ��Ș�İʌȚȝİĲȡȠȪȝİȞȘ�İʌȚĳȐȞİȚĮ�ĲȦȞ
ȤȡȦȝĮĲȚıȝȫȞ�ȣʌȠȜȠȖȓȗİĲĮȚ�ȦȢ�ĲȠ�ȖȚȞȩȝİȞȠ�ĲȘȢ�ĮʌȜȒȢ�ıȣȝȕĮĲȚțȒȢ�İʌȚĳȐȞİȚĮȢ�țĮĲĮıțİȣĮȗȩȝİȞȠȣ�țȠȣĳȫȝĮĲȠȢ��ȕȐıİȚ
ĲȦȞ�İȟȦĲİȡȚțȫȞ�įȚĮıĲȐıİȦȞ�ĲȠȣ�ĲİĲȡȐȟȣȜȠȣ�Ȓ�ĲȡȓȟȣȜȠȣ��Ȓ�ĲȘȢ�țĮĲĮȜĮȝȕĮȞȩȝİȞȘȢ�Įʌȩ�ȝİĲĮȜȜȚțȒ�șȪȡĮ�Ȓ�țȚȖțȜȓįȦȝĮ
ʌȜȒȡȠȣȢ��ĮʌȜȒȢ�İʌȚĳȐȞİȚĮȢ��İʌȓ�ıȣȝȕĮĲȚțȩ�ıȣȞĲİȜİıĲȒ�Ƞ�ȠʌȠȓȠȢ�ȠȡȓȗİĲĮȚ�ʌĮȡĮțȐĲȦ�

Į�Į����������������ǼȓįȠȢ���������������������������������ȈȣȞĲİȜİıĲȒȢ
��ĬȪȡİȢ�ĲĮȝʌȜĮįȦĲȑȢ�Ȓ�ʌȡİııĮȡȚıĲȑȢ�ʌȜȒȡİȚȢ�Ȓ
ȝİ�ȣĮȜȠʌȓȞĮțİȢ�ȠȚ�ȠʌȠȓȠȚ�țĮȜȪʌĲȠȣȞ�ȜȚȖȩĲİȡȠ
Įʌȩ�ĲȠ�����ĲȠȣ�ȪȥȠȣȢ�țȐııĮȢ�șȪȡĮȢ�
Į��ȝİ�țȐıĮ�țĮįȡȩȞȚ � �Ȓ�����ʌȜȓȞșȠȣ�����
ȕ� �ȝİ �țȐıĮ�İʌȓ �įȡȠȝ ȚțȠȪ�ĲȠ ȓȤȠȣ�� ���
Ȗ� �ȝİ �țȐıĮ�İʌȓ �ȝʌĮĲ ȚțȠȪ�ĲȠ ȓȤȠȣ�����
���ȊĮȜȩșȣȡİȢ�ĲĮȝʌȜĮįȦĲȑȢ�Ȓ�ʌȡİııĮȡȚıĲȑȢ
ȝİ�ȣĮȜȠʌȓȞĮțİȢ�ʌȠȣ�țĮȜȪʌĲȠȣȞ�ʌİȡȚııȩĲİȡȠ
Įʌȩ�ĲȠ�����ĲȠȣ�ȪȥȠȣȢ�țȐııĮȢ�șȪȡĮȢ�
Į��ȝİ�țȐııĮ�țĮįȡȩȞȚ��Ȓ�����ʌȜȓȞșȠȣ������
ȕ� �ȝİ �țȐııĮ�İʌȓ �įȡȠȝȚțȠȪ�ĲȠ ȓȤȠȣ�� ���
Ȗ� �ȝİ�țȐııĮ�İʌȓ �ȝʌĮĲ ȚțȠȪ�ĲȠ ȓȤȠȣ�����
���ȊĮȜȠıĲȐıȚĮ��
Į��ȝİ�țȐııĮ�țĮįȡȩȞȚ��Ȓ�����ʌȜȓȞșȠȣ������
ȕ� �ȝİ �țȐııĮ�İʌȓ �įȡȠȝȚțȠȪ�ĲȠ ȓȤȠȣ�� ���
Ȗ � � ȝ İ � țȐııĮ � İʌ ȓ � ȝʌĮ Ĳ Ț țȠȪ � � � ��
į � � ʌ Į ȡ Į ș Ȫ ȡȦ Ȟ � ȡ Ƞ Ȝ Ȝȫ Ȟ � � � � �
İ � � ı Ț į İ ȡ ȑ Ȟ Ț Į � � � � �
���ȆĮȡȐșȣȡĮ�ȝİ�İȟȫĳȣȜȜĮ�ȠȚȠȣįȒʌȠĲİ�ĲȪʌȠȣ
�ȤȦȡȚțȠȪ��ȖĮȜȜȚțȠȪ��ȖİȡȝĮȞȚțȠȪ��ʌȜȘȞ�ȡȠȜȜȫȞ������
���ȇȠȜȜȐ�ȟȪȜȚȞĮ��ʌȜĮȓıȚȠ�țĮȚ�ʌȒȤİȚȢ�ȕȐıİȚ�ĲȦȞ
İȟȦĲİȡȚțȫȞ�įȚĮıĲȐıİȦȞ�ıȚįȘȡȠȪ�ʌȜĮȚıȓȠȣ�����
���ȈȚįİȡȑȞȚİȢ�șȪȡİȢ��
���Į��ȝİ�ȝȓĮȞ�ʌȜȒȡȘ�İʌȑȞįȣıȘ�ȝİ�ȜĮȝĮȡȓȞĮ�����
���ȕ��ȝİ�İʌȑȞįȣıȘ�ȝİ�ȜĮȝĮȡȓȞĮ�țĮȚ�ıĲȚȢ�įȪȠ�ʌȜİȣȡȑȢ�����
���Ȗ��ȤȦȡȓȢ�İʌȑȞįȣıȘ�ȝİ�ȜĮȝĮȡȓȞĮ��Ȓ�ȝȩȞȠȞ�ȝİ�ʌȠįȚȐ������
���į��ȝİ�țȚȞȘĲȐ�ȣĮȜȠıĲȐıȚĮ��țĮĲȐ�ĲĮ�ȜȠȚʌȐ�ȦȢ�Ȗ�����
���ȆȡȠʌİĲȐıȝĮĲĮ�ıȚįȘȡȐ��
� � �Į� �ȡȠȜȜȐ�Įʌȩ�ȤĮȜȣȕįȠȜĮȝĮȡȓȞĮ�����
� � �ȕ � �ȡȠȜȜȐ �Įʌȩ�ı ȚįȘȡȩʌȜİȖȝĮ�� ���
���Ȗ��ʌĲȣııȩȝİȞĮ��ĳȣıĮȡȝȩȞȚțĮȢ�
���ȀȚȖțȜȚįȫȝĮĲĮ�ȟȪȜȚȞĮ�Ȓ�ıȚįȘȡȐ��
� � �Į � �ĮʌȜȠȪ�Ȓ �ıȣȞșȑĲȠȣ �ıȤİį ȓȠȣ �� ���
� � � ȕ � �ʌȠȜȣıȣȞșȑ ĲȠȣ �ıȤİį ȓȠȣ �� ���
���ĬİȡȝĮȞĲȚțȐ�ıȫȝĮĲĮ��
ȆȡĮȖȝĮĲȚțȒ�ȤȡȦȝĮĲȚȗȠȝȑȞȘ�İʌȚĳȐȞİȚĮ�ȕȐıİȚ�ĲȦȞ
ȆȚȞȐțȦȞ�ıȣȞĲİȜİıĲȫȞ�ĲȦȞ�İȡȖȠıĲĮıȓȦȞ�țĮĲĮıțİȣȒȢ
ĲȦȞ�șİȡȝĮȞĲȚțȫȞ�ıȦȝȐĲȦȞ

������ȂǹȇȂǹȇǿȀǹ

��ȉĮ�ıȣȞȒșȘ�ȝȐȡȝĮȡĮ�ʌȠȣ�ĮʌĮȞĲȫȞĲĮȚ�ıĲȠȞ�ǼȜȜĮįȚțȩ�ȤȫȡȠ�İȓȞĮȚ�ĲĮ�ĮțȩȜȠȣșĮ��țĮĲȐ�ʌȘȖȒ�ʌȡȠȑȜİȣıȘȢ�țĮȚ
ıțȜȘȡȩĲȘĲĮ�

ȂǹȁǹȀǹ���ıȣȞȘșȚıȝȑȞȘȢ�ĳșȠȡȐȢ�țĮȚ�İȪțȠȜȘȢ�țĮĲİȡȖĮıȓĮȢ

������ȆİȞĲȑȜȘȢ�ȁİȣțȩ
������ȀȠțțȚȞĮȡȐȉİĳȡȩȞ
������ȀȠȗȐȞȘȢ�ȁİȣțȩ
������ǹȖ��ȂĮȡȓȞĮȢ�ȁİȣțȩ�ıȣȞȞİĳȫįİȢ
������ȀĮʌĮȞįȡȚĲȓȠȣ�ȀȚĲȡȚȞȦʌȩ
������ȂĮȡĮșȫȞĮ�īțȡȓ
������ȃȐȟȠȣ�ȁİȣțȩ
������ǹȜȚȕİȡȓȠȣ�ȉİĳȡȩȤȡȠȣȞ��ȝİȜĮȞȩ
������ȂĮȡĮșȫȞĮȉİĳȡȩȤȡȠȣȞ���ȝİȜĮȞȩ
������ǺȑȡȠȚĮȢȁİȣțȩ
������ĬȐıȠȣ�ȁİȣțȩ
������ȆȘȜȓȠȣ�ȁİȣțȩ

ȈȀȁǾȇǹ��ıȣȞȘșȚıȝȑȞȘȢ�ĳșȠȡȐȢ�țĮȚ�įȪıțȠȜȘȢ�țĮĲİȡȖĮıȓĮȢ

�Ǽȡȑ Ĳȡ ȚĮȢǼȡȣșȡȩĲİĳȡȠ
�ǹȝĮȡȪȞșȠȣǼȡȣșȡȩĲİĳȡȠ



ȈİȜȓįĮ �ȉȚȝȠȜȩȖȚȠ�ȂİȜȑĲȘȢ

ǹ�ȉ� �

ǱȡșȡȠ ǹȉǾǼ�ȃ?����

�

� ǼțıțĮĳȒ�ȤȐȞįĮțĮ�ȖȚȐ�ĲȘȞ�ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ�țĮȜȦįȓȦȞ

ȀȦįȚțȩȢ�ĮȞĮșİȫȡȘıȘȢ� ǾȁȂ���������

ǼțıțĮĳȒ���ȤȐȞįĮțĮ���ȖȚȐ��ĲȘȞ��ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ��țĮȜȦįȓȦȞ���ʌȜȐĲȠȣȢ��ȩĳȡȣȠȢ��ȠȡȪȖȝĮĲȠȢ
ȝȚțȡȠĲȑȡȠȣ��Ȓ��ȝȑȤȡȚ��������P��țĮȚ�ıİ�ȕȐșȠȢ�ȝȑȤȡȚ������P�ȝİ�ȠʌȠȚȠȞįȒʌȠĲİ�ĲȡȩʌȠ�Ȓ
ȝȑıȠ��İțıțĮĳȒȢ�ıİ�ȟİȡȩ�ȑįĮĳȠȢ�Ȓ�ȝȑıĮ�ıİ�Ȟİȡȩ�Ș�ıĲȐșȝȘ�ĲȠȣ�ȠʌȠȓȠȣ�Ȓ�İȣȡȓıțİĲĮȚ�ıİ
ȘȡİȝȓĮ��Ȓ��ȣʌȠȕȚȕȐȗİĲĮȚ��ȝİ��ȐȞĲȜȘıȘ��ʌȠȣ�șĮ�ʌȜȘȡȦșİȓ�ȟİȤȦȡȚıĲȐ��ĲȘȞ�ȝȩȡĳȦıȘ�ĲȦȞ
ʌĮȡİȚȫȞ��țĮȚ��ĲȠȣ��ʌȣșȝȑȞĮ��ĲȠȣ��ȠȡȪȖȝĮĲȠȢ�ıĲȓȢ�ĮʌĮȚĲȠȪȝİȞİȢ�įȚĮĲȠȝȑȢ��ȈĲȘȞ�ĲȚȝȒ
ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞİĲĮȚ��țĮȚ�Ș�įĮʌȐȞȘ�ĲȦȞ�ĮȞĮȖțĮȓȦȞ�įĮʌȑįȦȞ�İȡȖĮıȓĮȢ��ʌȠȣ�ȤȡİȚȐȗȠȞĲĮȚ�ȖȚȐ
ĲȘȞ��ĮȞĮʌȑĲĮıȘ��ĲȦȞ��ʌȡȠȧȩȞĲȦȞ�ĮȞȐȜȠȖĮ�ȝİ�ĲȠȣȢ�ĲȡȩʌȠȣȢ�țĮȚ�ĲĮ�ȝȑıĮ�İțıțĮĳȒȢ��ĲȦȞ
țȐșİ��ĳȪıİȦȢ��ĳȠȡĲȠİțĳȠȡĲȫıİȦȞ���ĲȠʌțȫȞ��ȝİĲĮțȚȞȒıİȦȞ��ȠȡȚȗȩȞĲȚȦȞ�Ȓ�țĮĲĮțȠȡȪĳȦȞ�
țĮȚ��ȝİĲĮĳȠȡȫȞ��ȖȚȐ��ĲȘȞ��ȠȡȚıĲȚțȒ��ĮʌȠȝȐțȡȣȞıȘ��ĲȦȞ�ʌȡȠȧȩȞĲȦȞ�ʌȠȣ�ʌİȡȚıİȪȠȣȞ�ıİ
șȑıİȚȢ��ʌȠȣ��İʌȚĲȡȑʌȠȞĲĮȚ��Įʌȩ��ĲȘȞ��ĮıĲȣȞȠȝȓĮ�Ȓ�ʌȡȠıȦȡȚȞȒ�ĮʌȩșİıȘ�ĮȣĲȫȞ�ȖȚȐ�ĲȘȞ
țĮĲĮıțİȣȒ��İʌȚȤȦȝȐĲȦȞ��ʌȡȠȢ��İʌĮȞİʌȓȤȦıȘ��ĲȦȞ��İțıțĮĳȑȞĲȦȞ��ȤĮȞįȐțȦȞ�țĮșȫȢ�țĮȚ�Ș
įĮʌȐȞȘ��ıĲĮȜȓĮȢ��ĲȦȞ��ȝİĲĮĳȠȡȚțȫȞ��ȝȑıȦȞ���ȈĲȘȞ�ĲȚȝȒ�ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞİĲĮȚ�İʌȓıȘȢ�țĮȚ�Ș
İȡȖĮıȓĮ��İțĲİȜȑıİȦȢ��ĲȘȢ��İʌĮȞİʌȚȤȫıİȦȢ�țĮȚ�ȝİ�ĮȝȝȠ����İțĮĲȠıĲȫȞ�ʌĮȞȦ�ĮʌȠ�ĲȠȞ
ıȦȜȒȞĮ�ĲȦȞ��İțıțĮĳȑȞĲȦȞ�ȤĮȞįȐțȦȞ�țĮĲȐ�ıĲȡȫıİȚȢ�ʌȜȒȡȦȢ�ıȣȝʌȚİȗȩȝİȞİȢ��țĮȚ�Ș�ĲĮȚȞȓĮ
ıȒȝĮȞıȘȢ�
���P��
������Ȝ����ǼțıțĮĳȒ�ȤȐȞįĮțĮ�ıİ�ȑįĮĳȠȢ������������Ȝ�

�ǻȠȝȕȡĮȧȞȘȢ�ĬȘȕȫȞȂʌİȗ
�ǻȠȝȕȡĮȧȞȘȢ�ĬȘȕȫȞȀȓĲȡȚȞȠ
�ǻȠȝȕȡĮȧȞȘȢ�ĬȘȕȫȞǼȡȣșȡȩ
�Ȉ ĲȪȡȦȞ �ȆȡȐı Ț Ȟ Ƞ
�ȁȐȡ Ț ıĮ ȢȆȡȐı Ț Ȟ Ƞ
� ǿȦĮȞȞ ȓ ȞȦȞȂʌİȗ
�ĭĮȡıȐ ȜȦȞ ī ț ȡ Ț
��ǶįȡĮȢȇȠįȩĲİĳȡȠ�ʌȠȜȪȤȡȦȝȠ
��ǻȚȠȞȪıȠȣȋȚȠȞȩȜİȣțȠ

ǼȄǹǿȇǼȉǿȀȍȈ�ȈȀȁǾȇǹ��ȝȑĲȡȚĮȢ�ĳșȠȡȐȢ�țĮȚ�įȪıțȠȜȘȢ�țĮĲİȡȖĮıȓĮȢ

�ǿȦĮȞȞȓȞȦȞȇȠįȩȤȡȠȣȞ
� ȋ ȓ Ƞ ȣ ȉ İ ĳ ȡ ȩ
� ȋ ȓ Ƞ ȣ Ȁ ȓ Ĳ ȡ Ț Ȟ Ƞ
� ȉ Ȓ Ȟ Ƞ ȣȆȡȐı Ț Ȟ Ƞ
� ȇ ȩ į Ƞ ȣ Ȃ ʌ İ ȗ
�ǹȖȓȠȣ�ȆȑĲȡȠȣ�ȂĮȪȡȠ
�ǺȣĲ ȓ ȞĮȢ �ȂĮȪȡȠ
�ȂȐ Ȟ Ș Ȣ Ǽ ȡ ȣ ș ȡ ȩ
�ȃĮȣʌȜ ȓȠȣǼȡȣșȡȩ
��ȃĮȣʌȜ ȓȠȣȀȓĲȡ ȚȞȠ
��ȂȣĲȚȜȒȞȘȢǼȡȣșȡȩ�ʌȠȜȪȤȡȦȝȠ
��ȉȡȓʌȠȜȘȢīțȡȚ�ȝİ�ȜİȣțȑȢ�ĳȑĲİȢ
��ȈĮȜĮȝȓȞĮȢīțȡȚ�Ȓ�ʌȠȜȪȤȡȦȝȠ
��ǹȡȐȤȦȕĮȢ.Įĳȑ

���Ȉİ�ȩȜİȢ�ĲȚȢ�ĲȚȝȑȢ�ĲȦȞ�ȝĮȡȝĮȡȠıĲȡȫıİȦȞ��ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞİĲĮȚ�țĮȚ�Ș�ıĲȓȜȕȦıȘ�ĮȣĲȫȞ��ȞİȡȩȜȠȣıĲȡȠ�
���ȉȠ�țȠȞȓĮȝĮ�įȩȝȘıȘȢ�ĲȦȞ�ȝĮȡȝĮȡȠıĲȡȫıİȦȞ��țĮĲĮıțİȣȐȗİĲĮȚ�ȝİ�Ȝİȣțȩ�ĲıȚȝȑȞĲȠ�

�������ǼȆǼȃǻȊȈǾ�ȉȅǿȋȍȃ�Ȁǹǿ�ȌǼȊǻȅȇȅĭȍȃ�

ȅȚ�İȡȖĮıȓİȢ�țĮĲĮıțİȣȒȢ�ȝİĲĮȜȜȚțȫȞ�ıțİȜİĲȫȞ��İțĲȩȢ�ĮȜȠȣȝȚȞȓȠȣ��ĲȠȓȤȦȞ�țĮȚ�ȥİȣįȠȡȠĳȫȞ�ĲȚȝȠȜȠȖȠȪȞĲĮȚ�ȝİ�ĲĮ�ȐȡșȡĮ
������țĮȚ�������
ȅȚ�İȡȖĮıȓİȢ�țĮĲĮıțİȣȒȢ�İʌȓʌİįȘȢ�İʌȚĳȐȞİȚĮȢ�ȖȣȥȠıĮȞȓįȦȞ�ĲȠȚȤȠʌİĲȐıȝĮĲȠȢ�ıİ�ȑĲȠȚȝȠ�ıțİȜİĲȩ�ĲȚȝȠȜȠȖİȓĲĮȚ�ȝİ�ĲȠ�ȐȡșȡȠ
������
ȅȚ�İȡȖĮıȓİȢ�țĮĲĮıțİȣȒȢ�țĮȝʌȪȜȦȞ�ĲȠȚȤȠʌİĲĮıȝȐĲȦȞ�ĮʌȠȗȘȝȚȫȞȠȞĲĮȚ�İʌȚʌȜȑȠȞ�țĮȚ�ȝİ�ĲȘȞ�ʌȡȩıșİĲȘ�ĲȚȝȒ�ĲȠȣ�ȐȡșȡȠȣ
������
ȅȚ�İȡȖĮıȓİȢ�ĲȠʌȠșȑĲȘıȘȢ�ȖȣȥȠıĮȞȓįȦȞ�İʌȓʌİįȘȢ�ȥİȣįȠȡȠĳȒȢ�ıİ�ȑĲȠȚȝȠ�ıțİȜİĲȩ�ĮʌȠȗȘȝȚȫȞȠȞĲĮȚ��ȝĮȗȓ�ȝİ�ĲȚȢ�İȡȖĮıȓİȢ
ĮȜȠȣȝȚȞȓȠȣ��ȝİ�ĲȠ�ȐȡșȡȠ�������țĮȚ�ıĲȘȞ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝȘ�İʌȓʌİįȘȢ�ȝİ�ĲȠ�ȐȡșȡȠ��������ȈĲȘȞ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȤȡȒıȘȢ
ȖȣȥȠıĮȞȓįĮȢ�įȚĮĳȠȡİĲȚțȠȪ�ʌȐȤȠȣȢ�Įʌȩ�ĲȠ�ʌȡȠȕȜİʌȩȝİȞȠ�ıĲĮ�ʌĮȡĮʌȐȞȦ�ȐȡșȡĮ�������țĮȚ��������ȠȚ�ĲȚȝȑȢ
ʌȡȠıĮȡȝȩȗȠȞĲĮȚ�ĮȞĮȜȠȖȚțȐ�ȝİ�ĲȚȢ�ĲȚȝȑȢ�ĲȠȣ�ȐȡșȡȠȣ�������
Ȉİ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ĲȠʌȠșȑĲȘıȘȢ�țĮȚ�ȠȡȣțĲȠȕȐȝȕĮțĮ��Ș�ĮʌȠȗȘȝȓȦıȒ�ĲȠȣ�ĲȚȝȠȜȠȖİȓĲĮȚ�ȝİ�ĲȠ�ȐȡșȡȠ�������



ȈİȜȓįĮ �ȉȚȝȠȜȩȖȚȠ�ȂİȜȑĲȘȢ

ǼǿȀȅȈǿ�ȅȜȠȖȡȐĳȦȢ���

�ǹȡȚșȝȘĲȚțȐ���ǼȊȇȍ �����

ǹ�ȉ� �

ǱȡșȡȠ ǹȉǾǼ�ȃ?����

�

� ǹʌȠțĮĲȐıĲĮıȘ�ʌİȗȠįȡȠȝȓȠȣ�įȡȩȝȠȣ���ʌȡȐıȚȞȠ

ȀȦįȚțȩȢ�ĮȞĮșİȫȡȘıȘȢ� ǾȁȂ���������

ȆȜȒȡȘȢ�ĮʌȠțĮĲȐıĲĮıȘ�ʌİȗȠįȡȠȝȓȠȣ�ȝİ�ȠʌȠȚȠįȒʌȠĲİ�ȣȜȚțȩ�ȣʌȒȡȤİ�ʌȡȚȞ�ĲȚȢ�İȡȖĮıȓİȢ
ĮʌȠȟȒȜȦıȘȢ�ȒĲȠȚ�İʌȓıĲȡȦıȘ�ȝİ�ʌȜȐțİȢ�ĲıȚȝȑȞĲȠȣ�įȘȜĮįȒ�ʌȡȠȝȒșİȚĮ��ȝİĲĮĳȠȡȐ�țĮȚ
İʌȓıĲȡȦıȘ�ȝİ�ĲİȤȞȘĲȑȢ�ʌȜȐțİȢ�Įʌȩ�ĲıȚȝȑȞĲȠ�ĲȪʌȠȣ�īǼǹ�ȝİ�ĮȡȝȠȪȢ�ʌȜȐĲȠȣȢ����PP�țĮȚ
ȣʌȩıĲȡȦȝĮ�ʌȐȤȠȣȢ��FP�Įʌȩ�ĲıȚȝİȞĲȠțȠȞȓĮȝĮ�ĲȦȞ�����NJ�ȝİ�ĲȠȞ�țĮșĮȡȚıȝȩ�ĲȦȞ�ĮȡȝȫȞ
ĲȠȣ�țȠȞȚȐȝĮĲȠȢ�ĲȠȪĲȠȣ�țĮȚ�ʌȜȒȡȠȣȢ�ĮȡȝȠȜȠȖȒȝĮĲȠȢ�Įʌȩ�ĲıȚȝİȞĲȠțȠȞȓĮȝĮ�ĲȦȞ����NJ�ȝİ
ȩȜĮ�ĲĮ�ĮʌĮȚĲȠȪȝİȞĮ�ȣȜȚțȐ�İʌȓ�ĲȩʌȠȣ�țĮȚ�ĲȘȞ�İȡȖĮıȓĮ�ʌȜȒȡȠȣȢ�țĮĲĮıțİȣȒȢ�
ȆȡȚȞ�ĲȘȞ�İʌȓıĲȡȦıȘ�ĲıȚȝİȞĲȠțȠȞȓĮȢ�șĮ�ȖȓȞİĲĮȚ�Ș�ĮȞĮȖțĮȓĮ�İʌȓıĲȡȦıȘ�Įʌȩ�ȝʌİĲȩȞ
ĮȞĲȠȤȒȢ�Ǻ����țĮȚ�ȝİ�ʌȐȤȠȢ�ȝʌİĲȩ���FP�
Ǿ�ʌȡȠȝȒșİȚĮ��ȝİĲĮĳȠȡȐ�țĮȚ�İʌȓıĲȡȦıȘ�ȝİ�țȣȕȩȜȚșȠȣȢ���ȝȐȡȝĮȡȠ�ʌȡȐıȚȞȠ�Ȓ�ȠʌȠȚȠįȒʌȠĲİ
ȣȜȚțȩ�ȣʌȒȡȤİ�ʌȡȚȞ�ĲȚȢ�İȡȖĮıȓİȢ�ĮʌȠȟȒȜȦıȘȢ�
ȈĲȘȞ�ĲȚȝȒ�ıȣȝʌİȡȚȜĮȝȕȐȞȠȞĲĮȚ�ȩȜİȢ�İțİȓȞİȢ�ȠȚ�İȡȖĮıȓİȢ�ʌȠȣ�ĮʌĮȚĲȠȪȞĲĮȚ�ȖȚĮ�ĲȘȞ
ʌȜȒȡȘ�ĮʌȠțĮĲȐıĲĮıȘ�ĲȩıȠ�ĲȠȣ�ʌİȗȠįȡȠȝȓȠȣ�ȩıȠ�țĮȚ�ĲȠȣ�ĮıĳĮȜĲȠĲȐʌȘĲĮ�

Ȉǹȇǹȃȉǹ�Ȁǹǿ�ǼȆȉǹ�ȁǼȆȉǹ�ȅȜȠȖȡȐĳȦȢ���

�ǹȡȚșȝȘĲȚțȐ���ǼȊȇȍ �����

ǹ�ȉ� �

ǱȡșȡȠ ǹȉǾǼ�ȃ?������

�

� ĭȡİȐĲȚȠ���ȋ���İʌȚıțȑȥİȦȢ�Įʌȩ�ıțȣȡȩįİȝĮ�ʌȐȤȠȣȢ����FP�ȝİ�ȜĮȝĮȡȓȞĮ���ȤȚȜ
țȐȜȣȝȝĮ

ȀȦįȚțȩȢ�ĮȞĮșİȫȡȘıȘȢ� ǾȁȂ���������

ĭȡİȐĲȚȠ��İʌȚıțȑȥİȦȢ��Įʌȩ��ıțȣȡȩįİȝĮ�ʌȐȤȠȣȢ����FP�ȝİ�țȐȜȣȝȝĮ�ĮʌȠ�ȜĮȝĮȡȓȞĮ���ȤȚȜ
įȘȜĮįȒ�ʌȡȠȝȒșİȚĮ��ȝİĲĮĳȠȡȐ�ȩȜȦȞ�ĲȦȞ�ȣȜȚțȫȞ�ʌȠȣ�ȤȡİȚȐȗȠȞĲĮȚ��țĮĲĮıțİȣȒ�ȟȣȜȠĲȪʌȠȣ�
İȞıȦȝȐĲȦıȘ��ĲȦȞ��ȐțȡȦȞ��ȣʌȠȖİȓȦȞ��ıȦȜȒȞȦȞ��įȚİȜİȪıİȦȢ��ĲȡȠĳȠįȠĲȚțȫȞ�țĮȜȦįȓȦȞ�țĮȚ
ȖİȞȚțȐ�İțĲȑȜİıȘ�țȐșİ�İȡȖĮıȓĮȢ�ıȣȝʌİȡȚȜĮȝȕĮȞȠȝȑȞȦȞ�țĮȚ�ĲȦȞ�İțıțĮĳȫȞ�ȖȚȐ�ĲȘȞ�ʌȜȒȡȘ
țĮȚ��ȑȞĲİȤȞȘ��țĮĲĮıțİȣȒ��ĲȠȣ��ĳȡİĮĲȓȠȣ��ȅ�ʌȣșȝȑȞĮȢ�ĲȠȣ�ĳȡİĮĲȓȠȣ�șĮ�İʌȚıĲȡȦșİȓ�ȝİ
ıțȣȡȩįİȝĮ�Ȉ�����ıİ�ʌȐȤȠȢ����FP
���Ĳİȝ�
���������ĭȡİȐĲȚȠ�İʌȚıțȑȥİȦȢ�įȚĮıĲȐıİȦȞ����ȋ����FP�ȕȐșȠȣȢ�����FP

ȆǼȃǾȃȉǹ�ȅȜȠȖȡȐĳȦȢ���

�ǹȡȚșȝȘĲȚțȐ���ǼȊȇȍ �����

ǹ�ȉ� �

ǱȡșȡȠ ǹȉǾǼ�����

�

� ǼțıțĮĳȒ�ȖȚȐ�ĲȘȞ�țĮĲĮıțİȣȒ�ȕȐıİȦȢ�șİȝİȜȚȫıİȦȢ�ĲıȚȝİȞĲȠȧıĲȠȪ�Ȓ�ıȚįȘȡȠȧıĲȠȪ
ıİ�ȑȡİȚıȝĮ

ȀȦįȚțȩȢ�ĮȞĮșİȫȡȘıȘȢ� ǾȁȂ���������

ǼțıțĮĳȒ��ȖȚȐ��ĲȘȞ��țĮĲĮıțİȣȒ��ȕȐıİȦȢ��șİȝİȜȚȫıİȦȢ��ĲıȚȝİȞĲȠȧıĲȠȪ�Ȓ�ıȚįȘȡȠȧıĲȠȪ
ıİ��ȑȡİȚıȝĮ��ȝİ�ıȣȝʌȚİıȝȑȞȠ�ȣȜȚțȩ�țĮȚ�ȐıĳĮȜĲȠ�ȠȚȦȞįȒʌȠĲİ�įȚĮıĲȐıİȦȞ�ʌȠȣ�șĮ�ȖȓȞİȚ
ȝİ�ȠȚȠȞįȒʌȠĲİ��ĲȡȩʌȠ��ȤȦȡȓȢ��ĲȘȞ�ȤȡȘıȚȝȠʌȠȓȘıȘ�İțȡȘțĲȚțȫȞ�țĮȚ�ȝİ�ĲȘȞ�ĮȞĲȚıĲȒȡȚȟȘ
ĲȦȞ��ʌȡĮȞȫȞ���ȝȩȡĳȦıȘ��ʌȣșȝȑȞĮ���ĲȘȞ��ȝİĲĮĳȠȡȐ��ĲȦȞ��ʌȡȠȧȩȞĲȦȞ��İțıțĮĳȒȢ�țĮȚ�ĲȘȞ
ĮʌȩȡȡȚȥȒ�ĲȠȣȢ�ıİ�șȑıİȚȢ�ʌȠȣ�İʌȚĲȡȑʌȠȞĲĮȚ�Įʌȩ�ĲȘȞ�ĮıĲȣȞȠȝȓĮ
���P��
ǼțıțĮĳȒ��ȖȚȐ��ĲȘȞ��țĮĲĮıțİȣȒ��ȕȐıİȦȢ��șİȝİȜȚȫıİȦȢ
ĲıȚȝİȞĲȠȧıĲȠȪ�Ȓ�ıȚįȘȡȠȧıĲȠȪ�ıİ�ȑȡİȚıȝĮ

ȆǼȃǾȃȉǹ�ȅȜȠȖȡȐĳȦȢ���

�ǹȡȚșȝȘĲȚțȐ���ǼȊȇȍ �����
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ǹ�ȉ� �

ǱȡșȡȠ ǹȉǾǼ�ȃ?������

�

� ǺȐıȘ�ıȚįȘȡȠȧıĲȠȪ�ȐȠʌȜȘ����ȝ�;����ȝ;���ȝ

ȀȦįȚțȩȢ�ĮȞĮșİȫȡȘıȘȢ� ǾȁȂ����������

ǺȐıȘ��ıȚįȘȡȠȧıĲȠȪ�ȐȠʌȜȘ��įȘȜĮįȒ�țĮĲĮıțİȣȒ�ȝȚȐȢ�ȕȐıİȦȢ�Įʌȩ�ȐȠʌȜȠ�ıțȣȡȩįİȝĮ�Ȉ����
ȖȚȐ��ĲȘȞ��ȑįȡĮıȘ�țĮȚ�ıĲİȡȑȦıȘ�ıȚįȘȡȠȧıĲȠȪ�ʌȠȣ�ȞĮ�ĳȑȡİȚ�ıĲȠ�țȑȞĲȡȠ�ȝȓĮ�țĮĲĮțȩȡȣĳȘ
ȠʌȒ��țĮȚ�ȝȓĮ�ʌȜİȣȡȚțȒ�ȝİ�ʌȜĮıĲȚțȩ�ıȦȜȒȞĮ�39&�ĭ�����țĮȚ�țĮȝʌȪȜȘ����ȝȠȚȡȫȞ�ȖȚȐ�ĲȘȞ
įȚȑȜİȣıȘ��ĲȠȣ��ĲȡȠĳȠįȠĲȚțȠȪ��țĮȜȦįȓȠȣ��țĮȚ�ĲȠȣ�ȤĮȜțȠȪ�ȖİȚȫıİȦȢ��ȂȑıĮ�ıĲȘ�ȕȐıȘ�șĮ
İȞıȦȝĮĲȦșİȓ��țȜȦȕȩȢ��ĮȖțȣȡȫıİȦȢ�Įʌȩ�ıȚįȘȡȠȖȦȞȓİȢ�țĮȚ�ȒȜȠȣȢ�ȩʌȦȢ�ʌİȡȚȖȡȐĳİĲĮȚ�ıĲȠ
ıȤİĲȚțȩ���ȐȡșȡȠ���ĲȠȣ���ıȚįȘȡȠȧıĲȠȪ���ȈĲȘȞ��ĲȚȝȒ��įİȞ��ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞİĲĮȚ�Ș�ĮȟȓĮ�ĲȦȞ
İțıțĮĳȫȞ
���Ĳİȝ�
����������ǺȐıȘ�ıȚįȘȡȠȧıĲȠȪ�ȐȠʌȜȘ�įȚĮıĲȐıİȦȞ�����ȋ������P�ȕȐșȠȣȢ������P

ǼȃǼȃǾȃȉǹ�ȅȜȠȖȡȐĳȦȢ���

�ǹȡȚșȝȘĲȚțȐ���ǼȊȇȍ �����

ǹ�ȉ� �

ǱȡșȡȠ ǹȉǾǼ�ȃ?������

�

� ȆȜĮıĲȚțȩȢ�ıȦȜȒȞĮȢ�İȣțĮȝʌĲȠȢ�ĲȣʌȠȣ�ȞİȡȠıȫȜ

ȀȦįȚțȩȢ�ĮȞĮșİȫȡȘıȘȢ� ǾȁȂ��������

ȆȜĮıĲȚțȩȢ��ıȦȜȒȞĮȢ��İȣțĮȝʌĲȠȢ�ĲȣʌȠȣ�ȞİȡȠıȫȜ���įȘȜĮįȒ��ʌȡȠȝȒșİȚĮ��ȝİĲĮĳȠȡȐ�țĮȚ
İȖțĮĲȐıĲĮıȘ�İȞȩȢ�P�ʌȜĮıĲȚțȠȪ��ıȦȜȒȞĮ��ĲȣʌȠȣ�ȞİȡȠıȫȜ�įȚĮȝȑĲȡȠȣ����PP�ĮȞșİțĲȚțȠȪ
ıİ��İıȦĲİȡȚțȒ�ʌȓİıȘ���ĮĲȝȠıĳĮȚȡȫȞ��ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ�ĲȪʌȠȣ�ıȦȜȒȞȠȢ��ıȪȝĳȦȞĮ��ȝİ��ĲȚȢ
ʌȡȠįȚĮȖȡĮĳȑȢ����������������țĮȚ�����ȂĮȡĲȓȠȣ������ĲȠȣ�ȊʌȠȣȡȖİȓȠȣ��ǺȚȠȝȘȤĮȞȓĮȢ
ȝĮȗȓ��ȝİ��ĲȠȞ��ĮʌĮȚĲȠȪȝİȞȠ�ȠįȘȖȩ�Įʌȩ�ȖĮȜȕĮȞȚıȝȑȞȠ�ıȪȡȝĮ����PP���ȖȚȐ��ĲȘȞ
țĮĲĮıțİȣȒ��ȣʌȠȖİȓȠȣ��įȚțĲȪȠȣ��įȚİȜİȪıİȦȢ��ȘȜİțĲȡȚțȫȞ�țĮȜȦįȓȦȞ�ıȣȖțȡȠĲȠȣȝȑȞȠȣ��Įʌȩ
İʌȓ��ȝȑȡȠȣȢ�ĲİȝȐȤȚĮ��ȝİ�İȚįȚțȒ�țȩȜȜĮ��țĮȚ�İȖțĮĲȐıĲĮıȘ�ĮȣĲȫȞ
ȝȑıĮ�ıİ�ȤȐȞįĮțĮ�ȕȑșȠȣȢ�������FP
���P�
ȆȜĮıĲȚțȩȢ�ıȦȜȒȞĮȢ��ĭ���

ȉǼȈȈǼȇǹ�Ȁǹǿ�Ȉǹȇǹȃȉǹ�ȁǼȆȉǹ�ȅȜȠȖȡȐĳȦȢ���

�ǹȡȚșȝȘĲȚțȐ���ǼȊȇȍ ����

ǹ�ȉ� �

ǱȡșȡȠ ǹȉǾǼ�ȃ?������

�

� ȈȚįȘȡȠıȦȜȒȞĮȢ�ȖĮȜȕĮȞȚıȝȑȞȠȢ��ȖȚĮ�ĲȘȞ�įȚȑȜİȣıȘ�țĮȜȦįȓȦȞ�țȜʌ�įȚĮȝȑĲȡȠȣ��
����LQV

ȀȦįȚțȩȢ�ĮȞĮșİȫȡȘıȘȢ� ǾȁȂ��������

ȈȚįȘȡȠıȦȜȒȞĮȢ��ȖĮȜȕĮȞȚıȝȑȞȠȢ��ȖȚȐ��ĲȘȞ��įȚȑȜİȣıȘ�țĮȜȦįȓȦȞ�țȜʌ��įȘȜĮįȒ�ʌȡȠȝȒșİȚĮ
ȝİĲĮĳȠȡȐ��țĮȚ��ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ�İȞȩȢ�ȝȑĲȡȠȣ�ıȚįȘȡȠıȦȜȒȞĮ�ȖĮȜȕĮȞȚıȝȑȞȠȣ�ȕĮȡȑȦȢ�ĲȪʌȠȣ�ıİ
ȠʌȠȚĮįȒʌȠĲİ��șȑıȘ��ȝİ��ĲĮ��İȚįȚțȐ��ĲİȝȐȤȚĮ��țĮȚ��ȝȚțȡȠȨȜȚțȐ��ıĲȘȡȓȖȝĮĲĮ�țȜʌ��ʌȠȣ
ĮʌĮȚĲȠȪȞĲĮȚ��ȈĲȘȞ�ĲȚȝȒ�ıȣȝʌİȡȚȜĮȝȕȐȞİĲĮȚ�İʌȓıȘȢ�țĮȚ�Ș�İȡȖĮıȓĮ�İțĲİȜȑıİȦȢ�ĲȘȢ
İʌĮȞİʌȓȤȦıȘȢ�țĮȚ�ȝİ�ȐȝȝȠ����İțĮĲȠıĲȫȞ�ʌȐȞȦ�Įʌȩ�ĲȠȞ�ıȦȜȒȞĮ�ĲȦȞ�İțıțĮĳȑȞĲȦȞ
ȤĮȞįȐțȦȞ�țĮĲȐ�ıĲȡȫıİȚȢ�ʌȜȒȡȦȢ�ıȣȝʌȚİȗȩȝİȞİȢ�țĮȚ�Ș�įȚȐĲȡȘĲȘ�ĲĮȚȞȓĮ�ıȒȝĮȞıȘȢ�
���P�
������Ȝ����ȈȚįȘȡȠıȦȜȒȞĮȢ�ȖĮȜȕĮȞȚıȝȑȞȠȢ�ȕĮȡȑȦȢ�ĲȪʌȠȣ�įȚĮȝȑĲȡȠȣ��������LQV

ǻǼȀǹ�ǼȃȃǼǹ�Ȁǹǿ�ȆǼȃǾȃȉǹ�ȉȇǿǹ�ȁǼȆȉǹ�ȅȜȠȖȡȐĳȦȢ���

�ǹȡȚșȝȘĲȚțȐ���ǼȊȇȍ �����

ǹ�ȉ� �

ǱȡșȡȠ ǹȉǾǼ�ȃ?����������

�

� ȀĮȜȫįȚȠ�ȃȊ<��ȋ����PP

ȀȦįȚțȩȢ�ĮȞĮșİȫȡȘıȘȢ� ǾȁȂ����������

ȀĮȜȫįȚȠ�ȃȊ<���įȘȜĮįȒ�ʌȡȠȝȒșİȚĮ��ȝİĲĮĳȠȡȐ��ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ�țĮȚ�ıȪȞįİıȘ�İȞȩȢ�ĲȡȑȤȠȞĲȠȢ
ȝȑĲȡȠȣ�țĮȜȦįȓȠȣ�ȃȊ<��;���PP�������9�ȝȑıĮ�ıİ�ʌȜĮıĲȚțȩ�ıȦȜȒȞĮ�Ȓ�ıȚįȘȡȠıȦȜȒȞĮ�
���P�
�����������ȋ���
����������ȀĮȜȫįȚȠ�ȃȊȊ�įȚĮĲȠȝȒȢ����ȋ����PP
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ȉǼȈȈǼȇǹ�Ȁǹǿ�ǼȄǿ�ȁǼȆȉǹ�ȅȜȠȖȡȐĳȦȢ���

�ǹȡȚșȝȘĲȚțȐ���ǼȊȇȍ ����

ǹ�ȉ� �

ǱȡșȡȠ ǹȉǾǼ���������

�

� ȀĮȜȫįȚȠ�ȃȊȂ�ȀĮȜȫįȚȠ�ȃȊȂ�ĲȡȚʌȠȜȚțȩ�ǻȚĮĲȠȝȒȢ���ȋ����PP�

ȀȦįȚțȩȢ�ĮȞĮșİȫȡȘıȘȢ� ǾȁȂ���������

ȀĮȜȫįȚȠ�ȃȊȂ���įȘȜĮįȒ�ʌȡȠȝȒșİȚĮ��ȝİĲĮĳȠȡȐ��ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ�țĮȚ�ıȪȞįİıȘ�İȞȩȢ�ĲȡȑȤȠȞĲȠȢ
ȝȑĲȡȠȣ�țĮȜȦįȓȠȣ�ȃȊȂ�ıİ�ȑȡȖĮ�ȠįȚțȠȪ�ȘȜİțĲȡȠĳȦĲȚıȝȠȪ�
���P�
�����������ĲȡȚʌȠȜȚțȩ
������������ȀĮȜȫįȚȠ�ȃȊȂ�įȚĮĲȠȝȒȢ�����ȋ����PP�

ȉǼȈȈǼȇǹ�Ȁǹǿ�ǼǿȀȅȈǿ�ȅȀȉȍ�ȁǼȆȉǹ�ȅȜȠȖȡȐĳȦȢ���

�ǹȡȚșȝȘĲȚțȐ���ǼȊȇȍ ����

ǹ�ȉ� ��

ǱȡșȡȠ ǹȉǾǼ�ȃ?����

�

� īİȓȦıȘ�Įʌȩ�ȤȐȜțȚȞȠ�ȘȜİțĲȡȩįȚȠ�ĭ���ȤȚȜ�ȝȒțȠȣȢ�����P

ȀȦįȚțȩȢ�ĮȞĮșİȫȡȘıȘȢ� ǾȁȂ��������

īİȓȦıȘ��Įʌȩ��ȤȐȜțȚȞȠ�ȘȜİțĲȡȩįȚȠ�ĭ���ȤȚȜ�ȝȒțȠȣȢ�����P��įȘȜĮįȒ�țĮĲĮıțİȣȒ�țĮȚ�ȑȝʌȘȟȘ
ıĲȠ�ȑįĮĳȠȢ�ȝȚȐȢ��ȖİȚȫıİȦȢ��ĮʌȠĲİȜȠȪȝİȞȘȢ�Įʌȩ�ȤȐȜțȚȞȠ�ȘȜİțĲȡȩįȚȠ�ȝİ�ȩȜĮ�ĲĮ
ȝȚțȡȠȣȜȚțȐ�ʌȠȣ�ȤȡİȚȐȗȠȞĲĮȚ��țȠȜȜȐȡĮ�ȖİȚȫıİȦȢ�țȜʌ�
���Ĳİȝ�

ȉȇǿǹȃȉǹ�ȆǼȃȉǼ�ȅȜȠȖȡȐĳȦȢ���

�ǹȡȚșȝȘĲȚțȐ���ǼȊȇȍ �����

ǹ�ȉ� ��

ǱȡșȡȠ ǹȉǾǼ���������

�

� ǼȣșȪȖȡĮȝȝȠȢ�ȝİĲĮȜȜȚțȩȢ�ȕȡĮȤȓȠȞĮȢ�ȂȠȞȩȢ�İȣșȪȖĮȝȝȠȢ�ȝİĲĮȜȜȚțȩȢ�ȕȡĮȤȓȠȞĮȢ
ȅȡȚȗȩȞĲȚĮȢ�ʌȡȠȕȠȜȒȢ�����P

ȀȦįȚțȩȢ�ĮȞĮșİȫȡȘıȘȢ� ǾȁȂ����������

ǼȣșȪȖȡĮȝȝȠȢ��ȝİĲĮȜȜȚțȩȢ��ȕȡĮȤȓȠȞĮȢ����įȘȜĮįȒ�ʌȡȠȝȒșİȚĮ��ȝİĲĮĳȠȡȐ�țĮȚ�ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ
İȞȩȢ�������ȂȠȞȩȢ�İȣșȪȖȡĮȝȝȠȣ�ȕȡĮȤȓȠȞĮ�Įʌȩ�ıȚįȘȡȠıȦȜȒȞĮ�ȕĮȡȑȠȢ�ĲȪʌȠȣ��ȝİ�țȜȓıȘ���
ȝȠȓȡİȢ�ʌȡȠȢ�ĲȘȞ�ȠȡȚȗȩȞĲȚĮ�
Ǿ��ȕȐıȘ��ĲȠȣ��ȕȡĮȤȓȠȞĮ�șĮ�ĮʌȠĲİȜİȓĲĮȚ�Įʌȩ�ıȚįȘȡȠıȦȜȒȞĮ�İıȦĲİȡȚțȒȢ�įȚĮȝȑĲȡȠȣ���PP
țĮȚ��ȝȒțȠȣȢ�����P��țĮȚ�șĮ�İȓȞĮȚ�țĮĲĮıțİȣĮıȝȑȞȘ�Įʌȩ�ıȚįȘȡȠıȦȜȒȞĮ�ʌȐȤȠȣȢ��PP���ȈĲȠ
ȐțȡȠ��ĲȠȣ��ȕȡĮȤȓȠȞĮ�șĮ�ȣʌȐȡȤİȚ�țĮĲȐȜȜȘȜȘ�ıȣıĲȠȜȒ�ȖȚĮ�ĲȘȞ�ȣʌȠįȠȤȒ�țĮȚ�ıĲİȡȑȦıȘ�ıİ
ĮȣĲȒ�ĲȠȣ�ĳȦĲȚıĲȚțȠȪ�ıȫȝĮĲȠȢ�
ȅȜȩțȜȘȡȠȢ��Ƞ��ȕȡĮȤȓȠȞĮȢ��ȝİĲȐ��ĲȘȞ��ʌȜȒȡȘ��țĮĲĮıțİȣȒ�ĲȠȣ�șĮ�ȖĮȜȕĮȞȚıșİȓ�ıİ�șİȡȝȩ
ȜȠȣĲȡȩ��ȖȚĮ�ĲȘȞ�ĮʌȠĳȣȖȒ�ȝİȜȜȠȞĲȚțȒȢ�ȠȟİȚįȫıİȦȢ���ǼȜȐȤȚıĲȠ�ʌȐȤȠȢ�ȖĮȜȕĮȞȓıȝĮĲȠȢ���
ȝȚțȡȐ�
ȈĲȘ�ĲȚȝȒ�ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞİĲĮȚ�țĮȚ�Ș�ĮȟȓĮ�ĲȠȣ�ʌȪȡȠȣ�ıĲİȡİȫıİȦȢ�ĲȠȣ�ȕȡĮȤȓȠȞĮ�ıĲȠ�ȚıĲȩ�
���Ĳİȝ�
�����������ȂȠȞȩȢ����ȕȡĮȤȓȠȞĮȢ�ȠȡȚȗȩȞĲȚĮȢ�ʌȡȠȕȠȜȒȢ������P
�������������įȚȐȝİĲȡȠȢ�ıȦȜȒȞĮ���LQV���țĮȚ�ʌȐȤȠȢ�ıȚįȘȡȠıȦȜȒȞĮ������PP

ǼǺǻȅȂǾȃȉǹ�ȆǼȃȉǼ�ȅȜȠȖȡȐĳȦȢ���

�ǹȡȚșȝȘĲȚțȐ���ǼȊȇȍ �����

ǹ�ȉ� ��

ǱȡșȡȠ ǹȉǾǼ�ȃ?������

�

� ȈȚįȘȡȠȚıĲȩȢ�ĲȘȜİıțȠʌȚțȩȢ���ȝ�

ȀȦįȚțȩȢ�ĮȞĮșİȫȡȘıȘȢ� ǾȁȂ����������

ȈȚįȘȡȠȚıĲȩȢ��ĲȘȜİıțȠʌȚțȩȢ���ȝ����įȘȜĮįȒ��ʌȡȠȝȒșİȚĮ���ȝİĲĮĳȠȡȐ��țĮȚ��ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ
İȞȩȢıȚįȘȡȠȚıĲȠȪ�țĮĲĮıțİȣĮıȝȑȞȠȣ�ıİ�ȝȠȡĳȒ�ĲȘȜİıțȠʌȚțȒȢ�įȚĮĲȐȟİȦȢ���ȉȠ�ʌȡȫĲȠ�ĲȝȒȝĮ
ĲȠȣȝȒțȠȣȢ��P��șĮ��ĮʌȠĲİȜİȓĲĮȚ�Įʌȩ�ıȚįȘȡȠıȦȜȒȞĮ�ȤȦȡȓȢ�ȡĮĳȒ�įȚĮȝȑĲȡȠȣ��LQV�țĮȚ
ʌȐȤȠȣȢ�����PP���ĲȠ��įİȪĲİȡȠ�ĲȝȒȝĮ�ȝȒțȠȣȢ���ȝ�Įʌȩ�ıȚįȘȡȠıȦȜȒȞĮ�ȤȦȡȓȢ�ȡĮĳȒ
įȚĮȝȑĲȡȠȣ��LQV�țĮȚ�ʌȐȤȠȣȢ����PP���ĲȠ��ĲȡȓĲȠ��ĲȝȒȝĮ��ȝȒțȠȣȢ���ȝ�Įʌȩ�ıȚįȘȡȠıȦȜȒȞĮ
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įȚĮȝȑĲȡȠȣ��LQV�țĮȚ�ʌȐȤȠȣȢ�����PP�țĮȚ�ĲȠ�ĲİȜİȣĲĮȓȠ�ĲȝȒȝĮ�ȝȒțȠȣȢ�����P�Įʌȩ
ıȚįȘȡȠıȦȜȒȞĮ�įȚĮȝȑĲȡȠȣ����LQV�țĮȚ�ʌȐȤȠȣȢ�����PP���ȅȚ�ıȣȞįȑıİȚȢ�ĲȦȞ��ĲȝȘȝȐĲȦȞ�ĲȠȣ
ıȚįȘȡȠȚıĲȠȪ��șĮ��İȓȞĮȚ��țĮȝʌȪȜİȢ���ȅȚ�ıȚįȘȡȠıȦȜȒȞİȢ�ȝȚțȡȩĲİȡȘȢ�įȚĮĲȠȝȒȢ��șĮ
İȚıȑȡȤȠȞĲĮȚ��ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠ�����P�ȝȑıĮ�ıĲȠȣȢ�ıȚįȘȡȠıȦȜȒȞİȢ�ȝİȖĮȜȪĲİȡȘȢ�įȚĮĲȠȝȒȢ�ȅ
țȠȡȝȩȢ��ĲȠȣ��ıȚįȘȡȠȚıĲȠȪ��șĮ��ĳȑȡİȚ��ȤĮȜȪȕįȚȞȘ�ĲİĲȡĮȖȦȞȚțȒ�ʌȜȐțĮ�İįȡȐıİȦȢ�Įʌȩ
ȜĮȝĮȡȓȞĮ�ʌȐȤȠȣȢ���PP�țĮȚ�įȚĮıĲȐıİȦȞ������[�����P�Ǿ�ʌȜȐțĮ�İįȡȐıİȦȢ�șĮ�ĳȑȡİȚ
țİȞĲȡȚțȒ�ȠʌȒ�ȖȚĮ�ĲȘȞ�İȓıȠįȠ�ĲȦȞ�ȣʌȠȖİȓȦȞ�țĮȜȦįȓȦȞ�ȝȑıĮıĲȠȞ���ȚıĲȩ��țĮșȫȢ��țĮȚ
ĲȑııİȡİȢ�ȠʌȑȢ�įȚĮȝȑĲȡȠȣ��LQV�Ș�țȐșİ�ȝȓĮ�ȖȚĮ�ĲȘȞ�ıĲİȡȑȦıȘ�ĲȠȣ��ȝİ��țȠȤȜȚȦĲȠȪȢ
ȒȜȠȣȢ���ȝʌȠȣȜȩȞȚĮ���įȚĮȝȑĲȡȠȣ��LQV��ĬĮ�ĳȑȡİȚ�İʌȓıȘȢ�ĲȑııİȡĮ�İȞȚıȤȣĲȚțȐ��ʌĲİȡȪȖȚĮ
ʌȐȤȠȣȢ����PP��ıȤȒȝĮĲȠȢ�ȠȡșȠȖȦȞȓȠȣ�ĲȡȚȖȫȞȠȣ��ȝȒțȠȣȢ�ĲȦȞ�įȪȠ�țĮșȑĲȦȞ��ʌȜİȣȡȫȞ��ĲȠȣ
������țĮȚ�����P��ȅ�ıȚįȘȡȠȚıĲȩȢ�șĮ�ĳȑȡİȚ�ıİ�ĮʌȩıĲĮıȘ�����P�Įʌȩ�ĲȘȞ��ȕȐıȘ��ĲȠȣ��ȠʌȒ
ȖȚĮ��ĲȘȞ��ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ�ĲȠȣ�ĮțȡȠțȚȕȦĲȓȠȣ�ʌȠȣ�șĮ�țȜİȓȞİȚ�ȝİ�șȣȡȓįĮ��Įʌȩ��ȜĮȝĮȡȓȞĮ
ʌȐȤȠȣȢ��PP��įȚĮĲȠȝȒȢ�ıȤȒȝĮĲȠȢ�ĲȩȟȠȣ�țȪțȜȠȣ�įȚĮȝȑĲȡȠȣ��LQV�
ȅȚ�ıȣȞįȑıİȚȢ�ĲȠȣ�ıȚįȘȡȠȚıĲȠȪ��Ș�ʌȜȐțĮ�İįȡȐıİȦȢ�ĲȠȣ�țĮȚ�ĲĮ�İȞȚıȤȣĲȚțȐ�ʌĲİȡȪȖȚĮ�șĮ
İȓȞĮȚ��ȘȜİțĲȡȠıȣȖțȠȜȜȘȝȑȞĮ��țĮȜȐ���ȅ��ıȚįȘȡȠȚıĲȩȢ��șĮ��ıȣȞȠįİȪİĲĮȚ��Įʌȩ�ȝȚĮ�ȕȐıȘ
ĮȖțȣȡȫıİȦȢ��ʌȠȣ��șĮ��ĮʌȠĲİȜİȓĲĮȚ�Įʌȩ�ĲȑııİȡİȚȢ�ȒȜȠȣȢ�ȝȒțȠȣȢ��P�țĮȚ�įȚĮĲȠȝȒȢ��LQV
ʌȠȣ��șĮ��țĮĲĮȜȒȖȠȣȞ��ıİ��ıʌİȓȡȦȝĮ��ȝȒțȠȣȢ�����P�țĮȜȐ�İʌİȟİȡȖĮıȝȑȞȠ��ȅȚ�ĲȑııİȡİȚȢ
ȒȜȠȚ��ʌȡȑʌİȚ�ȞĮ�İȓȞĮȚ�ıȣȞįİįİȝȑȞȠȚ�ȝİĲĮȟȪ�ĲȠȣȢ�ȝİ�ȘȜİțĲȡȠıȣȖțȠȜȜȘȝȑȞİȢ�ʌȐȞȦ�ĲȠȣȢ
ȖȦȞȓİȢ���������PP��ıİ��ıȤȒȝĮ��ĲİĲȡĮȖȫȞȠȣ��ıĲȘȞ��ȕȐıȘ��ĲȠȣȢ��țĮȚ��ȤȚĮıĲȓ��ʌȡȠ�ĲȠȣ
ıʌİȚȡȫȝĮĲȠȢ��ĲȠȣȢ��ȖȚĮ��ȞĮ��ĮʌȠĳİȣȤșİȓ��ȝİĲĮțȓȞȘıȘ�ĲȠȣȢ�țĮĲȐ�ĲȘȞ�İȞıȦȝȐĲȦıȘ�ĲȠȣȢ
ȝȑıĮ��ıĲȘ��ȕȐıȘ��Įʌȩ��ıțȣȡȩįİȝĮ��ȅ�ȚıĲȩȢ�ȝİĲȐ�Įʌȩ�ĲȘȞ�ıȤİĲȚțȒ�ʌȡȠİȡȖĮıȓĮ��įȘȜĮįȒ
ĲȘȞ��ĮʌȩȟİıȘ���ĲȠȞ��țĮșĮȡȚıȝȩ��țĮȚ��ȜȠȚʌȑȢ��İȡȖĮıȓİȢ��ȖȚĮ�ȞĮ�ȝȘȞ�įȚĮțȡȓȞȠȞĲĮȚ�ĲĮ
ıȘȝİȓĮ��ȡĮĳȒȢ�ĲȠȣ��șĮ�ȕĮĳİȓ�ȝİ�įȪȠ�ıĲȡȫıİȚȢ�ĮȞĲȚıțȦȡȚĮțȒȢ�ȕĮĳȒȢ�țĮȚ�įȪȠ�ıĲȡȫıİȚȢ
ȤȡȫȝĮĲȠȢ��ȞĲȠȪțȠ�ĮȞșİțĲȚțȠȪ�ıĲȚȢ�țĮȚȡȚțȑȢ�ıȣȞșȒțİȢ�țĮȚ�İʌȚįȡȐıİȚȢ�ĮʌȠȤȡȫıİȦȢ�ĲȘȢ
ĮȡİıțİȓĮȢ��ĲȘȢ��İʌȚȕȜȑȥİȦȢ���ȈĲȠȣȢ��ĲȑııİȡİȚȢ��ȒȜȠȣȢ��ĮȖțȣȡȫıİȦȢ��ĲȠȣ��ȚıĲȠȪ��șĮ
ĲȠʌȠșİĲȘșȠȪȞ��ʌȡȚȞ��Įʌȩ��ĲȘȞ��ĮȞȪȥȦıȘ��ĲȠȣ��ȚıĲȠȪ�Įʌȩ�ȑȞĮ�ʌİȡȚțȩȤȜȚȠ��LQV�ȖȚĮ�ȞĮ
ıĲȘȡȓȗİĲĮȚ��Ș��ʌȜȐțĮ�İįȡȐıİȦȢ�ĲȠȣ�ȚıĲȠȪ�ȤȦȡȓȢ�ıĳȒȞİȢ�țĮĲȐ�ĲȘȞ�ȗȣȖȠıĲȐșȝȚıȘ�ĮȣĲȠȪ
ıĲİȡİȠȪȝİȞȘ�ȝİ�įȪȠ�ʌİȡȚțȩȤȜȚĮ�Įʌȩ�ʌȐȞȦ�ıİ�țȐșİ�șȑıȘ�
Ǿ��ȩȜȘ��țĮĲĮıțİȣȒ��șĮ��ʌȡȑʌİȚ��ȞĮ��İțĲİȜİıșİȓ��țĮĲȐ�ĲȡȩʌȠ�ʌȠȣ�ȞĮ�ȝȘȞ�ʌĮȡȠȣıȚȐȗİȚ
İȜĮĲĲȫȝĮĲĮ���ȈĲȘ�ĲȚȝȒ�ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞİĲĮȚ�țĮȚ�Ș�ĮȟȓĮ�ĲȘȢ�ȕȐıİȦȢ�ĮȖțȣȡȫıİȦȢ�
���Ĳİȝ�
���������ȂȒțȠȣȢ���

ȉǼȉȇǹȀȅȈǿǹ�ǻǼȀǹ�ȅȜȠȖȡȐĳȦȢ���

�ǹȡȚșȝȘĲȚțȐ���ǼȊȇȍ ������
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�

� ǺȐıȘ�ʌȓȜȜĮȡ�����;���;����

ȀȦįȚțȩȢ�ĮȞĮșİȫȡȘıȘȢ� ǾȁȂ����������

ǺȐıȘ�ʌȓȜȜĮȡ��įȘȜĮįȒ�țĮĲĮıțİȣȒ�ȝȚȐȢ�ȕȐıİȦȢ�Įʌȩ�ıțȣȡȩįİȝĮ�Ȉ�����ȖȚȐ��ĲȘȞ�ıĲİȡȑȦıȘ
İȟȦĲİȡȚțȠȪ�ʌȓȜȜĮȡ�įȚĮıĲȐıİȦȞ������ȝ�ȝȒțȠȣȢ�������ȝ�ʌȜȐĲȠȣȢ�țĮȚ������ȪȥȠȣȢ���ȣʌİ�
ȡȣȥȦȝȑȞȘȢ�țĮĲȐ������ȝ�ĮʌȠ�ĲȘȞ�İʌȚĳȐȞİȚĮ�ĲȠȣ�İįȐĳȠȣȢ��ıĲȠ�țȑȞĲȡȠ�ĲȘȢ�ȕȐıȘȢ�șĮ�ĳȑ�
ȡİȚ�ıȦȜȒȞĮ�ĭ�����PP�İȦȢ�ĲȠ�ĳȡİȐĲȚȠ�ȖȚĮ�ĲȘȞ�įȚȑȜİȣıȘ�ĲȦȞ�țĮȜȦįȓȦȞ�
ȈĲȘȞ�ĲȚȝȒ��ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞİĲĮȚ�Ș�ĮȟȓĮ�ĲȘȢ�İțıțĮĳȒȢ

���Ĳİȝ�
����������ǺȐıȘ�ʌȓȜȜĮȡ��įȚĮıĲȐıİȦȞ������;�����P�ȕȐșȠȣȢ��������P

Ȉǹȇǹȃȉǹ�ȅȜȠȖȡȐĳȦȢ���

�ǹȡȚșȝȘĲȚțȐ���ǼȊȇȍ �����

ǹ�ȉ� ��

ǱȡșȡȠ ǹȉǾǼ�ȃ?��������

�

� ȀȚȕȫĲȚȠ�ȘȜİțĲȡȚțȒȢ�įȚĮȞȠȝȒȢ��ʌȓȜȜĮȡ������[����[�����P�ȝİĲĮıȤȘȝĮĲȚıĲȫȞ

ȀȦįȚțȩȢ�ĮȞĮșİȫȡȘıȘȢ� ǾȁȂ���������

ȆȡȠȝȒșİȚĮ�İȖțĮĲȐıĲĮıȘ�țĮȚ�ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ�İȞȠȢ�ȝİĲĮȜȜȚțȠȪ�țȚȕȦĲȓȠȣ�ıĲİȖĮȞȠȪ�ĲȪʌȠȣ
īİȡȝĮȞȚțȒȢ�ʌȡȠȑȜİȣıȘȢ�țĮȚ�țĮĲĮıțİȣȒȢ�ȕĮȡȑȦȢ�ĲȪʌȠȣ�ʌȠȣ�șĮ�İȖțĮĲĮıĲĮșȠȪȞ�ȠȚ
ȝİĲĮıȤȘȝĮĲȚıĲȑȢ�ȤĮȝȘȜȒȢ�ĲȐıȘȢ�
��ȅȚ�șȪȡİȢ�Į��șĮ�țȜİȓȞȠȣȞ�ȝİ�ĲȘȞ�ȕȠȒșİȚĮ�İȜĮıĲȚțȠȪ�ʌĮȡİȝȕȪıȝĮĲȠȢ��ȕ��ʌİȡȚȝİĲȡȚțȐ
șĮ�İȓȞĮȚ�įȪȠ�ĳȠȡȑȢ�țİțĮȝȑȞİȢ�țĮĲȐ�ȠȡșȒ�ȖȦȞȓĮ��ıĲȡĮĲȗĮȡȚıĲȑȢ��ȖȚĮ�ȞĮ�ʌĮȡȠȣıȚȐȗȠȣȞ
ĮȣȟȘȝȑȞȘ�ĮȞĲȠȤȒ�ıĲȘȞ�ʌĮȡĮȝȩȡĳȦıȘ�țĮȚ�ȞĮ�İĳĮȡȝȩȗȠȣȞ�țĮȜȐ�ıĲȠ�țȜİȓıȚȝȠ��Ȗ��șĮ
ĮȞĮȡĲȫ�ıĲȠ�ıȫȝĮ�ĲȠȣ�ʌȓȜȜĮȡ�ȝİ�ĲȘȞ�ȕȠȒșİȚĮ�ȝİȞĲİıȑįȦȞ�ȕĮȡȑȦȢ�ĲȪʌȠȣ�țĮȚ��į��șĮ
ȑȤȠȣȞ�ĮȞİȟȐȡĲȘĲȘ�țȜİȚįĮȡȚȐ�
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ȈĲȘȞ�ĲȚȝȒ�ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞȠȞĲĮȚ��țĮȚ�ȠȚ�įȑțĮ������ȝİĲĮıȤȘȝĮĲȚıĲȑȢ�����9$��ȅȚ
ȝİĲĮıȤȘȝĮĲȚıĲȑȢ�șĮ�İȓȞĮȚ�ʌȜȒȡȦȢ�țĮȜȦįȚȦȝȑȞȠȚ�ıİ�țĮȞȐȜȚĮ�țĮȚ�șĮ�ȑȤȠȣȞ�ĲİȡȝĮĲȚțȑȢ
ĮȡȚșȝȘȝȑȞİȢ�țȜȑȝİȞȢ�ĲȪʌȠȣ�02'8/�İȚįȚțȒ�ıİȚȡȐ�ȖȚĮ�ȣȥȘȜȒ�ĲȐıȘ�țĮȚ�İȚįȚțȒȢ�ıİȚȡȐȢ
ȖȚĮ�ȤĮȝȘȜȒ�ĲȐıȘ�
�ȉȠ��İʌȐȞȦ��ȝȑȡȠȢ��ĲȠȣ��ʌȓȜȜĮȡ��șĮ�ȑȤİȚ�ıȤȒȝĮ�ıĲȑȖȘȢ�Ȓ�ĲȩȟȠȣ�țĮȚ�șĮ�ʌȡȠİȟȑȤİȚ�ĲȘȢ
ȣʌȩȜȠȚʌȘȢ��țĮĲĮıțİȣȒȢ�țĮĲȐ��FP���ȅȜȩțȜȘȡȘ�Ș�țĮĲĮıțİȣȒ�șĮ�İȓȞĮȚ�ıĲİȖĮȞȒ�ıĲȘ�ȕȡȠȤȒ
țĮȚ��ĮĳȠȪ�ʌȡȠȘȖȘșİȓ�İʌȚȝİȜȒȢ�țĮșĮȡȚıȝȩȢ�șĮ�ȕĮĳİȓ�ȝİ�įȪȠ�ıĲȡȫıİȚȢ�ȤȡȫȝĮĲȠȢ�ȝȚȞȓȠȣ
țĮȚ�įȪȠ�ıĲȡȫıİȚȢ�Įʌȩ�ȕİȡȞȚțȩȤȡȦȝĮ�ĮʌȠȤȡȫıİȦȢ�ĲȘȢ�ĮȡİıțİȓĮȢ�ĲȘȢ�ȊʌȘȡİıȓĮȢ�
���Ĳİȝ�

ȉǼȉȇǹȀȅȈǿǹ�Ȉǹȇǹȃȉǹ�ǼȃȃǼǹ�Ȁǹǿ�ȅīǻȅȃȉǹ�ȉȇǿǹ�ȁǼȆȉǹ�ȅȜȠȖȡȐĳȦȢ���

�ǹȡȚșȝȘĲȚțȐ���ǼȊȇȍ ������

ǹ�ȉ� ��

ǱȡșȡȠ ǹȉǾǼ�ȃ?������

�

� ȈȚįȘȡȠȚıĲȩȢ�țȦȞȚțȩȢ���ȝ��ȖĮȜȕĮȞȚıȝȑȞȠȢ

ȀȦįȚțȩȢ�ĮȞĮșİȫȡȘıȘȢ� ǾȁȂ����������

ȈȚįȘȡȠȚıĲȩȢ��țȦȞȚțȩȢ���ȝȑĲȡȦȞ�ȖĮȜȕĮȞȚıȝȑȞȠȢ���įȘȜĮįȒ��ʌȡȠȝȒșİȚĮ���ȝİĲĮĳȠȡȐ��țĮȚ
ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ�İȞȩȢıȚįȘȡȠȚıĲȠȪ�țĮĲĮıțİȣĮıȝȑȞȠȣ�ıİ�ȝȠȡĳȒ�țȦȞȚțȒ�įȘȜ��Ș�įȚĮĲȠȝȒ�ĲȘȢ
țȠȜȫȞĮȢ�șĮ��İȓȞĮȚ�ıȣȞİȤȫȢ�ȝİĲĮȕĮȜȜȩȝİȞȘ�țĮȚ�șĮ�ȑȤİȚ�țȣțȜȚțȒ��ȝȠȡĳȒ�
Ǿ�țĮĲĮıțİȣȒ�ĲȠȣ�țȠȡȝȠȪ�İȓȞĮȚ�Įʌȩ�ıĲȡĮȞĲȗĮȡȚıĲȒ�ȜĮȝĮȡȓȞĮ�ȝİ�įȚĮȝȒțȘ�ıȣȖțȩȜȜȘıȘ�
Ǿ�įȚĮȝȒțȘȢ�ȡĮĳȒ�İȓȞĮȚ�İȣșȪȖȡĮȝȝȘ��ĮĳĮȞȒȢ��ıĲİȖĮȞȒ��ȝİ�ıȣȞİȤȒ�ȘȜİțĲȡȠ�ıȣȖțȩȜȜȘıȘ
ıİ�ȜȠȟȠĲȠȝȘȝȑȞĮ�İȜȐıȝĮĲĮ�ıȪȝĳȦȞĮ�ȝİ�ĲȠȣȢ�țĮȞȠȞȚıȝȠȪȢ�
Ǿ�ȝȑșȠįȠȢ�ıȣȖțȩȜȜȘıȘȢ�ĮȟȚȠȜȠȖİȓĲĮȚ�țĮĲȐ�$60(�țĮȚ�&15�81,��������īȚĮ�ĲȘ�ıȣȖțȩȜȜȘıȘ
ĮȣĲȒ�įȓįİĲĮȚ�İȖȖȪȘıȘ�ʌȜȒȡȠȣȢ�įȚİȓıįȣıȘȢ�țĮĲȐ�����
ȀȐșİ�ȚıĲȩȢ�ĳȑȡİȚ�șȣȡȓįĮ�İʌȓıțİȥȘȢ�ȘȜİțĲȡȠȜȠȖȚțȠȪ�țȚȕȦĲȓȠȣ��Ǿ�șȣȡȓįĮ�țȜİȓȞİȚ�ȝİ
țĮĲȐȜȜȘȜȠ�ʌȠȡĲȐțȚ�Įʌȩ�ȑȜĮıȝĮ�ȓįȚȠȣ�ʌȐȤȠȣȢ�țĮȚ�ıȤȒȝĮĲȠȢ�ȝİ�ĲȠȞ�ȣʌȩȜȠȚʌȠ�ȚıĲȩ��ȑĲıȚ
ȫıĲİ�ıĲȘȞ�țȜİȚıĲȒ�ĲȠȣ�șȑıȘ�įİȞ�İȟȑȤİȚ�ĲȠȣ�ȚıĲȠȪ��Ǿ�ıĲİȡȑȦıȘ�ĲȠȣ�ȖȓȞİĲĮȚ�ȝİ�İȚįȚțȐ
ĲİȝȐȤȚĮ�ʌȠȣ�įİȞ�İȟȑȤȠȣȞ�ĲȠȣ�ȚıĲȠȪ�țĮȚ�ĲĮȣĲȩȤȡȠȞĮ�İȟĮıĳĮȜȓȗİĲĮȚ�Ș�ʌȜȒȡȘȢ
ıĲİȖĮȞȩĲȘĲĮ�țĮȚ�Ș�ıĲȚȕĮȡȒ�țĮȚ�ıĲĮșİȡȒ�ıĲİȡȑȦıȘ�ĲȠȣ�ȤȦȡȓȢ�ĲȘȞ�ĮȞȐȖțȘ�ʌĮȡİȝȕȠȜȒȢ
ıĲİȖĮȞȦĲȚțȠȪ�ʌĮȡİȝȕȪıȝĮĲȠȢ�
ȂȑıȦ�ĲȘȢ�șȣȡȓįĮȢ�İȓȞĮȚ�įȣȞĮĲȩȞ�ȞĮ�ȠįȘȖȘșȠȪȞ�ĲĮ�ȘȜİțĲȡȚțȐ�țĮȜȫįȚĮ���ʌȠȣ
țĮĲȑȡȤȠȞĲĮȚ�Įʌȩ�ĲĮ�ĳȦĲȚıĲȚțȐ�ıȫȝĮĲĮ�ıĲȠȞ�ĮțȡȠțȚȕȫĲȚȠ���ȈĲȠȞ�ȓįȚȠ�ĮțȡȠțȚȕȫĲȚȠ
țĮĲĮȜȒȖİȚ�țĮȚ�ĲȠ�ȘȜİțĲȡȚțȩ�țĮȜȫįȚȠ�ĲȡȠĳȠįȠıȓĮȢ��įȚİȡȤȩȝİȞȠ�Įʌȩ�İȚįȚțȒ�ȠʌȒ�ʌȠȣ
ȣʌȐȡȤİȓ�ıĲȠ�șİȝȑȜȚȠ�ĲȠȣ�ȚıĲȠȪ�
ǻȚȐıĲĮıȘ�ȚıĲȠȣ�ȣȥȠȢ������ȝİĲ��įȚȐȝİĲȡȠȢ�ȕĮıȘȢ����ȤȚȜ��įȚȐȝİĲȡȠȢ�țȠȡȣĳȒȢ
��ȤȚȜ�ʌȐȤȠȢ�İȜȐıȝĮĲȠȢ���ȤȚȜ�įȚĮıĲȐıİȚȢ�șȣȡȓįĮȢ����ȤȚȜ�ȋ���ȤȚȜ�
�ȅ�ȚıĲȩȢ�ȝİĲȐ�Įʌȩ�ĲȘȞ�ıȤİĲȚțȒ�ʌȡȠİȡȖĮıȓĮ��įȘȜĮįȒ�ĲȘȞ��ĮʌȩȟİıȘ���ĲȠȞ��țĮșĮȡȚıȝȩ
țĮȚ��ȜȠȚʌȑȢ��İȡȖĮıȓİȢ��ȖȚĮ�ȞĮ�ȝȘȞ�įȚĮțȡȓȞȠȞĲĮȚ�ĲĮ�ıȘȝİȓĮ��ȡĮĳȒȢ�ĲȠȣ��șĮ�ȕĮĳİȓ�ȝİ
įȪȠ�ıĲȡȫıİȚȢ�ĮȞĲȚıțȦȡȚĮțȒȢ�ȕĮĳȒȢ�țĮȚ�įȪȠ�ıĲȡȫıİȚȢ�ȤȡȫȝĮĲȠȢ��ȞĲȠȪțȠ�ĮȞșİțĲȚțȠȪ
ıĲȚȢ�țĮȚȡȚțȑȢ�ıȣȞșȒțİȢ�țĮȚ�İʌȚįȡȐıİȚȢ�ĮʌȠȤȡȫıİȦȢ�ĲȘȢ�ĮȡİıțİȓĮȢ��ĲȘȢ��İʌȚȕȜȑȥİȦȢ�
ȅ�ȚıĲȩȢ�șĮ�İȚȞĮȚ�țĮĲȐȜȜȘȜȠȢ�ȖȚĮ�ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ�İȞĲȩȢ�ĲıȚȝİȞĲȠıȦȜȒȞĮ�İȞȩȢ�����ȝİĲȡȠȣ
Ǿ��ȩȜȘ��țĮĲĮıțİȣȒ��șĮ��ʌȡȑʌİȚ��ȞĮ��İțĲİȜİıșİȓ��țĮĲȐ�ĲȡȩʌȠ�ʌȠȣ�ȞĮ�ȝȘȞ�ʌĮȡȠȣıȚȐȗİȚ
İȜĮĲĲȫȝĮĲĮ���ȈĲȘ�ĲȚȝȒ�ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞİĲĮȚ�țĮȚ�Ș�ĮȟȓĮ�ĲȘȢ�ıĲĮșİȡȠʌȠȓȘıȘı�ĲȠȣ�ȚıĲȠȣ�
���Ĳİȝ�
������Ȝ���ȂȒțȠȣȢ���ȝ

ȉȇǿǹȀȅȈǿǹ�ǼǿȀȅȈǿ�Ǽȃǹ�ȅȜȠȖȡȐĳȦȢ���
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�

� ĭȦĲȚıĲȚțȩ�ıȫȝĮ�ȕȡĮȤȓȠȞĮ�ȖȚĮ�ȜȣȤȞȓİȢ�ĮȜȠȖȠȞȚįȓȠȣ�ĮĲȝȫȞ�ȝİĲȐȜȜȠȣ����:

ȀȦįȚțȩȢ�ĮȞĮșİȫȡȘıȘȢ� ǾȁȂ����������

ĭȦĲȚıĲȚțȩ��ıȫȝĮ��ȕȡĮȤȓȠȞĮ��ȖȚĮ�ȜȣȤȞȓİȢ�ĮȜȠȖȠȞȚįȓȠȣ�ĮĲȝȫȞ�ȝİĲȐȜȜȠȣ
ʌȡȠȝȒșİȚĮ���ȝİĲĮĳȠȡȐ��țĮȚ��ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ��İȞȩȢ��ĳȦĲȚıĲȚțȠȪ��ıȫȝĮĲȠȢ�ȝİ�ĲȠȞ�ȜĮȝʌĲȒȡĮ
Ǽ�������:�țĮĲȐȜȜȘȜȠȣ�ȖȚĮ�ȜȣȤȞȓİȢ��ĮȜȠȖȠȞȚįȓȠȣ�ĮĲȝȫȞ�ȝİĲȐȜȜȠȣ�țĮȚ�ȖȚĮ�ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ
ıİ�ȕȡĮȤȓȠȞĮ�Ș�ĮʌİșİȓĮȢ�ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ�ıĲȠȞ�ȚıĲȩ���ȉȠȪĲȠ�ĮʌȠĲİȜİȓĲĮȚ��ȕĮıȚțȐ��Įʌȩ��ĲĮ
İȟȒȢ�ȝȑȡȘ��Į��ȉȠ�țȑȜȣĳȠȢ���ǼȓȞĮȚ�țĮĲĮıțİȣĮıȝȑȞȠ�Įʌȩ�ȤȣĲȩ��Ȓ��ȤȣĲȠʌȡİııĮȡȚıĲȩ
țȡȐȝȝĮ��ĮȜȠȣȝȚȞȓȠȣ�Ȓ�Įʌȩ�ʌȡİııĮȡȚıĲȩ�ĳȪȜȜȠ�ĮȜȠȣȝȚȞȓȠȣ�ĮȞșİțĲȚțȩ��ıĲȠ��ȪʌĮȚșȡȠ�
ȉȠ��ʌȓıȦ��ĲȝȒȝĮ��ĲȠȣ��țİȜȪĳȠȣȢ��İȓȞĮȚ�įȚĮȝȠȡĳȦȝȑȞȠ�ıİ�ȡȣșȝȚȗȠȝȑȞȘ��ȣʌȠįȠȤȒ
ȕȡĮȤȓȠȞĮ�țĮĲȐȜȜȘȜȘ�ȖȚĮ�ȕȡĮȤȓȠȞĮ�İȟȦĲİȡȚțȒȢ�įȚĮȝȑĲȡȠȣ����ȑȦȢ���PP���ȕ���ȉȠ�įȚĮĳĮȞȒ
țȫįȦȞĮ���ǼȓȞĮȚ�țĮĲĮıțİȣĮıȝȑȞȠȢ�Įʌȩ�İȚįȚțȒ�įȚĮĳĮȞȒ�ĮțȡȣȜȚțȒ�ȪĮȜȠ��Ȓ��ʌȣȡȓȝĮȤȠ
ȪĮȜȠ��ĮȞșİțĲȚțȒ�ıİ�ȝȘȤĮȞȚțȑȢ�țĮĲĮʌȠȞȒıİȚȢ���Ǿ�ıĲİȡȑȦıȘ�ĲȠȣ�ıĲȠ



ȈİȜȓįĮ ��ȉȚȝȠȜȩȖȚȠ�ȂİȜȑĲȘȢ

țȑȜȣĳȠȢ��ȖȓȞİĲĮȚ��ȝȑıȦ��țĮĲȐȜȜȘȜȠȣ��ʌĮȡİȝȕȪıȝĮĲȠȢ�ĮȞșİțĲȚțȠȪ�ıİ�ȑȞĲȠȞİȢ�țĮȚȡȚțȑȢ
ȝİĲĮȕȠȜȑȢ��İȜĮıĲȚțȩ��ȞİȠʌȡȑȞȚȠ��ĲıȩȤĮ����ȅ�ıȣȞįȣĮıȝȩȢ�țȫįȦȞĮ�țĮȚ�țİȜȪĳȠȣȢ�ʌȡȑʌİȚ
ȞĮ�İȓȞĮȚ�ĲȑĲȠȚȠȢ�ȫıĲİ�ȞĮ�İȟĮıĳĮȜȓȗİȚ�ʌȡȠıĲĮıȓĮ�ıĲȠ�ȤȫȡȠ�ĲȠȣ�ȜĮȝʌĲȒȡĮ�ǿ3����țĮȚ
ıĲȠȤȫȡȠ�ĲȦȞ�ȠȡȖȐȞȦȞ�ǿ3����țĮĲȐ�',1�������Ȓ�ȚıȠįȪȞĮȝȘ�țĮĲȐ�ĲȠȣȢ�ǻȚİȣșȞİȓȢ
ĮȞȠȞȚıȝȠȪȢ�
ȉȠ�ĳȦĲȚıĲȚțȩ�ıȫȝĮ�șĮ�İȓȞĮȚ�İȟȦʌȜȚıȝȑȞȠ�ȝİ�ĲĮ�İȟȒȢ�
��ȀȐĲȠʌĲȡȠ��Ȓ��țȐĲȠʌĲȡĮ��Įʌȩ��ȤȘȝȚțȫȢ��țĮșĮȡȩ�ĮȜȠȣȝȓȞȚȠ�������ıȣȝʌȜȘȡȦȝȝȑȞȠ�țĮȚ
ıĲȚȜȕȦȝȑȞȠ�
��ȁȣȤȞȚȠȜĮȕȒ�ʌȠȡıİȜȐȞȘȢ�Ǽ����
��ǾȜİțĲȡȚțȐ�ȩȡȖĮȞĮ��ıĲȡĮȖȖĮȜȚıĲȚțȩ�ʌȘȞȓȠ��ʌȣțȞȦĲȒ�įȚȠȡșȫıİȦȢ�ıȣȞĲİȜİıĲȠȪ�ȚıȤȪȠȢ
�ıȣȞ��ĳ�ȝİȖĮȜȪĲİȡȠ�Ȓ�ȓıȠ�ĮʌȠ�ĲȠ��������ĮȞĲȚʌĮȡĮıȚĲȚțȒ�įȚȐĲĮȟȘ�
��ȆȜȒȡȘ�ȘȜİțĲȡȚțȒ�ıȣȞįİıȝȠȜȠȖȓĮ��țĮĲȐȜȜȘȜȘ�ȖȚĮ�ĳȦĲȚıĲȚțȩ�ıȫȝĮ�țȜȐııİȦȢ�ȝȠȞȫıİȦȢ
��țĮĲȐ��9'(��������ȫıĲİ�ȝİ�ĲȘȞ�ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ�ĲȠȣ�ȜĮȝʌĲȒȡĮ�Ȓ�ĲȦȞ�ȜĮȝʌĲȒȡȦȞ�țĮȚ�ĮʌȜȒ
ıȪȞįİıȘ�ıĲȠ�įȓțĲȣȠ�ĲȘȢ�ǻ�Ǽ�Ǿ��ȞĮ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ȜİȚĲȠȣȡȖİȓ�
���ȅȜĮ��ĲĮ�ȣȜȚțȐ�șĮ�İȓȞĮȚ�țĮĲȐȜȜȘȜĮ�ȖȚĮ�ĲȠȞ�ıțȠʌȩ�ȖȚĮ�ĲȠȞ�ȠʌȠȓȠ�ʌȡȠȠȡȓȗȠȞĲĮȚ�țĮȚ
șĮ���İȓȞĮȚ���ıȪȝĳȦȞĮ���ȝİ��ĲȠȣȢ��įȚİșȞİȓȢ��țĮȞȠȞȚıȝȠȪȢ���ȩʌȠȣ��ȣʌȐȡȤȠȣȞ��ĲȑĲȠȚȠȚ
țĮȞȠȞȚıȝȠȓ���ȉȑȜȠȢ��Ș��țĮĲĮȞȠȝȒ��ĲȠȣ�İțʌİȝʌȠȝȑȞȠȣ�ĳȦĲȩȢ�ʌȡȑʌİȚ�ȞĮ�ȚțĮȞȠʌȠȚİȓ�ĲȚȢ
ĮʌĮȚĲȒıİȚȢ�ȖȚĮ�ĳȦĲȚıĲȚțȩ�ıȫȝĮ�6(0,&87�2))�țĮĲȐ�ĲȠȣȢ�įȚİșȞİȓȢ�țĮȞȠȞȚıȝȠȪȢ�
���Ĳİȝ�

�����Ȝ�`ȪȥȠȢ�ĲȠʌȠșİĲȒıİȦȢ�K����
��������������������������������
������Ȝ��Ȝ��ǿıȤȪȠȢ����ȋ��

ǼȄǾȃȉǹ�ȅȜȠȖȡȐĳȦȢ���
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�

� ĭȦĲȚıĲȚțȩ�ıȫȝĮ�țȠȡȣĳȒȢ��ĲȪʌȠȣ�ĳĮȞȠȪ��ȖȚĮ�ȜȣȤȞȓİȢ�ĮĲȝȫȞ�ȝİĲȐȜȜȠȣ�Ǽ�����:
ȖȚĮȚ�ȚıĲȩ�ȝȚțȡȠȪ�ȪȥȠȣȢ

ȀȦįȚțȩȢ�ĮȞĮșİȫȡȘıȘȢ� ǾȁȂ����������

ȆȡȠȝȒșİȚĮ�țĮȚ�İȖțĮĲȐıĲĮıȘ�İȞȩȢ�ĳȦĲȚıĲȚțȩ��ȈȫȝĮ�țȠȡȣĳȒȢ��ĲȪʌȠȣ��ĳĮȞȠȪ��țȦȞȚțȠȪ
ıȤȒȝĮĲȠȢ�ȝİ�țȐȜȣȝȝĮ�Įʌȩ�ıȣȞșİĲȚțȩ�įȚĮĳĮȞȑȢ�ȝİĲĮțȡȣȜȚțȩ��țĮʌȐțȚ�Įʌȩ�İȜĮĳȡȪ�țȡȐȝĮ
ĮȜȠȣȝȚȞȓȠȣ��ȝĮȗȓ�ȝİ�ĲĮ�ȩȡȖĮȞĮ�İȞĮȪıİȦȢ�țĮȚ�ĲȠ�ȜĮȝʌĲȒȡĮ���:�ıİ�ʌȜȒȡȘ�ȜİȚĲȠȣȡȖȓĮ
įȘȜĮįȒ�ʌȡȠȝȒșİȚĮ��ȝİĲĮĳȠȡȐ�țĮȚ�ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ�İȞȩȢ�ȠȜȩıȦȝȠȣ��ĳȦĲȚıĲȚțȠȪ��ıȫȝĮĲȠȢ�ȝİ
ȜȣȤȞȓĮ���țĮĲȐȜȜȘȜȠȣ��ȖȚĮ��ȜȣȤȞȓİȢ�ĮĲȝȫȞ�ĮĲȝȫȞ�ȝİĲȐȜȜȠȣ���țĮȚ��ȖȚĮ�ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ�ıİ
țȠȡȣĳȒ�ȚıĲȠȣ�İȜİȪșİȡȠȣ�ȪȥȠȣȢ�ȝȑȤȡȚ�����P�
ǹʌȠĲİȜİȓĲĮȚ�Įʌȩ��
ȀȐȜȣȝȝĮ��țȦȞȚțȠȪ�ıȤȒȝĮĲȠȢ�Įʌȩ�ıȣȞșİĲȚțȩ�įȚĮĳĮȞȑȢ�ȝİĲĮțȡȣȜȚțȩ��WHFKQRSRO\PHU
PHWKDFU�\ODWH���300$��ʌȠȜȪ�ȣȥȘȜȒȢ�įȚĮʌİȡĮĲȩĲȘĲĮȢ�������ʌȚıĲȠʌȠȚȘȝȑȞȠ�țĮĲȐ��(1
����������ȝİ�ȝİȖȐȜȘ�ĮȞĲȠȤȒ�ıİ�ȝȘȤĮȞȚțȑȢ�țĮȚ�șİȡȝȚțȑȢ�țĮĲĮʌȠȞȒıİȚȢ�țĮȚ�89
ĮțĲȚȞȠȕȠȜȓĮ�
ȈĲȠ�țȐȜȣȝȝĮ�İȝʌİȡȚȑȤİĲĮȚ��Ǿ�ȅȆȉǿȀǾ�Ȃȅȃǹǻǹ�Ș�ȠʌȠȓĮ�ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞİȚ�
ȀȐĲȠʌĲȡȠ�ıĲȠ�ʌȐȞȦ�ȝȑȡȠȢ�Įʌȩ��ıĲȚȜʌȞȩ�țĮȚ�ĮȞȠįİȚȦȝȑȞȠ�ĮȜȠȣȝȓȞȚȠ�țĮșĮȡȩĲȘĲĮȢ
��������ȖȚĮ�ĲȘȞ�ȠįȒȖȘıȘ�țȣțȜȚțȒȢ�ıȣȝȝİĲȡȚțȒȢ�įȑıȝȘȢ�Įʌȩ�ĲȠ�ȣȥȠȢ�ĲȠʌȠșȑĲȘıȘȢ�ĲȠȣ
țĮȚ�țȐĲȦ�ıİ�ıȣȝȝȩȡĳȦıȘ�ȝİ�ĲȠ��ʌȡȩĲȣʌȠ�ȖȚĮ�ĲȘȞ�ĳȦĲȠȡȪʌĮȞıȘ�ĲȦȞ�ʌȩȜİȦȞ���81,
������ȁȣȤȞȚȠȜĮȕȒ�Įʌȩ�ʌȠȡıİȜȐȞȘ�ȝİ�įȣȞĮĲȩĲȘĲĮ�ȡȪșȝȚıȘȢ��Ș�ȠʌȠȓĮ�İȓȞĮȚ�țĮĲȐȜȜȘȜȘ
ȖȚĮ�ȜĮȝʌĲȒȡİȢ�ĲȪʌȠȣ�ĮȜȠȖȠȞȚįȓȦȞ�ȝİĲȐȜȜȠȣ�*������:��0+/�������:�ȃĮĲȡȓȠȣ�ȣȥȘȜȒȢ
ʌȓİıȘȢ�6$3�������:��ĭșȠȡȓȠȣ�FRPSDFW�*;��T�������SLQV����:��&'2�77���:�FLW\�ZKLWH
�Ǿ�ȜȣȤȞȚȠȜĮȕȒ�İȓȞĮȚ�ıĲİȡİȦȝȑȞȘ�ıİ�ȕȐıȘ�Įʌȩ�ĮȞșİțĲȚțȩ�ʌȠȜȣȝİȡȑȢ�ȣȜȚțȩ�İȞȚıȤȣȝȑȞȠ
Įʌȩ�ȓȞİȢ�ȖȣĮȜȚȠȪ�	�ȝİĲȐȜȜȠȣ�
ȉȠ�ıȫȝĮ�ĲȠȣ�ĳȦĲȚıĲȚțȠȪ�șĮ�İȓȞĮȚ�Įʌȩ�ȤȣĲȠʌȡİııĮȡȚıĲȩ�țȡȐȝĮ�ĮȜȠȣȝȚȞȓȠȣ��81ǿ�Ǽȃ
������ȝİ�țĮĲȐȜȜȘȜȘ�ĮȞĲȚȠȟİȚįȦĲȚțȒ�İʌİȟİȡȖĮıȓĮ�țĮȚ�ȕĮȝȝȑȞȠ�ȘȜİțĲȡȠıĲĮĲȚțȐ�ȝİ�ȕĮĳȒ
ʌȠȪįȡĮȢ�ıİ�įȚȐĳȠȡĮ�ȤȡȫȝĮĲĮ��ȂȑıĮ�ıĲȠ�ıȫȝĮ�İȓȞĮȚ�ıĲİȡİȦȝȑȞȘ�ȕȐıȘ�Įʌȩ�ĮȞșİțĲȚțȩ
ʌȠȜȣȝİȡȑȢ�ȣȜȚțȩ�İȞȚıȤȣȝȑȞȠ�Įʌȩ�ȓȞİȢ�ȖȣĮȜȚȠȪ�	�ȝİĲȐȜȜȠȣ�ȩʌȠȣ�ıĲȠ�ʌȐȞȦ�ȝȑȡȠȢ�ĲȘȢ
İįȡȐȗİĲĮȚ�Ȓ�ȜȣȤȞȚȠȜĮȕȒ��İȞȫ�ıĲȠ�țȐĲȦ�ȝȑȡȠȢ��ʌȐȞȦ�ıİ�ʌȜȐțĮ�Įʌȩ�ʌȡİıĮȡȚıĲȩ�țȡȐȝĮ
ĮȜȠȣȝȚȞȓȠȣ���ȖȚĮ�ȞĮ�ȝİȚȦșİȓ�Ș�șİȡȝȚțȒ�țĮĲĮʌȩȞȘıȘ�ĲȘȢ��İįȡȐȗİĲĮȚ�Ș�ȘȜİțĲȡȚțȒ
ȝȠȞȐįĮ�ȀĮȚ�ȠȚ�įȣȠ�ȕȐıİȚȢ�İȓȞĮȚ�ĮʌȠıʌȫȝȞİȢ�ȖȚĮ�ĲȘȞ�İȣțȠȜȘ�ʌȡȩıȕĮıȘ��ıȣȞĲȒȡȘıȘ�
�Ǿ�ǾȁǼȀȉȇǿȀǾ�Ȃȅȃǹǻǹ�Ș�ȠʌȠȓĮ�ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞİȚ��
%DOODVW�ĲȠ�ȠʌȠȓȠ�İȓȞĮȚ�İʌȫȞȣȝȦȞ�İȣȡȦʌĮȧțȫȞ�ȠȓțȦȞ��ʌȤ��75,'21,&��(5&�
ʌȚıĲȠʌȠȚȘȝȑȞȠ�ȝİ�ȕȐıȘ�ĲĮ�ȚıȤȪȠȞĲĮ�İȣȡȦʌĮȧțȐ�ʌȡȩĲȣʌĮ�țĮȚ�ȝİ�ʌȚıĲȠʌȠȚȘȝȑȞȘ
ıȣȝȕĮĲȩĲȘĲĮ���ȞĮ�ĮȞĮĳȑȡİĲĮȚ�ıĲȠȞ�İʌȓıȘȝȠ�țĮĲȐȜȠȖȠ��ȝİ�ĲȠȣȢ�țĮĲȐ�ĲȠ�ʌȜİȓıĲȠȞ
ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚȠȪȝİȞȠȣȢ�ȜĮȝʌĲȒȡİȢ�ĲȘȢ�ĮȖȠȡȐȢ���3+,/,36��265$0��6</9$1,$���ȆȡȠȠȡȓȗİĲĮȚ
ȖȚĮ�ĲȡȠĳȠįȩĲȘıȘ�ȜĮȝʌĲȒȡĮ�ȝİ�ĮʌȫȜİȚİȢ�ĲȘȢ�ĲȐȟȘȢ�ĲȠȣ�����ĲȘȢ�ȠȞȠȝĮıĲȚțȒȢ�ȚıȤȪȠȢ�

ȅȜİȢ�ȠȚ�ıȣȞįȑıİȚȢ�ıĲȘȞ�ȘȜİțĲȡȚțȒ�ȝȠȞȐįĮ�ȖȓȞȠȞĲĮȚ�ȝȑıȦ�țĮȜȦįȓȠȣ�Įʌȩ�ıȚȜȚțȩȞȘ



ȈİȜȓįĮ ��ȉȚȝȠȜȩȖȚȠ�ȂİȜȑĲȘȢ

įȚʌȜȒȢ�ȝȩȞȦıȘȢ�ȣȥȘȜȒȢ�șİȡȝȚțȒȢ�ĮȞĲȠȤȒȢ��ȉȠ�ȀĮȜȫįȚȠ�ʌĮȡȠȤȒȢ�țĮĲĮȜȒȖİȚ�ıĲȘȞ
ȘȜİțĲȡȚțȒ�ȝȠȞȐįĮ�ȝȑıȦ�ıĲȣʌȚȠșȜȒʌĲȘ�ıĲİȖĮȞȩĲȘĲĮȢ�ǿȇ��
Ǿ�ıĲİȖĮȞȩĲȘĲĮ�ĲȠȣ�ȘȜİțĲȡȚțȠȪ�ȩıȠ�țĮȚ�ĲȠȣ�ȠʌĲȚțȠȪ�ȝȑȡȠȣȢ�İȓȞĮȚ�ǿȇ���ǿȇ���Ș�ȠʌȠȓĮ
İȟĮıĳĮȜȓȗİĲĮȚ�ȝȑıȦ�İȚįȚțȠȪ�ʌĮȡİȝȕȪıȝĮĲȠȢ�țĮȚ�İȞȚıȤȪİĲĮȚ�ĮțȩȝĮ�ʌİȡȚııȩĲİȡȠ�Įʌȩ�ĲȠ
İȚįȚțȩ�ĳȓȜĲȡȠ�ĮȞĲİȟȓįȡȦıȘȢ�ʌȠȣ�ĲȠʌȠșİĲİȓĲĮȚ�ıĲȘȞ�İȓıȠįȠ�ĲȘȢ�ȘȜİțĲȡȚțȒȢ�ȝȠȞȐįĮȢ
țĮȚ��ȚıȠıĲĮșȝȓȗİȚ�ĲȘȞ�İıȦĲİȡȚțȒ�ıĲȘȞ�İȟȦĲİȡȚțȒ�ʌȓİıȘ�ĮʌȠĲȡȑʌȠȞĲĮȢ��ĲȘȞ
ʌĮȡİȓıĳȡȘıȘ�ȣȖȡĮıȓĮȢ�țĮȚ�ıțȩȞȘȢ�ıĲȠ�İıȦĲİȡȚțȩ�ĲȠȣ�ĳȦĲȚıĲȚțȠȪ�ıȫȝĮĲȠȢ�İȟĮȚĲȓĮȢ�ĲȠȣ
ĳĮȚȞȠȝȑȞȠȣ�ĲȘȢ�įȚĮĳȠȡİĲȚțȒȢ�ʌȓİıȘȢ�ĮʌȠĲİĲȡȑʌȠȞĲĮȢ�ʌȜȒȡȦȢ�ĲȘȞ�įȘȝȚȠȣȡȖȚĮ�ȣįȡĮĲȝȫȞ
ıĲȠ�İıȦĲİȡȚțȩ�ĲȠȣ�ĳȦĲȚıĲȚțȠȣ�
ȉȠ�ıȫȝĮ�İȞȫȞİĲĮȚ�ȝİ�ĲȠ�țȑȜȣĳȠȢ�ȝȑıȦ�ED\RQHW�ıȪȞįİıȘȢ�țĮȚ�ıİ�ıȣȞįȣĮıȝȩ�ȝİ�ĲȘȞ
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ȜĮȝĮȡȓȞĮ���ȤȚȜ�țȐȜȣȝȝĮ

�� ����� ������ǾȁȂ��� Ĳİȝ�ǹȉǾǼ�ȃ?������

� ǼțıțĮĳȒ�ȖȚȐ�ĲȘȞ�țĮĲĮıțİȣȒ�ȕȐıİȦȢ
șİȝİȜȚȫıİȦȢ�ĲıȚȝİȞĲȠȧıĲȠȪ�Ȓ
ıȚįȘȡȠȧıĲȠȪ��ıİ�ȑȡİȚıȝĮ
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ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ

ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ: ΤΕΧΝΙΚΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ
ΤΜΗΜΑ: ΗΛΕΚΤΡΟΜΗΧΑΝΟΛΟΓΙΚΩΝ 
ΕΡΓΩΝ & ΣΥΝΤΗΡΗΣΗΣ
Πληροφορίες : ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΟΣ ΗΛΙΑΣ
Τηλέφωνο     : 2413 – 500 277
FAX              :  2410 251339

                         
                          ΕΡΓΟ :

  
   ΧΡΗΜΑΤΟΔΟΤΗΣΗ:

Λάρισα 26-03-2015
Αρ. Πρωτ: 20693

ΠΡΟΣ
Τη Οικονομική Επιτροπή

ΗΛΕΚΤΡΟΦΩΤΙΣΜΟΣ 
ΔΗΜΟΤΙΚΗΣ ΕΝΟΤΗΤΑΣ 
ΓΙΑΝΝΟΥΛΗΣ - ΦΑΛΑΝΗΣ 

ΕΑΤ

ΔΙΑΚΗΡΥΞΗ ΑΝΟΙΧΤΗΣ ΔΗΜΟΠΡΑΣΙΑΣ

(Τύπος  Β)

Για έργα που δεν εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής των
Οδηγιών 2004/18 και 2004/171

ΛΑΡΙΣΑ
26-03-2015 

1   Έργα που δεν εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής των Οδηγιών είναι  (για τη διετία 2008-2009) όσα δεν έχουν
προϋπολογισμό  άνω  των  5.150.000  ΕΥΡΩ  (χωρίς  ΦΠΑ).  Αν  ο  προϋπολογισμός  του  έργου  (συνολικά)
υπερβαίνει το ποσόν αυτό, να χρησιμοποιείται ο τύπος Α.
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ΔΙΑΚΗΡΥΞΗ

ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ

ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ: ΤΕΧΝΙΚΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ
ΤΜΗΜΑ: ΗΛΕΚΤΡΟΜΗΧΑΝΟΛΟΓΙΚΩΝ 
ΕΡΓΩΝ & ΣΥΝΤΗΡΗΣΗΣ
Πληροφορίες : ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΟΣ ΗΛΙΑΣ
Τηλέφωνο     : 2413 – 500 277
FAX              :  2410 251339

                         
                         

                        ΕΡΓΟ :  

  
     
ΧΡΗΜΑΤΟΔΟΤΗΣΗ:

Λάρισα 26-03-2015
Αρ. Πρωτ: 20693

ΠΡΟΣ
Τη Οικονομική Επιτροπή

ΗΛΕΚΤΡΟΦΩΤΙΣΜΟΣ 
ΔΗΜΟΤΙΚΗΣ ΕΝΟΤΗΤΑΣ 
ΓΙΑΝΝΟΥΛΗΣ - ΦΑΛΑΝΗΣ 

ΕΑΤ

Ο  Δ Η Μ Ο Σ   Λ Α Ρ Ι Σ Α Ι Ω Ν

δ ι α κ η ρ ύ σ σ ε ιδ ι α κ η ρ ύ σ σ ε ι  

τη με ανοικτή δημοπρασία επιλογή αναδόχου για την κατασκευή του έργου:

                               «ΗΛΕΚΤΡΟΦΩΤΙΣΜΟΣ ΔΗΜΟΤΙΚΗΣ ΕΝΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑΝΝΟΥΛΗΣ - ΦΑΛΑΝΗΣ»

Προϋπολογισμού 49.999,99 Ευρώ (με αναθεώρηση και Φ.Π.Α.),

που θα διεξαχθεί σύμφωνα με τις διατάξεις α) του ν. 3669/08 και 

β) τους όρους του παρόντος τεύχους και 

καλεί

τους ενδιαφερόμενους εργολήπτες να  υποβάλλουν προσφορά για την ανάδειξη αναδόχου κατασκευής

του ως άνω έργου.
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ΔΙΑΚΗΡΥΞΗ

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Α΄

Άρθρο 1: Κύριος του Έργου - Προϊσταμένη Αρχή – Διευθύνουσα Υπηρεσία

1.1 Εργοδότης – Κύριος του Έργου είναι: ΔΗΜΟΣ ΛΑΡΙΣΑΙΩΝ..2

1.2 Φορέας κατασκευής του έργου είναι: ΔΗΜΟΣ ΛΑΡΙΣΑΙΩΝ …. 3

1.3 Προϊστάμενη  Αρχή  είναι  ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ  ΤΕΧΝΙΚΩΝ  ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ  ΤΟΥ  ΔΗΜΟΥ
ΛΑΡΙΣΑΙΩΝ που έχει έδρα ΛΑΡΙΣΑ..:4

Οδός : ΙΩΝΟΣ ΔΡΑΓΟΥΜΗ 1
Ταχ.Κωδ. : 412 22
Τηλ. : 2410- 258.460
Telefax : 2410- 251.339
E-mail5 : Hm@larissa-dimos.gr

προς  την  οποία  οι  διαγωνιζόμενοι  θα  απευθύνουν  την  αλληλογραφία  τους  και  θα
καταθέσουν  τα ένδικα μέσα (τα προβλεπόμενα  από τις κείμενες  διατάξεις κατά το στάδιο
δημοπράτησης του έργου) που ενδεχομένως θα ασκήσουν.  

1.3 Διευθύνουσα / Επιβλέπουσα Υπηρεσία για την κατασκευή του έργου, είναι  ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ
ΤΕΧΝΙΚΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΤΟΥ ΔΗΜΟΥ ΛΑΡΙΣΑΙΩΝ.

1.4 Η δημοπρασία θα θα διενεργηθεί 28/04/2015  ημέρα ΤΡΙΤΗ και ώρα λήξης υποβολής
προσφορών 10.00 π.μ. στο Δημαρχιακό κατάστημα 4ος όροφος 15 γραφείο.  6

1.5 - «Ενδιαφερόμενος / Υποψήφιος» είναι η Εργοληπτική Επιχείρηση (Εργ.Επ.) που έχει το
εκ του νόμου δικαίωμα και προτίθεται να λάβει μέρος στην παρούσα δημοπρασία. 

-         «Προσφέρων  /  διαγωνιζόμενος»  είναι  κάθε  Εργ.Επ. ή  Κ/ξία  που  έχει  υποβάλλει
προσφορά στην παρούσα δημοπρασία.

-         «Ανάδοχος  /  εργολάβος»  είναι  η  Εργ.Επ.ή  Κοινοπραξία  που  συνάπτει  σύμβαση
εκτέλεσης με τον κύριο του έργου. 

-         «Τιμολόγιο Έργου» ή «Τιμολόγιο Προσφοράς» ή «Τιμολόγιο» ή «Συμβατικό Τιμολόγιο»
είναι  το  Τιμολόγιο  Μελέτης  της υπηρεσίας  με  τις  τιμές  μονάδος μειωμένες  κατά το
ποσοστό έκπτωσης που προσφέρει ο ανάδοχος κατά το διαγωνισμό.

-         Κωδικοποίηση Νομοθεσίας Δημοσίων Έργων (ΚΔΕ) είναι ο ν. 3669/2008 (ΦΕΚ Α΄ 116)

1.6 Αν η Δ.Υ. ή Π.Α. μεταστεγαστούν κατά τη διάρκεια της διαδικασίας ανάθεσης ή εκτέλεσης του
έργου,  θα  γνωστοποιήσουν  άμεσα  τη  νέα  τους  διεύθυνση  στους  υποψηφίους  ή  στον
ανάδοχο  αντίστοιχα  και  από  το  ενδεχόμενο  αυτό  γεγονός  δεν  προκύπτει   οποιαδήποτε
ακυρότητα ή άλλη δυσμενής συνέπεια στη διαδικασία της ανάθεσης ή εκτέλεσης της υπόψη
σύμβασης.

2      Το νομικό πρόσωπο   για λογαριασμό του οποίου κατασκευάζεται το έργο (άρθρο 1 παράγραφος 7α
Ν.  3669/08  (ΚΔΕ),  π.χ.  το  Δημόσιο,  ο  Δήμος,  η  Νομαρχιακή  Αυτοδιοίκηση,  η  δημοτική  επιχείρηση
κ.ο.κ..  Εφόσον  αναθέτουσα  αρχή  είναι  το  Δημόσιο      ,   να  γίνεται  ειδικότερος  προσδιορισμός   (π.χ.
Ελληνικό  Δημόσιο/Υπουργείο  ΠΕ.  ΧΩ.  Δ.  Ε.  /Γ.Γ.Δ.Ε.  /Διεύθυνση  Οδικών  έργων  (Δ1))  ή  Ελληνικό
Δημόσιο/  Περιφέρεια Πελοποννήσου/Δ.Δ.Ε. κ.ο.κ. 

3      Η αρμόδια αρχή που έχει την ευθύνη παραγωγής του έργου και στην οποία ανήκουν η Προϊσταμένη
Αρχή και η Διευθύνουσα Υπηρεσία.

4   Επισημαίνεται, όσον αφορά τους ΟΤΑ Α΄ Βαθμού, ότι Προϊσταμένη Αρχή στα έργα τους είναι η Δημαρχιακή
Επιτροπή εκτός  ορισμένων  εξαιρετικών  περιπτώσεων  που είναι  το  Δημοτικό  Συμβούλιο (βλέπετε  άρθρο  3
παρ.  5 π.δ.  171/87,  σε συνδυασμό με ν.  3463/06 (ΔΚΚ) άρθρο 103 παρ.  3 σε συνδυασμό με παρ.  5. Να
τίθεται ειδικώς ποια ακριβώς είναι η Π.Α. στο συγκεκριμένο έργο.  

5        Εφόσον υπάρχει.

6         Π.χ. στο Δημαρχιακό κατάστημα του Δήμου …………… .
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ΔΙΑΚΗΡΥΞΗ

Άρθρο 2: Παραλαβή τευχών 

2.1 Το έντυπο οικονομικής προσφοράς7,  που θα συμπληρωθεί  από τους διαγωνιζόμενους
και τα τεύχη δημοπράτησης που αναφέρονται στο άρθρο 5 (παρ. 2) με στοιχεία 2, 4, 5,
6,  7  και  8,  διατίθενται  από  ΔΗΜΟ  ΛΑΡΙΣΑΙΩΝ,  οδός  ΙΩΝΟΣ  ΔΡΑΓΟΥΜΗ  1   ,
Πληροφορίες ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΟΣ Ηλίας τηλ. 2413500277
Τα στοιχεία  αυτά χορηγούνται  στους ενδιαφερόμενους  από την  αρχή που διεξάγει  το
διαγωνισμό  μέχρι  και  την  ΠΕΜΠΤΗ  23/04/2015.8.  Εφόσον  ζητηθούν  εμπρόθεσμα
χορηγούνται  το αργότερο εντός της επόμενης εργάσιμης ημέρας από την υποβολή της
αίτησης χορήγησης. Για την παραλαβή των τευχών,  οι ενδιαφερόμενοι  καταβάλλουν τη
δαπάνη  αναπαραγωγής  τους,  που  ανέρχεται  σε  10  ΕΥΡΩ,  εκτός  αν  αναλάβουν  την
αναπαραγωγή των τευχών με δική τους δαπάνη και επιμέλεια.   

                   Το Κόστος των τευχών  είναι  δωρεάν από την ιστοσελίδα του ΔΗΜΟΥ ΛΑΡΙΣΑΙΩΝ
(www.larissa-dimos.gr  )   οι  ενδιαφερόμενοι  μπορούν  να   «κατεβάσουν»  την  αναλυτική
διακήρυξη  .   Τα Τεύχη  διαγωνισμού  και  η  οικονομική  προσφορά διατίθεται   από την
Υπηρεσία

2.2 Οι ενδιαφερόμενοι  μπορούν ακόμα, τηρουμένης της ανωτέρω προθεσμίας,  να  λάβουν
γνώση  των  υπόλοιπων  στοιχείων  και  υπαρχουσών  μελετών,  ερευνών  κ.λ.π.,  στα
γραφεία  της  αρχής που διεξάγει  το  διαγωνισμό  κατά  τις  εργάσιμες  ημέρες  και  ώρες.
Μπορούν επίσης να λάβουν αντίγραφα αυτών με δαπάνες και φροντίδα τους.

2.3 Οι  αλλοδαποί  υποψήφιοι  από τα κράτη –μέλη της Ε.Ε.,  του Ε.Ο.Χ.  και  τα κράτη που
έχουν  κυρώσει  τη  σύμβαση  του  Π.Ο.Ε.  για  τις  δημόσιες  συμβάσεις  μπορούν  να
παραλάβουν τα παραπάνω στοιχεία και ταχυδρομικά, εφόσον τα ζητήσουν έγκαιρα και
εμβάσουν,  κατόπιν  συνεννόησης με την υπηρεσία που διεξάγει  το διαγωνισμό, πέραν
της  αναφερομένης  στην  παράγραφο  2.1  δαπάνης  και  τη  δαπάνη  της  ταχυδρομικής
αποστολής τους.  Η υπηρεσία αποστέλλει  τα ζητηθέντα  στοιχεία  μέσω των  Ελληνικών
Ταχυδρομείων  ή  ιδιωτικών  εταιρειών  μεταφοράς  αλληλογραφίας  και  χωρίς  να  φέρει
ευθύνη για την έγκαιρη άφιξή τους στον ενδιαφερόμενο.

Άρθρο 3: Προϋποθέσεις  έγκυρης  και  παραδεκτής  συμμετοχής  στο  διαγωνισμό  –  Τρόπος
υποβολής φακέλου προσφοράς

3.1 Για την  έγκυρη και παραδεκτή συμμετοχή στο διαγωνισμό, οι ενδιαφερόμενοι καταθέτουν
στην  Επιτροπή Διαγωνισμού,  την  ημερομηνία  που ορίζεται  στο άρθρο 18, το φάκελο της
προσφοράς τους σύμφωνα με τις κείμενες διατάξεις και τις απαιτήσεις των άρθρων 23 και 24
της παρούσας. 

3.2 Ο  φάκελος  προσφοράς  (η  προσφορά)  συνίσταται  σε  δύο  ξεχωριστούς  φακέλους,  το
φάκελο των δικαιολογητικών συμμετοχής και το φάκελο της οικονομικής προσφοράς. Οι
φάκελοι  αναγράφουν στο εξωτερικό τους μέρος  τον τίτλο του έργου, την επωνυμία,
τη  διεύθυνση  (οδός,  αριθμός,  Τ.Κ.,  πόλη,  τηλέφωνο,  fax και  ενδεχομένως,  εφόσον
υπάρχει,  e-mail) του προσφέροντος/Διαγωνιζόμενου  και  τα στοιχεία όλων  των  μελών,
σε περίπτωση κοινοπραξίας. Ο ένας φάκελος περιέχει τα δικαιολογητικά συμμετοχής (με
την ένδειξη στο εξωτερικό του «ΦΑΚΕΛΟΣ ΔΙΚΑΙΟΛΟΓΗΤΙΚΩΝ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ») και ο
άλλος  την  οικονομική  προσφορά  (με  την  ένδειξη  «ΦΑΚΕΛΟΣ  ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ
ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ»).

                  Ελλείψεις στην αναγραφή των ανωτέρω (εξωτερικών) στοιχείων συμπληρώνονται κατά
την κατάθεση της προσφοράς και δεν αποτελούν λόγο αποκλεισμού των υποψηφίων.

                  Ο φάκελος που περιέχει την οικονομική προσφορά είναι απαραίτητα και επί
ποινή αποκλεισμού σφραγισμένος,  δηλαδή κλεισμένος  με τρόπο που δε μπορεί
να ανοιχθεί χωρίς να καταστεί τούτο αντιληπτό. 

 

7           Εφόσον προβλέπεται η χορήγηση τέτοιου εντύπου κατά τις διατάξεις του άρθρου 17 παρ. 9 του  Ν.
3669/08 (ΚΔΕ) και ανάλογα με το σύστημα υποβολής προσφορών (βλέπ. Αρθρο 6 παρ. 2 του Ν. 3669/08
(ΚΔΕ), π.χ. στο άρθρο 5 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ), είναι προαιρετική η χορήγηση τέτοιου υποδείγματος, ενώ στα
άρθρα 6 και 7 είναι υποχρεωτική. 

8   Τίθεται συγκεκριμένη ημέρα.  Αφού οι δημοπρασίες διενεργούνται πλέον ημέρα Τρίτη (βλέπετε άρθρο 22
παρ. 1  του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ), η προηγούμενη Πέμπτη και αν αυτή είναι αργία, η προηγούμενη εργάσιμη. 
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3. 3 Οι ημεδαπές εργοληπτικές επιχειρήσεις καταθέτουν  το φάκελο προσφοράς  ιδιοχείρως
στην Επιτροπή του Διαγωνισμού, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 22 παρ. 2 του
Ν.  3669/08 (ΚΔΕ).  Έχουν  δικαίωμα να υποβάλλουν την προσφορά,  ανάλογα με τη
νομική μορφή  του διαγωνιζόμενου: 

 σε  περίπτωση μεμονωμένης  ατομικής  επιχείρησης  ο  ίδιος  ο  ατομικός
εργολήπτης, 

 σε περίπτωση  μεμονωμένης Ο.Ε. ή Ε.Ε. ο νόμιμος εκπρόσωπος της εταιρείας
ή εξουσιοδοτημένος ομόρρυθμος   εταίρος της Εργ.Επ., 

 σε περίπτωση  μεμονωμένης  Ε.Π.Ε. ο  εξουσιοδοτημένος επί  τούτω διαχειριστής
της,  

 σε περίπτωση μεμονωμένης Α.Ε. εξουσιοδοτημένο μέλος του Δ.Σ., 
 Σε  περίπτωση  Κοινοπραξίας  εργοληπτικών  επιχειρήσεων  είτε  α) ο  κοινός

εκπρόσωπος (που πρέπει να είναι  ένας εκ των κοινοπρακτούντων  , διορισμένος
με συμβολαιογραφικό   πληρεξούσιο) των κοινοπρακτουσών  Εργ.Επ. είτε β) όλοι
οι  κοινοπρακτούντες  μαζί, ο  καθένας  εκπροσωπούμενος  ή
αντιπροσωπευόμενος κατά τα παραπάνω. 

Απαγορεύεται η  εκπροσώπηση  δύο  ή  περισσότερων   διαγωνιζομένων  από  το  ίδιο
φυσικό πρόσωπο.

3.4 Οι  αλλοδαποί  υποψήφιοι,  που προέρχονται  από κράτη - μέλη της Ε.Ε.,  του Ε.Ο.Χ.  και  από
κράτη  που  έχουν  κυρώσει  τη  συμφωνία  του  Π.Ο.Ε.  για  τις  δημόσιες  συμβάσεις,
μπορούν να υποβάλλουν την προσφορά τους και ταχυδρομικά. Η αρχή που διεξάγει το
διαγωνισμό  δεν  έχει  ευθύνη  για  την  τυχόν  εκπρόθεσμη  άφιξη  της  προσφοράς  στο
πρωτόκολλό της.

 3.5             Προσφορές  εκπρόθεσμες  για  οποιοδήποτε  λόγο  είναι  απαράδεκτες   και
επιστρέφονται χωρίς να ανοιχτούν.  Η ανεπιφύλακτη παραλαβή της προσφοράς από τον
εκπροθέσμως υποβάλλοντα  τεκμαίρεται  ως  αποδοχή του  αποκλεισμού και  παραίτηση
από το δικαίωμα δικαστικής αμφισβήτησης της πράξης της Επιτροπής Διαγωνισμού.
Αν ο ενδιαφερόμενος διαφωνεί με το εκπρόθεσμο και δηλώσει ρητά στον Πρόεδρο της
Ε.Δ.  ότι  θα  καταθέσει  σχετική  ένσταση,  ο  φάκελος  της  εκπρόθεσμης  προσφοράς
παραλαμβάνεται  και  ανοίγεται   με  τις  υπόλοιπες  προσφορές.  Η  Ε.Δ.  σημειώνει  στο
πρακτικό  της  στην  περίπτωση  αυτή  την  εκπρόθεσμη  υποβολή  (ακριβή  ώρα   που
περιήλθε η προσφορά στην κατοχή της) και την απορρίπτει ως απαράδεκτη. 
Η ίδια διαδικασία τηρείται και σε κάθε περίπτωση που η Επιτροπή Διαγωνισμού θεωρεί
ότι η προσφορά είναι απαράδεκτη.  

Άρθρο 4: Διαδικασία κατάθεσης και εξέτασης των προσφορών

4.1 Παραλαβή και εξέταση των φακέλων προσφοράς

α) Η Επιτροπή Διαγωνισμού (Ε.Δ.) συνέρχεται σε δημόσια συνεδρίαση, μισή ώρα πριν την
ώρα  λήξης  της  προθεσμίας  του  άρθρου  18  της  παρούσας.  Κηρύσσεται  η  έναρξη  της
παραλαβής των  προσφορών,  παραλαμβάνονται  οι  φάκελοι  προσφοράς, που κατατίθενται
ενώπιόν  της και  κηρύσσεται  η λήξη της παραλαβής,  σύμφωνα  με την  παράγραφο 5 του
άρθρου 22 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ),  δηλαδή μετά την επέλευση της ώρας 10.00, ο Πρόεδρος
ανακοινώνει  τη  λήξη  του  χρόνου,  περιμένει  λίγα  λεπτά  (2-3)  και  κηρύσσει  τη  λήξη  της
παραλαβής.  Ο  Πρόεδρος της  Επιτροπής  Διαγωνισμού  επικοινωνεί  με  την  υπηρεσία  του
πρωτοκόλλου για να διαπιστώσει αν έχουν αφιχθεί ταχυδρομικώς προσφορές κατά την παρ.
3.4 (σημειώνεται  ότι  στο πρωτόκολλο αναγράφεται  η ώρα και  ημέρα άφιξης,  σημειώνεται
πάνω  στο  φάκελο  και  μονογράφεται  από  τον  υπεύθυνο  υπάλληλο)  και,  σε  καταφατική
περίπτωση,  μεταβαίνει  μέλος  της,  κατ’  εντολή  του  προέδρου  της  και  παραλαμβάνει  τις
προσφορές για να τηρηθεί η υπόλοιπη διαδικασία του διαγωνισμού.

       β) Η παραλαβή και εξέταση των  προσφορών στην  ανοιχτή διαδικασία γίνεται  από την
Επιτροπή Διαγωνισμού αυθημερόν,  σε δημόσια συνεδρίαση και σε ενιαίο στάδιο, το οποίο
περιλαμβάνει τον έλεγχο των δικαιολογητικών συμμετοχής, την αποσφράγιση και τον έλεγχο
των οικονομικών  προσφορών και την υποβολή του πρακτικού της για το αποτέλεσμα της
δημοπρασίας.
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γ) Για κάθε φάκελο προσφοράς που κατατίθεται  ενώπιόν  της από ημεδαπή επιχείρηση, η
Επιτροπή  Διαγωνισμού  καταγράφει (με  βάση  το  επιδεικνυόμενο  σχετικό  έγγραφο)   τα
στοιχεία του προσώπου που τον υποβάλλει (τουλάχιστον ονοματεπώνυμο και αριθμό
ταυτότητας ή συναφούς εγγράφου που πιστοποιεί την ταυτότητά του). Τέτοια καταγραφή δεν
γίνεται σε περίπτωση ταχυδρομικής αποστολής της προσφοράς. 
Σε  περίπτωση  που  η  νομιμοποίηση του  υποβάλλοντος  το  φάκελο  προσώπου
αμφισβητείται, ο φάκελος παραλαμβάνεται και η τελική απόφαση λαμβάνεται κατά τον έλεγχο
των  δικαιολογητικών  συμμετοχής,  μετά  το  άνοιγμα  και  την  καταγραφή  των  οικονομικών
προσφορών.
 
δ) Οι φάκελοι που περιέχουν τα δικαιολογητικά συμμετοχής ανοίγονται από την Επιτροπή, η
οποία καταγράφει στο πρακτικό τα έγγραφα και δικαιολογητικά που περιέχονται στο φάκελο
(χωρίς  ταυτόχρονα  να  ελέγχει  το  νομότυπο και  την  πληρότητά  τους),  μονογράφονται  τα
έγγραφα  αυτά,  ελέγχει  την  πρωτότυπη  βεβαίωση  εγγραφής στο  Μ.Ε.Ε.Π.  και  την
επιστρέφει αμέσως, αφού πρώτα διαπιστώσει ότι στο φάκελο υπάρχει αντίγραφο αυτής, το
οποίο  επικυρώνει  αν  δεν  είναι  ήδη  επικυρωμένο  ή το  αντίγραφο  εγγραφής  σε
επαγγελματικό  μητρώο ή  κατάλογο  της  αλλοδαπής  (όταν  ο  διαγωνιζόμενος  είναι
αλλοδαπός από κράτος -  μέλος της Ε.Ε.,  του Ε.Ο.Χ. ή από κράτος που έχει  κυρώσει  τη
συμφωνία του Π.Ο.Ε. για τις δημόσιες συμβάσεις). 
Στη  συνέχεια  αποσφραγίζονται  οι  οικονομικές  προσφορές ,  μονογράφονται  από  τον
Πρόεδρο και  τα  μέλη  της  Ε.Δ.  και  ανακοινώνονται  τα  επιμέρους  στοιχεία  τους  για  κάθε
διαγωνιζόμενο.  Όλες οι οικονομικές προσφορές καταχωρούνται, μετά από λογιστικό έλεγχο
και τις τυχόν αναγκαίες διορθώσεις9, σε πίνακα κατά τη σειρά μειοδοσίας (αρχίζοντας από τη
μικρότερη προσφορά), ο οποίος υπογράφεται από τα μέλη της Ε.Δ. και αποτελεί μέρος του
πρακτικού της.

ε)  Κατόπιν  η  Ε.Δ.,  ξεκινώντας  από  τον  πρώτο  μειοδότη  και  ακολουθώντας  τη  σειρά
μειοδοσίας, διαπιστώνει  α) αν το πρόσωπο που  κατέθεσε την προσφορά της επιχείρησης
στο  συγκεκριμένο  διαγωνισμό  έχει  το  σχετικό  δικαίωμα  σύμφωνα  με  την  παρ.  3.3  της
παρούσας  β) ελέγχει  την  έγκυρη  συμμετοχή  των  διαγωνιζομένων,  γ) το  δικαίωμα
συμμετοχής  τους  στο  διαγωνισμό  (σύμφωνα  με  το  άρθρο 21 της  παρούσας)  και  δ) την
εκπλήρωση  των  όρων  του άρθρου 22 της παρούσας,  με  βάση τα  δικαιολογητικά  και  το
περιεχόμενο του φακέλου, σύμφωνα με τα άρθρα 23 και 24 της παρούσας. 

στ) Στη συνέχεια η Ε.Δ. ελέγχει  το  παραδεκτό των οικονομικών προσφορών κατά την
ίδια σειρά, σύμφωνα με τις διατάξεις του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ), και ανάλογα με το εφαρμοζόμενο
σύστημα υποβολής προσφορών.  Κατά  τη  διαδικασία  αυτή,  ελέγχει  την  πληρότητα  των
υπογραφών και μονογραφών (κατά τα ειδικότερα αναφερόμενα στο άρθρο 22 παρ. 6-8 του
Ν.  3669/08  (ΚΔΕ), στην  Οικονομική  Προσφορά  των  διαγωνιζόμενων  και  παρακρατεί  τα
μηχανόσημα του  άρθρου  24.1  παρ.  6  της  παρούσας,  τα  οποία  ο  Πρόεδρος  διαγράφει
θέτοντας επ’ αυτών τη σχετική  σφραγίδα διαγραφής.  Ελέγχεται κατόπιν,  κατά το  άρθρο
24.2 της παρούσας, η ορθότητα συμπλήρωσης του Εντύπου Οικονομικής Προσφοράς των
διαγωνιζόμενων,  η  αριθμητική  και  η  ολόγραφη  αναγραφή  των  επιμέρους  ποσοστών
έκπτωσης και η ομαλότητα αυτών μεταξύ τους.10 

ζ)  Για  την  εφαρμογή  του  ελέγχου  ομαλότητας,  χρησιμοποιείται  από  την  Επιτροπή
Διαγωνισμού  (Ε.Δ.)  η  μέση  έκπτωση  προσφοράς  (Εμ),  που  υπολογίζεται  στο  τέλος  του
Εντύπου  Οικονομικής  Προσφοράς  από  τους  διαγωνιζόμενους,  όπως  αυτή  (τυχόν)
διορθώνεται από την Ε.Δ., σύμφωνα με τα οριζόμενα κατωτέρω. Για τον έλεγχο του ορθού
υπολογισμού της Εμ από τους διαγωνιζόμενους, η Ε.Δ. ελέγχει τις δαπάνες εργασιών μετά
την  έκπτωση,  το  Γενικό  Άθροισμα  Δαπανών  κατά  την  προσφορά  (Σπ),  το  ποσό  που

9     Σκοπός του  λογιστικού  ελέγχου  είναι  να  αποφεύγεται  κατά  το δυνατόν  η  εσφαλμένη  κατάταξη    των
διαγωνιζόμενων στη σειρά με την οποία ελέγχονται τα δικαιολογητικά τους.

10    Σύμφωνα με τις παραγράφους 4 και 5 του άρθρου 6 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ), αν το σύστημα προσφοράς
είναι του  άρθρου 6. Εφόσον επιλέχθηκε από την Π.Α. το σύστημα του  άρθρου 5 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ),
(ενιαία έκπτωση)  ελέγχεται  η αριθμητική και η ολόγραφη αναγραφή  του ενιαίου ποσοστού έκπτωσης.  Στο
άρθρο αυτό της Διακήρυξης γίνονται οι αναγκαίες προσαρμογές,  ανάλογα με το σύστημα δημοπράτησης
που εφαρμόζεται. Επίσης αν έχει επιλεγεί το σύστημα υποβολής προσφορών του άρθρου 7  ή του άρθρου 9
του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ), να γίνουν οι αναγκαίες προσαρμογές στο τεύχος της Διακήρυξης.
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αναλογεί στα Γ.Ε. & Ο.Ε. και το Σύνολο Εργασιών με Γ.Ε. & Ο.Ε. κατά την προσφορά, ενώ η
μέση έκπτωση προσφοράς (Εμ), θα πρέπει να υπολογίζεται με την αναγκαία στρογγύλευση,
ώστε  να  προκύπτει  ο  μειοδότης.  Σημειώνεται  ότι  τα  όρια  ομαλότητας  δε
στρογγυλοποιούνται.

η) Η διαδικασία ολοκληρώνεται αυθημερόν. Αν ο έλεγχος δε μπορεί να περατωθεί την ίδια
ημέρα,  λόγω του μεγάλου αριθμού των  διαγωνιζομένων,  η Ε.Δ.  οφείλει  να  ολοκληρώσει
αυθημερόν τον  έλεγχο  τουλάχιστον  των δέκα πρώτων διαγωνιζομένων,  ακολουθώντας τη
σειρά μειοδοσίας. Ο έλεγχος των υπόλοιπων προσφορών μπορεί στην περίπτωση αυτή να
συνεχιστεί  τις  αμέσως  επόμενες  ημέρες,  εκτός  αν  υφίσταται  σπουδαίος  λόγος  για  την
αναβολή  του  σε  ημέρα  και  ώρα  που  ανακοινώνεται  με  τοιχοκόλληση  στον  πίνακα
ανακοινώσεων  της Υπηρεσίας. Τα δικαιολογητικά και οι προσφορές, που δεν ελέγχθηκαν,
φυλάσσονται με ευθύνη του Προέδρου της Ε.Δ. Η εφαρμογή της διαδικασίας καταγράφεται
στο Πρακτικό της Ε.Δ.

θ) Μετά την ολοκλήρωση του ελέγχου για το σύνολο των διαγωνιζομένων, η Ε.Δ. απορρίπτει
τις  προσφορές  που  κρίνει  αιτιολογημένα  απαράδεκτες  (με  αναγραφή  στο  Πρακτικό)  και
καταρτίζει  πίνακα  των  διαγωνιζομένων,  που  οι  προσφορές  τους  κρίθηκαν  παραδεκτές.
Ακολουθεί  ανακοίνωση  του Προέδρου της Ε.Δ.,  σε  πίνακα  της υπηρεσίας,  στην  οποία
διεξάγονται  οι  ανοικτές  συνεδριάσεις  της,  με  την  οποία  γνωστοποιείται  στους
διαγωνιζομένους  ότι  μπορούν  να  λάβουν  γνώση  του  πρακτικού  και  να  υποβάλουν
(ενδεχομένως) ένσταση κατ’ αυτού μέσα σε πέντε (5) ημέρες από την ανωτέρω ανακοίνωση.
Για την ημέρα και ώρα της ανάρτησης συντάσσεται αυθημερόν, με επιμέλεια του Προέδρου
της  Επιτροπής,  σχετική  πράξη,  που  υπογράφεται  από  όλα  τα  μέλη  της.  Η  πενθήμερη
προθεσμία υποβολής ενστάσεων  αρχίζει  την  επόμενη της ανάρτησης ημέρα. Η Ε.Δ. είναι
υποχρεωμένη  να  επιτρέψει  την  πρόσβαση  των  διαγωνιζομένων  στα  έγγραφα  που
υποβλήθηκαν  στο  διαγωνισμό,  με  επιτόπιο  έλεγχο  των  εγγράφων  και  λήψη
φωτοαντιγράφων των απαραίτητων κατά τους ίδιους εγγράφων με δαπάνες τους, κατά το
άρθρο 5 του ν. 2690/99. Οι ενστάσεις απευθύνονται στην Προϊσταμένη Αρχή, υποβάλλονται
στο πρωτόκολλο της υπηρεσίας που διεξάγει το διαγωνισμό και γνωστοποιούνται με μέριμνα
της υπηρεσίας αυτής στον Πρόεδρο της Ε.Δ. 

ι)  Αν δεν υποβληθούν ενστάσεις κατά του πρακτικού, η Ε.Δ. ολοκληρώνει  το έργο της και
υποβάλλει  το  πρακτικό  για  το  αποτέλεσμα  της  δημοπρασίας  στην  Προϊσταμένη  Αρχή,  η
οποία  εγκρίνει  το  αποτέλεσμα  και  κατακυρώνει  στο  μειοδότη,  επιφυλασσομένων  των
διατάξεων  του  άρθρου 27 του  Ν.  3669/08  (ΚΔΕ). Αν  υποβληθούν  ενστάσεις,  η  Επιτροπή
Διαγωνισμού συντάσσει  γνωμοδότηση την οποία και διαβιβάζει,  (μαζί  με τις ενστάσεις,  το
πρακτικό  της  και  τα  έγγραφα  των  φακέλων  στα  οποία  οι  ενστάσεις  στηρίζονται)  στην
Προϊσταμένη Αρχή, η οποία αποφαίνεται επί των ενστάσεων και εν συνεχεία (στην ίδια ή και
διαφορετική απόφαση) εγκρίνει  το αποτέλεσμα.  Η απόφαση αυτή  κοινοποιείται  κατά το
άρθρο 4. 2γ΄.

4.2            Έγκριση αποτελέσματος της Δημοπρασίας – Πρόσκληση για υπογραφή σύμβασης

α)  Η  Προϊσταμένη  Αρχή  αποφασίζει  και  εγκρίνει  ή  ακυρώνει  συνολικά  ή  μερικά  το
αποτέλεσμα  της  δημοπρασίας,  σύμφωνα  με  τις  διατάξεις  του  άρθρου  27  του  Ν.  3669/08
(ΚΔΕ)11.  Αν,  μετά  την  εκδίκαση  τυχόν  ενστάσεων,  υφίστανται  έγκυρες  οικονομικές
προσφορές  που  ταυτίζονται  απόλυτα διενεργείται δημόσια  κλήρωση  από  την
Προϊσταμένη Αρχή, κατόπιν προσκλήσεως των Εργ. Επ. που υπέβαλαν τις ίδιες προσφορές
(οι  οποίες  δικαιούνται  να  παρίστανται  στη  διαδικασία),  με  τρόπο που να  διασφαλίζει  τη
διαφάνεια της διαδικασίας.
Η  απόφαση  έγκρισης  του  αποτελέσματος  (κατακύρωσης)  κοινοποιείται στους
διαγωνιζόμενους εκτός του μειοδότη. Μετά  προσκαλείται ο μειοδότης κατά τις διατάξεις του
άρθρου 26 παρ. 2 του  Ν. 3669/08  (ΚΔΕ), να  προσκομίσει  μέσα σε προθεσμία τουλάχιστον
δέκα (10) ημερών ή και περισσότερων κατά την  κρίση της Προϊσταμένης Αρχής, ισχύουσα
βεβαίωση εγγραφής στο μητρώο (εφόσον η αρχικώς προσκομισθείσα έπαυσε να ισχύει) και
επικαιροποιημένα τα δικαιολογητικά των παρ. 23.2.1 (οι ημεδαποί) και 23.2.2 (β), (γ) και (δ)

11     Υπογραμμίζεται  η  παρ.  2  του  άρθρου  27  του  Ν.  3669/08  (ΚΔΕ),  κατά  την  οποία,  για  την  ακύρωση
διαγωνισμού  λόγω  μη  ικανοποιητικών  προσφορών  απαιτείται  η  γνωμοδότηση  Τεχνικού  Συμβουλίου  του
οικείου Υπουργείου ή της Περιφέρειας.
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(οι  αλλοδαποί)  της  παρούσας,  εφόσον  έχει  λήξει  ο  χρόνος  ισχύος  των  αρχικώς
προσκομισθέντων12, 
Σε κάθε περίπτωση (ακόμα δηλαδή κι αν ισχύει το αρχικώς προσκομισθέν ή η Ενημερότητα
Πτυχίου)  προσκομίζεται  νέο  πιστοποιητικό περί    μη κήρυξης  σε  πτώχευση  ,  εκκαθάριση,
αναγκαστική  διαχείριση,  με  ημερομηνία  έκδοσης  μεταγενέστερη της  ημερομηνίας
κοινοποίησης της σχετικής πρόσκλησης της Προϊσταμένης Αρχής. 
Επίσης  προσκομίζονται  και  ελέγχονται  τα  αποδεικτικά  φορολογικής  και  ασφαλιστικής
ενημερότητας, αν από την Ενημερότητα Πτυχίου που τυχόν προσκομίστηκε στο διαγωνισμό
προκύπτει  ότι κατά την ημέρα του διαγωνισμού ή την ημέρα διεξαγωγής του ελέγχου των
δικαιολογητικών  του  αναδόχου  είχε  (ή  έχει  αντίστοιχα)  λήξει  ο  χρόνος  ισχύος  των
προσκομισθέντων  για  την  έκδοσή  της.  Από  τα  ως  άνω  αποδεικτικά  πρέπει  να
αποδεικνύεται ότι  ο ανάδοχος ήταν  ενήμερος φορολογικά  και  ασφαλιστικά  και  κατά την
ημέρα του διαγωνισμού  , σύμφωνα με την υποβληθείσα υπεύθυνη δήλωσή του. Τα στοιχεία
ελέγχονται  από την  Προϊσταμένη  Αρχή και,  εφόσον  δεν  έχουν  εκλείψει  οι  προϋποθέσεις
συμμετοχής στο διαγωνισμό, κοινοποιείται η εγκριτική του αποτελέσματος του διαγωνισμού
απόφαση στο μειοδότη (σύναψη σύμβασης), με πρόσκληση για την υπογραφή της σύμβασης
κατά το άρθρο 30 του ν.   3669/08 προσκομίζοντας μεταξύ των άλλων που προβλέπονται
από τα συμβατικά τεύχη και τις απαιτούμενες εγγυητικές επιστολές καλής εκτέλεσης.
Τέλος προσκομίζεται  και ελέγχεται  η    υπεύθυνη δήλωση   της Κ.Υ.Α. 20977/23-8-2007 των
Υπουργών  Ανάπτυξης  και  Επικρατείας  (ΦΕΚ  Β’  /  1673  /  23-8-2007)  ‘’περί  των
Δικαιολογητικών για την τήρηση των μητρώων του Ν.3310/2005, όπως τροποποιήθηκε με το
Ν.3414/2005’’  και  τις  εκάστοτε  ισχύουσες  διατάξεις,  περί  του  ότι  δεν  συντρέχουν  στο
πρόσωπό του οι ασυμβίβαστες ιδιότητες του νόμου αυτού  13  .

β)  Αν  τα  ζητούμενα  δικαιολογητικά  δεν  προσκομιστούν  εμπρόθεσμα  ή  αν  τα
προσκομισθέντα (μετά και τις τυχόν διευκρινίσεις και συμπληρώσεις) είναι  ελλιπή ή αν
δεν  υφίστανται  πλέον  οι  απαιτούμενες  προϋποθέσεις  καταλληλότητας του μειοδότη,  η
Προϊσταμένη  Αρχή ανακαλεί  την  απόφαση κατακύρωσης και  εγκρίνει  την  ανάθεση της
κατασκευής στην  αμέσως επόμενη,  κατά σειρά μειοδοσίας,  Εργοληπτική Επιχείρηση ή
Κοινοπραξία, επαναλαμβάνοντας τη διαδικασία με τους ίδιους όρους και προϋποθέσεις
και  ούτω  καθ΄  εξής.  Η Προϊσταμένη  Αρχή είναι  υποχρεωμένη  να  γνωστοποιήσει  στο
δεύτερο  μειοδότη  την  έκβαση  του  επανελέγχου  των  δικαιολογητικών  του  πρώτου
μειοδότη,  πριν  την  κοινοποίηση  της  απόφασης  έγκρισης  του  αποτελέσματος  στο
μειοδότη. 

γ)  Η  απόφαση  έγκρισης  του  αποτελέσματος,  όπως  και  οι  λοιπές  αποφάσεις,  που
λαμβάνονται κατ΄ εφαρμογήν του άρθρου 27 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ), κοινοποιούνται στους
διαγωνιζόμενους ταχυδρομικώς με απόδειξη ή με fax, κατά την κρίση της υπηρεσίας. Αν
η ισχύς της προσφοράς του μειοδότη έχει λήξει και δε συμφωνεί στην παράταση ισχύος
της,  προς  το  σκοπό  σύναψης  της  σύμβασης,  η  Προϊσταμένη  Αρχή  απευθύνεται  στο
δεύτερο  κατά  σειρά  μειοδότη,  στον  οποίο  κατακυρώνει  το  διαγωνισμό,  αν  αυτός
συμφωνεί στην παράταση και ούτω καθεξής.

Άρθρο 5: Σύμβαση-Συμβατικά τεύχη

5.1 Σχετικά με την υπογραφή της σύμβασης, ισχύουν τα προβλεπόμενα στο άρθρο 30 (παρ.
5 – 10) και 39 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ). 

5.2 Τα  συμβατικά  τεύχη  και  στοιχεία,  με  βάση  τα  οποία  θα  εκτελεσ τ  εί  το  προς  ανάθεση
έργο, είναι  τα αναφερόμενα παρακάτω. Σε περίπτωση ασυμφωνίας των περιεχομένων
σ' αυτά όρων, η σειρά ισχύος αυτών καθορίζεται ως κατωτέρω:

1. Το συμφωνητικό.
2. Η παρούσα Διακήρυξη.
3. Η Οικονομική Προσφορά.
4. Το Τιμολόγιο Μελέτης.

12     Εφόσον  συμμετέχουν  (σε  κοινοπραξία)  και  επιχειρήσεις  ημεδαπές,  χωρίς  ενημερότητα  πτυχίου,
προσκομίζουν για επανέλεγχο τα στοιχεία της παρ. 23.2.2 (β), (γ) και (ε)

13   Η Υπεύθυνη  Δήλωση απαιτείται  όταν το  ποσό της σύμβασης υπερβαίνει  το  1.000.000 ΕΥΡΩ.  Αλλιώς η
σχετική υπογραμμισμένη παράγραφος παραλείπεται. 
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5. Η Ειδική Συγγραφή Υποχρεώσεων (Ε.  Σ.  Υ.  ).
6. Οι Τεχνικές Προδιαγραφές και τα Παραρτήματα τους, Τ.Σ.Υ.
7. Η Τεχνική Περιγραφή (Τ.Π.). 
8. Ο Προϋπολογισμός Μελέτης.
9. Οι  εγκεκριμένες  μελέτες,  που θα χορηγηθούν  στον  ανάδοχο από την  υπηρεσία

και  οι  εγκεκριμένες  τεχνικές  μελέτες,  που θα συνταχθούν  από τον  Ανάδοχο,  αν
προβλέπεται  η  περίπτωση  αυτή  από  τα  συμβατικά  τεύχη  ή  προκύψει  κατά  τις
ισχύουσες διατάξεις περί τροποποίησης των μελετών του έργου. 

10. Το  Χρονοδιάγραμμα/Πρόγραμμα  κατασκευής  των  έργων,  όπως  αυτό  τελικά  θα
εγκριθεί από την Υπηρεσία.

5.3 Επίσης  έχουν  συμβατική  ισχύ,  επόμενη  των  αναφερόμενων  στην  προηγούμενη
παράγραφο:
(1) Τα εγκεκριμμένα ενιαία Τιμολόγια του άρθρου 17 παρ. 4 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ).
(2) Οι Ευρωκώδικες.
(3) Οι Πρότυπες Τεχνικές Προδιαγραφές (Π.Τ.Π.) του Υ.  ΠΕ.  ΧΩ.  Δ.  Ε.   (ή του τ. Υ.  Δ.  Ε.  ).
(4) Οι προδιαγραφές ΕΛ.Ο.Τ. και I.S.O.

Άρθρο 6: Γλώσσα διαδικασία

6.1 Επίσημη γλώσσα της  διαδικασίας  είναι  η  Ελληνική  και  όλα  τα  στοιχεία  αυτής,  καθώς  και  κάθε
έγγραφο της Υπηρεσίας, θα είναι  συντεταγμένα στην Ελληνική γλώσσα ή θα συνοδεύονται
από νόμιμη  ελληνική  μετάφραση.  Επικρατούσα διατύπωση  είναι  πάντοτε  η Ελληνική.  Οι
τυχόν ενστάσεις θα υποβάλλονται στην Ελληνική. 

6.2 Τα έγγραφα και  δικαιολογητικά  που θα κατατεθούν  από αλλοδαπές  Επιχειρήσεις  πρέπει,  επί
ποινή απαραδέκτου, να είναι  νόμιμα επικυρωμένα είτε από το Αρμόδιο Προξενείο της
χώρας της διαγωνιζόμενης είτε με την επίθεση της σφραγίδας ‘’Apostile” σύμφωνα με τη
συνθήκη  της  Χάγης  της  05-10-61  (που  κυρώθηκε  με  το  Ν.  1497/84),  ώστε  να
πιστοποιείται  η γνησιότητά τους.  Η μετάφραση των  εγγράφων  αυτών  γίνεται  είτε  από
Έλληνα δικηγόρο είτε από το αρμόδιο προξενείο είτε από τη μεταφραστική υπηρεσία του
Υπουργείου Εξωτερικών.

6.3 Οι  έγγραφες  και  προφορικές  συνεννοήσεις  μεταξύ  των  υπηρεσιών  που  εμπλέκονται  στην
ανάθεση  και  εκτέλεση  του  έργου,  των  υποψηφίων,  των  διαγωνιζομένων  και  του
αναδόχου  διεξάγονται  στην  Ελληνική  γλώσσα.  Ο  ανάδοχος  είναι  υποχρεωμένος  να
διευκολύνει  την  επικοινωνία  των  αλλοδαπών  υπαλλήλων  του  με  την  Υπηρεσία  με
διάθεση διερμηνέων.

Άρθρο 7: Εφαρμοστέα νομοθεσία

Για  τη  δημοπράτηση  του  έργου,  την  εκτέλεση  της  σύμβασης  και  την  κατασκευή  του,
εφαρμόζονται οι διατάξεις των παρακάτω νομοθετημάτων 14:

7.1 Ο Ν. 3669/08 «Κύρωση της Κωδικοποίησης της νομοθεσίας κατασκευής δημοσίων 
                    έργων» (ΚΔΕ).  

7.3 Οι διατάξεις Ν. 1642/86 για το Φ.Π.Α. (Φ.Ε.Κ. Α’ 25/86) και
 Το άρθρο 27 του Ν. 2166/93 για κράτηση 6‰ στο ΤΣΜΕΔΕ (Φ.Ε.Κ. Α’ 137/24-8-93)

7.5 Οι  σε  εκτέλεση  των  ανωτέρω  διατάξεων  εκδοθείσες  κανονιστικές  πράξεις  (εφόσον  δεν
περιλαμβάνονται στην κωδικοποίηση), καθώς και λοιπές διατάξεις που αναφέρονται ρητά ή
απορρέουν από τα οριζόμενα στα συμβατικά τεύχη της παρούσας εργολαβίας και γενικότερα
κάθε  διάταξη (Νόμος,  Π.Δ.,  Υ.Α.)  και  ερμηνευτική  εγκύκλιος  που διέπει  την  ανάθεση και
εκτέλεση  του  έργου  της  παρούσας  σύμβασης,  έστω  και  αν  δεν  αναφέρονται  ρητά
παραπάνω.

14     Προσθήκες και εν γένει προσαρμογές άρθρων της διακήρυξης (πέραν των όσων ήδη προβλέπονται ρητά
στο κείμενο και τις υποσημειώσεις της διακήρυξης), μπορούν να προστίθενται και να περιλαμβάνονται,  μόνο
εφόσον είναι απόλυτα συμβατές με την ισχύουσα νομοθεσία.
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Άρθρο 8: Χρηματοδότηση του Έργου, Φόροι, Δασμοί,  κ.λ.π.- Πληρωμή Αναδόχου

8.1 Το έργο χρηματοδοτείται από την EAT και υπόκειται στις κρατήσεις15 που προβλέπονται
για τα έργα αυτά, περιλαμβανομένης και  της κράτησης 6‰ του άρθρου 27 παρ. 34-37
του Ν. 2166/93 (Φ.  Ε.  Κ.   137 Α’   /24-8-93).16

8.2 Τα γενικά έξοδα, όφελος κλπ. του Αναδόχου και οι επιβαρύνσεις από φόρους, δασμούς
κ.λ.π.  καθορίζονται  στο αντίστοιχο άρθρο της Ε.Σ.Υ.  Ο Φ.Π.Α.  βαρύνει  τον  Κύριο του
Έργου.

8.3 Οι  πληρωμές  θα  γίνονται  σύμφωνα  με  το  άρθρο  53  του  Ν.  3669/08  (ΚΔΕ)  και
(ενδεχομένως) το αντίστοιχο άρθρο της Ε.Σ.Υ. Η πληρωμή του εργολαβικού τιμήματος
θα γίνεται σε EΥΡΩ.

Άρθρο 9: Παροχή διευκρινίσεων για το διαγωνισμό

Εφόσον  ζητηθούν  εγκαίρως  συμπληρωματικές  πληροφορίες,  διευκρινίσεις  κ.λ.π.  για  το
διαγωνισμό,  αυτές  θα  παρέχονται  από  την  αρχή  που  τον  διεξάγει,  το  αργότερο  δύο
εργάσιμες ημέρες πριν από την ημερομηνία λήξης υποβολής των προσφορών.

Άρθρο 10: Τεκμήριο από τη συμμετοχή στο διαγωνισμό

Η υποβολή προσφοράς στο  διαγωνισμό  αποτελεί  τεκμήριο  ότι  ο  διαγωνιζόμενος  έχει
λάβει  πλήρη γνώση  αυτής της διακήρυξης και  των  λοιπών  τευχών  δημοπράτησης και
γνωρίζει πλήρως τις συνθήκες εκτέλεσης του έργου. 

15     Οι κρατήσεις προσαρμόζονται ανάλογα  με το φορέα εκτέλεσης του έργου. 

16    Όταν το έργο συγχρηματοδοτείται και από Κοινοτικούς Πόρους, τούτο να αναγράφεται στη Διακήρυξη.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ Β΄

Άρθρο 11: Τίτλος, προϋπολογισμός, τόπος, περιγραφή και ουσιώδη χαρακτηριστικά του έργου

11.1 Τίτλος του έργου

Ο τίτλος του έργου είναι: 
«ΗΛΕΚΤΡΟΦΩΤΙΣΜΟΣ ΔΗΜΟΤΙΚΗΣ ΕΝΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑΝΝΟΥΛΗΣ - ΦΑΛΑΝΗΣ».

11.2 Προϋπολογισμός του έργου

Ο συνολικός προϋπολογισμός Μελέτης / Υπηρεσίας του έργου ανέρχεται σε 49.999,99Ευρώ
και αναλύεται σε 17:
Δαπάνη Εργασιών 29.956,08Ευρώ
Γενικά έξοδα και Όφελος εργολάβου (Γ.Ε.+Ο.Ε.) 5.392,09  Ευρώ
Απρόβλεπτα ( ποσοστού 15% επί  της δαπάνης εργασιών  και  του κονδυλίου  Γ .Ε.+ Ο.Ε.)
5.302,23.18

Αναθεώρηση   0  Ευρώ
Φόρος Προστιθέμενης Αξίας  9.349,59 Ευρώ 

11.3 Τόπος εκτέλεσης του έργου 

Αφορά τον ηλεκτροφωτισμό σε δρόμους,πλ.,πάρκα στην Γιάννουλης και Φαλάνη 

11.4 Περιγραφή και ουσιώδη χαρακτηριστικά του έργου

Εγκ/ση δικτύου φωτισμού ,σιδηροιστων,ηλ.πινάκων και φωτ.σωμάτων..

Επισημαίνεται ότι,  για λόγους διαφάνειας και  ίσης μεταχείρισης αυτών  που συμμετέχουν
στο διαγωνισμό, αλλά και συμμόρφωσης προς τις επιταγές της Κοινοτικής νομοθεσίας και
νομολογίας (υπόθεση C-496/99 P / Επιτροπή κατά CAS Succhi di Frutta SpA), το φυσικό και
οικονομικό  αντικείμενο  των  δημοπρατούμενων  έργων  δεν  πρέπει  να  μεταβάλλεται
ουσιωδώς κατά τη διάρκεια εκτέλεσης της σύμβασης. Δυνατότητα μεταβολής υφίσταται, μόνο
σε εξαιρετικές περιπτώσεις, που αναφέρονται ρητά στην Ειδική Συγγραφή Υποχρεώσεων
και εφόσον η μεταβολή δεν προκύπτει από ατέλειες και ελλείψεις της μελέτης, με βάση την
οποία δημοπρατήθηκε το έργο. 
Ειδικά,  η  διαχείριση  των  «επί  έλασσον»  δαπανών θα  ακολουθεί  τις  προβλέψεις  της
υφιστάμενης  νομοθεσίας  (άρθρο  57  παρ.  4  Ν.  3669/08 (ΚΔΕ),  εφόσον  η  δυνατότητα
χρησιμοποίησής τους αναφέρεται ρητά στη διακήρυξη και τη σύμβαση, με τους ακόλουθους
όρους και περιορισμούς:
Δεν επιτρέπεται με τη χρησιμοποίηση των «επί έλασσον» δαπανών: 

 να  προκαλείται  αλλαγή  του  «βασικού  σχεδίου» της  αρχικής  σύμβασης,  όπως  αυτό
περιγράφεται στα συμβατικά τεύχη, 

 να θίγεται η πληρότητα, η ποιότητα και η λειτουργικότητα του έργου,

 να καταργείται μια «ομάδα εργασιών» της αρχικής σύμβασης, 

 να πληρώνονται νέες εργασίες, που δεν υπήρχαν στην αρχική σύμβαση, 

 να τροποποιούνται οι προδιαγραφές του έργου, όπως αυτές περιγράφονται στα συμβατικά
τεύχη, 

 να προκαλείται αύξηση ή να γίνεται εισαγωγή νέων συμβατικών δαπανών, οι οποίες δεν
είχαν  αποτελέσει  αντικείμενο  του  διαγωνισμού  του  έργου  (π.χ.  για  το  μητρώο  έργου,
απολογιστικές εργασίες, κλπ).

 Υπό  την  προϋπόθεση  εφαρμογής  των  προαναφερθέντων  περιορισμών,  επιτρέπεται  η
χρησιμοποίηση των  «επί  έλασσον»  δαπανών,  χωρίς  περιορισμό ορίου  μεταβολής των
εργασιών στο εσωτερικό της αυτής «ομάδας εργασιών», αλλά:

17   Μπορούν να προστίθενται και άλλα κονδύλια, όπως π.χ. δαπάνη απολογιστικά εκτελούμενων εργασιών.

18  Ο σκοπός του κονδυλίου των απροβλέπτων καθορίζεται με την παρ. 3 του άρθρου 57 του ν. 3669/08.
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 με περιορισμό της μεταβολής (αύξησης ή μείωσης) της συμβατικής δαπάνης μιας «ομάδας
εργασιών», έως το 20% της δαπάνης αυτής και   ταυτόχρονα

 με περιορισμό του συνόλου, αθροιστικά, όλων των μετακινήσεων από «ομάδα εργασιών» σε
άλλη  «ομάδα εργασιών» έως το 10% της δαπάνης της αρχικής σύμβασης του έργου.

Οι  ως  άνω  ποσοτικοί  περιορισμοί  δεν  ισχύουν  στην  περίπτωση  που  επέρχονται  μόνο
μειώσεις ποσοτήτων  (και  οικονομικού  αντικειμένου)  μιας  σύμβασης  (στο  πλαίσιο  των
προβλέψεων  του  ισχύοντος  νομοθετικού  πλαισίου),  χωρίς  να  χρησιμοποιούνται τα
εξοικονομούμενα ποσά για την αύξηση των ποσοτήτων άλλων εργασιών της σύμβασης.

Άρθρο 12: Προθεσμία εκτέλεσης του έργου

Η  συνολική προθεσμία   εκτέλεσης του έργου ορίζεται  σε 50  ημέρες  . και  αρχίζει  από
την ημέρα υπογραφής της σύμβασης19. 
Οι αποκλειστικές και  ενδεικτικές  τμηματικές προθεσμίες    20   του έργου αναφέρονται  στην
Ε.Σ.Υ.

Άρθρο 13: Διαδικασία επιλογής Αναδόχου - Σύστημα υποβολής οικονομικών προσφορών

13.1 Η επιλογή του αναδόχου θα γίνει με την «ανοικτή δημοπρασία» της περ. α) του άρθρου
3 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ).

 
13.2 Η οικονομική προσφορά των  διαγωνιζομένων,  θα υποβληθεί  με το σύστημα σύστημα

του ενιαίου ποσοστού έκπτωσης του άρθρου 5 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ) 21. 

Κάθε διαγωνιζόμενος μπορεί να υποβάλει μόνο μία οικονομική προσφορά.

Άρθρο 14: Κριτήριο Ανάθεσης – Ανάδειξη Αναδόχου 

Κριτήριο  για  την  ανάθεση  της  σύμβασης  είναι  η  χαμηλότερη  τιμή,  όπως  ειδικότερα
ορίζεται στο άρθρο 26 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ).

Άρθρο 15: Εγγύηση συμμετοχής στο διαγωνισμό

15.1 Για την έγκυρη συμμετοχή στο διαγωνισμό κατατίθενται από τους διαγωνιζόμενους, κατά τους όρους
του άρθρου 24 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ), εγγυητικές επιστολές συμμετοχής, που ανέρχονται σε ποσοστό 2% επί
του προϋπολογισμού της υπηρεσίας, χωρίς αναθεώρηση και Φ.Π.Α.22, ήτοι στο ποσό των 813,00 ΕΥΡΩ. Οι
εγγυητικές  επιστολές  απευθύνονται  είτε στην  υπηρεσία  που  διεξάγει  το  διαγωνισμό,  είτε στο  φορέα
κατασκευής, είτε στον κύριο του έργου (όπως οι υπηρεσίες και φορείς αναφέρονται στις παρ. 1.1, 1,2 και 1.3
της παρούσας) και σε περίπτωση διαγωνιζόμενης κοινοπραξίας πρέπει να είναι κοινές υπέρ όλων των μελών
της.  

15.2 Οι εγγυητικές επιστολές αναφέρουν απαραίτητα τα στοιχεία του διαγωνιζόμενου, δηλαδή το
ονοματεπώνυμο  και  πατρώνυμο  του  ατομικού  εργολήπτη,  την  επωνυμία  του  νομικού
προσώπου (εταιρείας) ή τον τίτλο της Κοινοπραξίας, τον τίτλο του έργου  για το οποίο δίδεται
η  εγγύηση,  σαφή  παραίτηση  του  εγγυητή  από  την  ένσταση  της  διζήσεως  μέχρι  το
παραπάνω  ποσό και  ανεπιφύλακτη υπόσχεση περί  καταβολής του ποσού της εγγύησης,

19      Μπορεί η έναρξη της προθεσμίας να  ορίζεται διαφορετικά, αν λόγου χάρη δεν προβλέπεται η άμεση
έναρξη των εργασιών.

20  Η παραβίαση των τμηματικών προθεσμιών έχει ως συνέπεια την επιβολή ποινικών ρητρών κατά την παρ. 2
του άρθρου 49 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ), μόνο αν στην ΕΣΥ ρυθμίζεται το θέμα του τρόπου επιβολής.

21     Ιδιαιτέρως επισημαίνεται ότι η παρούσα διακήρυξη αφορά τα συστήματα δημοπράτησης του άρθρου 6
(κυρίως),  αλλά και των άρθρων 5, 7 και 9 (εφόσον συντρέχουν οι σχετικές προϋποθέσεις) του  Ν. 3669/08
(ΚΔΕ) και  δεν αφορά το σύστημα μελέτη – κατασκευή,  ή άλλα συστήματα που υποβάλλονται  και τεχνικές
προσφορές. 

22       Υπό τις προϋποθέσεις του άρθρου 24 παρ. 1 του  Ν. 3669/08 (ΚΔΕ),  μπορεί να ορισθεί μέχρι και σε
ποσοστό 4% επί του ποσού του προϋπολογισμού.
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χωρίς καμία ένσταση ή αντίρρηση, μέσα σε  πέντε (5) το πολύ εργάσιμες ημέρες από τη
σχετική ειδοποίηση, κατά τα αναφερόμενα ειδικότερα στις διατάξεις του άρθρου 24 του Ν.
3669/08 (ΚΔΕ) 23.

15.3 Οι  εγγυητικές  επιστολές  συμμετοχής δεν  γίνονται  δεκτές,  αν  έχουν  χρόνο  ισχύος
μικρότερο των 6 μηνών  και 30 ημερών,  από την ημερομηνία δημοπράτησης (άρθρο 24
παρ. 2 και 3 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ), δηλαδή πρέπει να έχουν ισχύ τουλάχιστον μέχρι
διακόσιες δέκα (210) ημερολογιακές ημέρες     24

Οι  εγγυητικές επιστολές καταπίπτουν  υπέρ του Κυρίου του Έργου,  εφόσον  συντρέχει
νόμιμη περίπτωση.

 Άρθρο 16: Χορήγηση Προκαταβολής – Ρήτρα πρόσθετης καταβολής (Πριμ)

16.1 Δεν προβλέπεται η χορήγηση προκαταβολής στον Ανάδοχο

16.2 Δεν προβλέπεται η πληρωμή πριμ στην παρούσα σύμβαση  25

 
Άρθρο 17: Εγγυήσεις  καλής  εκτέλεσης  του  έργου – Όριο  ποσοστού  έκπτωσης  για  πρόσθετη

εγγύηση καλής εκτέλεσης

Για την  υπογραφή της σύμβασης απαιτείται  η παροχή εγγύησης καλής εκτέλεσης κατά
την παρ. 1 του άρθρου 35 του  Ν. 3669/08 (ΚΔΕ), που ανέρχεται  σε ποσοστό 5%26 επί
του προϋπολογισμού του έργου, χωρίς  τα κονδύλια της αναθεώρησης και  του Φ.Π.Α.,
ήτοι ποσού 5.774,00 Ευρώ.
Σε περίπτωση που το ποσοστό έκπτωσης που πρόσφερε στο διαγωνισμό ο ανάδοχος
είναι  μεγαλύτερο  του  12.  %27,  υποχρεούται  να  προσκομίσει  για  την  υπογραφή  της
σύμβασης επιπλέον  πρόσθετη  εγγύηση καλής εκτέλεσης,  σύμφωνα  με  τα οριζόμενα
στην παράγραφο 2 του άρθρου 35 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ) το ύψος της οποίας μπορεί να
φτάσει και το 22% του προϋπολογισμού.
Σε περίπτωση αναδόχου κοινοπραξίας, οι εγγυήσεις καλής εκτέλεσης είναι πάντοτε κοινές
υπέρ όλων των μελών της, όπως ορίζεται στο άρθρο 39 παρ. 1 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ).
Οι  εγγυητικές  επιστολές  εκδίδονται  κατ’  επιλογή  του  αναδόχου  από  ένα  ή  περισσότερα
πιστωτικά ιδρύματα, ανεξαρτήτως του ύψους των. 

Άρθρο 18: Ημερομηνία λήξης της προθεσμίας παραλαβής των προσφορών

Ως  ημερομηνία  λήξης  της  προθεσμίας  παραλαβής  των  προσφορών  στο  διαγωνισμό,
ορίζεται  η 28η , ημέρα Τρίτη.  Ώρα  λήξης της υποβολής προσφορών  ορίζεται  η  10:00
π.μ. 

Αν  για  οποιονδήποτε  λόγο  δεν   διεξαχθεί  η  δημοπρασία  την  προαναφερθείσα
ημερομηνία ή αν διεξαχθεί μεν αλλά δεν κατατεθεί  καμιά προσφορά, θα διενεργηθεί  σε
νέα  ημερομηνία που θα καθορίσει  με πράξη της η Προϊσταμένη  Αρχή 28 και η οποία θα

23       Η λέξη «το πολύ» σημαίνει ότι γίνονται δεκτές εγγυητικές επιστολές με μικρότερη προθεσμία πληρωμής
π.χ. 5 ημέρες (ημερολογιακές) ή τρεις εργάσιμες.

24   Να τίθεται συγκεκριμένη ημερομηνία λήξης των εγγυητικών επιστολών.  Ο  χρόνος ισχύος των εγγυητικών
επιστολών  μετράται ως εξής: έξι (6) μήνες για συμβάσεις που δεν θα υποβληθούν στον έλεγχο του Ελεγκτικού
Συνεδρίου και εννιά (9) μήνες για όσες υπόκεινται στον έλεγχο αυτό, επιπλέον δε προστίθενται 30 ημέρες.

25   Αν  προβλέπεται  η  χορήγηση  πριμ  ή  προκαταβολής  στον  ανάδοχο,  μνημονεύονται  οι  απαραίτητες
λεπτομέρειες των άρθρων 50 και 51 Ν. 3669/08 (ΚΔΕ). 

26     Και εφόσον συντρέχουν οι προϋποθέσεις μέχρι ποσοστό 10%.

27    Κατά κανόνα τίθεται 12% ή, κατ΄ εξαίρεση,  15 % αν ισχύουν σωρευτικά οι παρακάτω προϋποθέσεις: α) το
έργο πρόκειται να εκτελεστεί σε νησιωτικό νομό,  β) ο προϋπολογισμός του είναι μικρότερος του ανώτατου
ορίου της 2ης τάξης και γ) η διαγωνιζόμενη επιχείρηση έχει την έδρα της στο νομό αυτό (βλέπετε σχετικά τα
οριζόμενα  στην  υπουργική  απόφαση  που  καθορίζει  το  όριο)  ή  το  καθοριζόμενο  από  την  υπηρεσία  στις
κατηγορίες έργων για τις οποίες δεν έχει εγκριθεί ενιαίο τιμολόγιο.

28   Η οποία δεν είναι απαραίτητο να είναι και πάλι Τρίτη.
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γνωστοποιηθεί  με  FAX η τηλέφωνο  29 πέντε  (5) τουλάχιστον εργάσιμες    ημέρες πριν  τη
νέα ημερομηνία, σε όσους έλαβαν τεύχη του διαγωνισμού και την ίδια ώρα  (10:00 π.μ.).
Η ίδια  διαδικασία  μπορεί  να  επαναληφθεί  και  δεύτερη φορά με  τους ίδιους όρους και
προϋποθέσεις.
Σημειώνεται  ότι  στις νέες αυτές ημερομηνίες (εφόσον συντρέξει  περίπτωση) μπορούν
να  ζητήσουν  και  να  λάβουν  τεύχη  του  διαγωνισμού  και  να  συμμετάσχουν  σ΄  αυτόν
ενδιαφερόμενοι  που  δεν  εκδήλωσαν  ενδιαφέρον  την  προηγούμενη  φορά.  Στην
περίπτωση  αυτή,  τα   τεύχη  θα  παρέχονται  στους  ενδιαφερόμενους    μέχρι  και  δύο
εργάσιμες ημέρες πριν το διαγωνισμό (η ημέρα του διαγωνισμού δεν προσμετράται).     

Άρθρο 19: Χρόνος ισχύος προσφορών

Κάθε  υποβαλλόμενη  προσφορά  δεσμεύει  το  συμμετέχοντα  στο  διαγωνισμό  (  κατά  τη
διάταξη του άρθρου 24 παρ. 2 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ) για διάστημα έξι  μηνών   30 από την
ημερομηνία υποβολής των προσφορών.

Άρθρο 20: Δημοσιότητα - Δαπάνες δημοσίευσης

Περίληψη της Διακήρυξης αυτής31 θα δημοσιευθεί κατά τις παρ. 7 – 9 του άρθρου 15
του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ) στο τεύχος Διακηρύξεων Δημοσίων Συμβάσεων της Εφημερίδας
της  Κυβέρνησης  και  στον  Ελληνικό  Τύπο,  σύμφωνα  με  την  Εγκύκλιο  της  ΓΓΔΕ/
ΥΠΕΧΩΔΕ Ε.16/2007. 

                   Τα  έξοδα των  εκ  του  νόμου  απαραίτητων  δημοσιεύσεων  της  διακήρυξης  της
δημοπρασίας  θα  ανέλθουν  το  πολύ  στο  ποσό  των  1.000   ΕΥΡΩ ,  βαρύνουν  τον
Ανάδοχο και εισπράττονται  με τον πρώτο λογαριασμό πληρωμής του έργου. Τα έξοδα
δημοσιεύσεων των τυχόν προηγούμενων  διαγωνισμών  για το ίδιο έργο, καθώς και τα
έξοδα  των  μη  απαραίτητων  εκ  του  νόμου  δημοσιεύσεων,  βαρύνουν  τον  κύριο  του
έργου και καταβάλλονται από τις πιστώσεις του έργου.

29    Ορίζεται το μέσον, π.χ. ΦΑΞ.

30   Σύμφωνα  με  τις  ισχύουσες  διατάξεις  του  άρθρου  24  του  Ν.  3669/08 (ΚΔΕ)  ο  χρόνος  ισχύος  των
προσφορών είναι  έξι  (6)  μήνες όταν η σύμβαση δεν υπόκειται  λόγω προϋπολογισμού στον προσυμβατικό
έλεγχο του Ελεγκτικού Συνεδρίου και εννιά (9) μήνες στην περίπτωση που το έργο εμπίπτει στον έλεγχο . 

31  Η περίληψη συντάσσεται κατά το υπόδειγμα που συνοδεύει την Εγκύκλιο 13/2006 του Υπουργείου ΠΕΧΩΔΕ
(η οποία υπάρχει στην ιστοσελίδα της ΓΓΔΕ – ggde.gr). 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ Γ΄

Άρθρο 21: Δικαιούμενοι συμμετοχής στο διαγωνισμό

Στο διαγωνισμό δικαιούνται να συμμετάσχουν:
21.1 Μεμονωμένες εργοληπτικές επιχειρήσεις:  

α. Εγγεγραμμένες στο Μητρώο Εργοληπτικών Επιχειρήσεων (Μ.Ε.ΕΠ.) που τηρείται  στη
Γ.Γ.Δ.Ε. του  Υ.ΠΕ.ΧΩ.Δ.Ε.,  εφόσον  ανήκουν  στην  κατηγορίας  για  έργα
ΗΛΕΚΤΡΟΜΗΧΑΝΟΛΟΓΙΚΑ   καθώς  και  επιχειρήσεις  εγγεγραμμένες  στα  Νομαρχιακά
Μητρώα σύμφωνα με τα αρθρα 105 και 106 του ν.3669/08 για 

β. Προερχόμενες  από  κράτη  -  μέλη  της  Ευρωπαϊκής  Ένωσης ή  του  Ευρωπαϊκού
Οικονομικού  Χώρου  (Ε.Ο.Χ.)  ή  από  κράτη  που  έχουν  υπογράψει  την  συμφωνία  για  τις
Δημόσιες  Συμβάσεις  (Σ.Δ.Σ.)  του Παγκόσμιου Οργανισμού Εμπορίου (Π.Ο.Ε.),  στα οποία
τηρούνται  επίσημοι κατάλογοι αναγνωρισμένων  εργοληπτών,  εφόσον είναι  εγγεγραμμένες
στους  καταλόγους  αυτούς  και  σε  τάξη  και  κατηγορία  αντίστοιχη  με  τις  καλούμενες του
Ελληνικού Μητρώου Μ.Ε.Ε.Π.

γ. Προερχόμενες  από ως ανωτέρω  β΄  κράτη,  στα  οποία  δεν  τηρούνται  επίσημοι  κατάλογοι
αναγνωρισμένων εργοληπτών, εφόσον αποδεικνύουν ότι έχουν εκτελέσει έργα παρόμοια με
το δημοπρατούμενο, από ποιοτική και ποσοτική άποψη.

21.2 Κοινοπραξίες Εργ.  Επ.  των  παραπάνω  περιπτώσεων  α,  β  και  γ  σε  οποιονδήποτε
συνδυασμό μεταξύ τους32  , υπό τους όρους του άρθρου 16 παρ. 7 του  Ν. 3669/08 (ΚΔΕ)33  
(Κοινοπραξία στην  ίδια κατηγορία) και  υπό τον  όρο ότι  κάθε Εργοληπτική Επιχείρηση θα
συμμετέχει  στο κοινοπρακτικό σχήμα με ποσοστό όχι μικρότερο του 25% της καλούμενης
κατηγορίας. 

21.3 Κοινοπραξίες εργοληπτικών επιχειρήσεων για την κάλυψη των διαφόρων κατηγοριών των
εργασιών του έργου υπό τους όρους της παρ. 3 του άρθρου 16 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ).  Το
ποσοστό συμμετοχής της κάθε επιχείρησης στο κοινοπρακτικό σχήμα προκύπτει  από τον
προϋπολογισμό της κατηγορίας για την οποία αυτή συμμετέχει και δεν είναι απαραίτητο να
αναγράφεται.  Κατηγορία  εργασιών  με  ποσοστό κάτω του 10% του προϋπολογισμού του
έργου (χωρίς αναθεώρηση και  Φ.Π.Α.),  εφόσον  δεν  καλείται  στη δημοπρασία,  αθροίζεται
στον προϋπολογισμό της μεγαλύτερης κατηγορίας. 

21.4 Κοινοπραξίες εργοληπτικών επιχειρήσεων εγγεγραμμένων στην τάξη ……του Μ.Ε.Ε.Π. για
έργα κατηγορίας …………………….., με τις προϋποθέσεις της παρ. 10 του άρθρου 16 του Ν.
3669/08 (ΚΔΕ) (αναβάθμιση ορίου λόγω κοινοπραξίας)34.

21.5 Κάθε  εργοληπτική  επιχείρηση  συμμετέχει  είτε  μεμονωμένα  είτε  ως  μέλος  ενός
κοινοπρακτικού  σχήματος.  Γίνονται  επίσης  δεκτές  και  μεμονωμένες  εργοληπτικές
επιχειρήσεις ή κοινοπραξίες εργοληπτικών  επιχειρήσεων  κατ΄  εφαρμογή  της παρ. 9 του
άρθρου 16 του ν.  3669/08 («κύρια κατηγορία»). Κατά τα λοιπά εφαρμόζονται οι ισχύουσες
διατάξεις για τη συμμετοχή εργοληπτικών επιχειρήσεων σε διαγωνισμούς για την κατασκευή
Δημοσίων Έργων.

Άρθρο 22: Επαγγελματικά προσόντα 

Κάθε  Εργοληπτική  Επιχείρηση,  που  μετέχει  στο  διαγωνισμό, μεμονωμένα  ή  ως  μέλος
Κοινοπραξίας οφείλει να διαθέτει τα παρακάτω επαγγελματικά προσόντα:

32  Αν συμμετέχουν και επιχειρήσεις γραμμένες στα Νομαρχιακά Μητρώα δεν επιτρέπεται να κοινοπρακτούν με
επιχειρήσεις των υπολοίπων τριών περιπτώσεων (βλέπ. άρθρο 106 παρ. 1 του ν. 3669/08).

33  Επισημαίνεται  η  πρόσφατη  νομολογία  του  ΣτΕ (απόφαση  505/2007  της  Επ.Αναστ.  ΣτΕ)  κατά  την  οποία
κωλύεται η συμμετοχή σε κοινοπρακτικό σχήμα επιχείρησης που δεν μπορεί να συμμετάσχει στο διαγωνισμό
λόγω κατωτάτου ορίου. 

34     Η περίπτωση αυτή τίθεται μόνο αν από τον προϋπολογισμό του έργου δικαιολογείται.
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1. Να  μη  βρίσκεται  σε  πτώχευση,  εκκαθάριση,  αναγκαστική  διαχείριση ή,
προκειμένου περί  αλλοδαπών,  σε οποιαδήποτε άλλη ανάλογη κατάσταση, που προκύπτει
από μια παρόμοια διαδικασία, η οποία προβλέπεται από την εθνική νομοθεσία του Κράτους
προέλευσής της.

2.  Να μην έχουν καταδικαστεί αμετάκλητα οι διαχειριστές σε περίπτωση ομόρρυθμων (Ο.Ε.),
ετερόρρυθμων  (Ε.Ε.)  και  εταιρειών  περιορισμένης  ευθύνης  (Ε.Π.Ε.),  ο  πρόεδρος  και  ο
διευθύνων σύμβουλος σε περίπτωση ανώνυμης εταιρείας (Α.Ε.),  τα  φυσικά πρόσωπα
που ασκούν τη διοίκησή του σε κάθε άλλη περίπτωση  και τα αντίστοιχα κατά το δίκαιο
της αλλοδαπής επιχείρησης πρόσωπα για 

     α) συμμετοχή σε εγκληματική οργάνωση, κατά το άρθρο 2 παρ.1 της κοινής δράσης της
αριθμ. 98/773/ΔΕΥ του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

     β) δωροδοκία, κατά το άρθρο 3 της πράξης του Συμβουλίου της 26ης Μαϊου 1997 (21) και στο
άρθρο 3 παρ.1 της κοινής δράσης αριθμ. 98/742/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, 

     γ) απάτη, κατά την έννοια του άρθρου 1 της σύμβασης για την προστασία των οικονομικών
συμφερόντων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, 

     δ) νομιμοποίηση εσόδων  από παράνομες  δραστηριότητες,  κατά το άρθρο 1 της αριθμ.
91/308/ΕΟΚ  οδηγίας  του  Συμβουλίου,  για  την  πρόληψη  χρησιμοποίησης  του
χρηματοπιστωτικού  συστήματος  για  τη  νομιμοποίηση  εσόδων  από  παράνομες
δραστηριότητες,  ε) υπεξαίρεση (375 Π.Κ),  στ) απάτη (386-388 Π.Κ.),  ζ) εκβίαση (385 Π.Κ.),
η) πλαστογραφία (216-218 Π.Κ.),  θ) ψευδορκία (224 Π.Κ.),  ι) δωροδοκία (235-237 Π.Κ.),  κ)
δόλια χρεοκοπία (398 Π.Κ.).

Τα  υπό  α΄-δ΄  αδικήματα  έχουν  ως  συνέπεια  τον  αποκλεισμό  του  υποψηφίου  σε  κάθε
περίπτωση, ενώ  τα υπό ε΄-κ΄,  μόνο αν  σχετίζονται  με την  άσκηση του επαγγέλματος του
εργολήπτη.

3. Να  έχει  εκπληρώσει  τις  υποχρεώσεις  της,  όσον  αφορά  στην  καταβολή  των  ε ισφορών
Κοινωνικής  Ασφάλισης, σύμφωνα  με  την  ισχύουσα  Ελληνική  νομοθεσία  (εφόσον  είναι
ημεδαπή ή αλλοδαπή μεν  αλλά που έχει  ήδη αναπτύξει  δραστηριότητα  στην  Ελλάδα)  ή
σύμφωνα με τη νομοθεσία της χώρας όπου είναι εγκατεστημένη.

4. Να  έχει  εκπληρώσει  τις  υποχρεώσεις  της,  όσον  αφορά  στην  καταβολή  των  φόρων,
σύμφωνα  με την  ισχύουσα Ελληνική  Νομοθεσία (σε  περίπτωση που είναι  εγκατεστημένη
στην Ελλάδα) ή σύμφωνα με τη νομοθεσία της χώρας όπου είναι εγκατεστημένη.

5. Να μην έχει διαπράξει πειθαρχικό παράπτωμα για το οποίο της επιβλήθηκε ποινή που της
στερεί  το  δικαίωμα  συμμετοχής  σε  δημοπρασίες  δημοσίων  έργων  (και  καταλαμβάνει  τη
συγκεκριμένη δημοπρασία).

6. Να έχει  εκπληρώσει  τις  υποχρεώσεις της προς τις εργοληπτικές οργανώσεις,  εφόσον
είναι εγγεγραμμένη.

7. Να  μην  έχει  ανεκτέλεστο  υπόλοιπο  εργολαβικών  συμβάσεων ανώτερο  του  νόμιμου
ορίου.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Οι  υπό 6 και 7  προϋποθέσεις ισχύουν  μόνο για τις  ημεδαπές  επιχειρήσεις.  Τεχνική
ικανότητα35.

Για  τις  αλλοδαπές  επιχειρήσεις  που  δεν  είναι  γραμμένες  σε  επίσημο  κατάλογο
αναγνωρισμένων εργοληπτών, η ζητούμενη τεχνική ικανότητα πρέπει να είναι στο επίπεδο
των  εγγεγραμμένων  στις αντίστοιχες τάξεις του ελληνικού Μ.Ε.Ε.Π.,  δηλαδή ο κατάλογος
και τα πιστοποιητικά που ζητούνται  πρέπει  να  περιέχουν  έργα του προϋπολογισμού, της
τάξης  και  των  κατηγοριών  που  δικαιούνται  να  συμμετέχουν  στο  διαγωνισμό.  Για  τους
Έλληνες εργολήπτες η τεχνική ικανότητα αποδεικνύεται  από την εγγραφή στην αντίστοιχη
τάξη και κατηγορία του Μητρώου.

Άρθρο 23: Δικαιολογητικά 

Κάθε Εργοληπτική Επιχείρηση που συμμετέχει  στη δημοπρασία, μεμονωμένα  ή ως μέλος
Κοινοπραξίας, οφείλει να αποδείξει ότι πληροί τις απαιτήσεις του άρθρου 21 και ότι διαθέτει
τα προσόντα του άρθρου 22, προσκομίζοντας τα παρακάτω δικαιολογητικά:

35
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23.1 Δικαιολογητικά επαγγελματικής εγγραφής

α. Προκειμένου  περί  εργοληπτικής  επιχείρησης  εγγεγραμμένης  στο  Μ.Ε.Ε.Π.36    η  στα
Νομαρχιακά  Μητρώα  πρωτότυπο  πιστοποιητικό  εγγραφής σε  αυτό  στην  τάξη  και
κατηγορία  που  ορίζεται  στο  άρθρο  21  της  παρούσας. Υποβάλλεται  επίσης  και
φωτοαντίγραφο  του  πτυχίου,  το  οποίο  επικυρώνεται  από  τον  Πρόεδρο  της  Ε.Δ. και
παραμένει στη διάθεση των οργάνων του διαγωνισμού για αποδεικτικούς λόγους (εκδίκαση
ενστάσεων και προσφυγών)37. 

β. Προκειμένου  περί  Εργοληπτικής  Επιχείρησης  προερχόμενης  από  κράτος-μέλος  της
Ευρωπαϊκής Ένωσης  ή του Ε.Ο.Χ. ή από κράτος που έχει υπογράψει την Σ.Δ.Σ. του Π.Ο.Ε.,
όπου τηρούνται  επίσημοι κατάλογοι αναγνωρισμένων  εργοληπτών,  επικυρωμένο  από την
αρμόδια  αρχή  πιστοποιητικό  εγγραφής  στους  καταλόγους,  σε  τάξη  και  κατηγορία  όπως
ορίζεται  στο άρθρο 21 της παρούσας, συνταγμένο  σύμφωνα με το άρθρο 52 της Οδηγίας
2004/18 (άρθρο 151 του ν. 3669/08).

γ. Προκειμένου  περί  Εργοληπτικής  Επιχείρησης  προερχόμενης  από  κράτος-μέλος  της
Ευρωπαϊκής Ένωσης, ή του Ε.Ο.Χ. ή από κράτος που έχει υπογράψει την Σ.Δ.Σ. του Π.Ο.Ε.,
όπου δεν τηρούνται επίσημοι κατάλογοι αναγνωρισμένων εργοληπτών, απαιτείται βεβαίωση
εγγραφής στο επαγγελματικό μητρώο της χώρας προέλευσής της, σύμφωνα με το άρθρο 46
της Οδηγίας 2004/18 (άρθρο 145 του ν. 3669/08).

Τα δικαιολογητικά επαγγελματικής εγγραφής, προκειμένου να γίνουν αποδεκτά,  θα
πρέπει να βρίσκονται σε ισχύ   38 κατά την ημερομηνία παραλαβής των προσφορών.

23.2 Δικαιολογητικά επαγγελματικής και τεχνικής καταλληλότητας 

Η εκπλήρωση των προσόντων 1 – 7 του άρθρου 22 αποδεικνύεται με τα δικαιολογητικά των
περιπτώσεων  α έως  ε της παρ. 23.2.2, που αφορούν τόσο τις μεμονωμένες επιχειρήσεις
όσο και όλα τα μέλη των κοινοπραξιών, με τις διακρίσεις της παρ. 23.2.1: 

23.2.1 23.2.1 Οι  εγγεγραμμένες  στο  Μ.Ε.Ε.Π. εργοληπτικές  επιχειρήσεις  θα  προσκομίσουν,
εφόσον κατέχουν,  «Ενημερότητα Πτυχίου» για χρήση σε δημοπρασίες,  σύμφωνα  με την
ισχύουσα κάθε φορά υπουργική απόφαση.  Η  Ενημερότητα Πτυχίου απαλλάσσει από την
υποχρέωση προσκόμισης των αντίστοιχων επιμέρους δικαιολογητικών των περιπτώσεων
του άρθρου 23.2.2, εκτός της περίπτωσης δ΄, η οποία δεν τις αφορά. Η Ενημερότητα Πτυχίου
πρέπει, επί ποινή αποκλεισμού,  να είναι  σε ισχύ κατά την ημερομηνία παραλαβής των
προσφορών.  Στην  περίπτωση  που  η  φορολογική  ή  η  ασφαλιστική  ενημερότητα  που
αναγράφονται  στην  Ενημερότητα  Πτυχίου  έχουν  λήξει  κατά  την  ημερομηνία  αυτή,
προσκομίζεται  υπεύθυνη  δήλωση (του  μεμονωμένου  υποψήφιου  ή  του  μέλους  της
υποψήφιας  κοινοπραξίας)  ότι  ο  συμμετέχων  είναι  ασφαλιστικά  και  φορολογικά  ενήμερος
κατά  την  ημέρα του  διαγωνισμού  και  είναι  σε  θέση να  αποδείξει  την  ενημερότητα  αυτή,
εφόσον αναδειχθεί μειοδότης. Εφόσον στην Ενημερότητα Πτυχίου δεν αναγράφεται ρητά ότι
τα στελέχη του πτυχίου του διαγωνιζομένου  είναι  ασφαλιστικώς ενήμερα στο ΤΣΜΕΔΕ, ο
διαγωνιζόμενος προσκομίζει επιπλέον της Ε.Π. ασφαλιστική ενημερότητα εν ισχύει για
τα στελέχη αυτά.  
Οι εγγεγραμμένες στο Μ.Ε.Ε.Π. εργοληπτικές επιχειρήσεις χωρίς Ενημερότητα Πτυχίου,
υποχρεούνται  να  προσκομίσουν  όλα τα  παρακάτω  δικαιολογητικά,  εκτός  αυτού  της
παραγράφου δ΄. 

     Οι  αλλοδαπές εργοληπτικές  επιχειρήσεις  υποχρεούνται  να  προσκομίσουν  τα
δικαιολογητικά  των  παραγ.  α΄ έως  δ΄,   εκτός  αν  είναι εγγεγραμμένες σε  επίσημους
καταλόγους αναγνωρισμένων  εργοληπτών  της χώρας τους, κατά την έννοια  του άρθρου
151 του ν. 3669/08, οπότε απαλλάσσονται της υποχρέωσης υποβολής των δικαιολογητικών
εκείνων που μνημονεύει το πιστοποιητικό εγγραφής τους.

36     Υπενθυμίζεται η δυνατότητα να συμμετέχουν επιχειρήσεις των Νομαρχιακών Μητρώων. Στην περίπτωση
αυτή προστίθεται «ή στα Νομαρχιακ  ά Μητρώα».

37     Αν δεν υπάρχει φωτοαντίγραφο στο φάκελο εκδίδεται ένα με επιμέλεια του Προέδρου της Επιτροπής και
επικυρώνεται από τον ίδιο.

38    Υπενθυμίζονται πάντως σχετικά και οι διατάξεις της παρ. 2 του άρθρου 97 του ν. 3669/08. 
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23.2.2. α. Για την  περίπτωση 1, 2, 5 και 7 του άρθρου 22  υποβάλλεται  Υπεύθυνη Δήλωση που
υπογράφεται από τον  ατομικό εργολήπτη ή τον  νόμιμο εκπρόσωπο της επιχείρησης και
βεβαιώνει ότι η επιχείρηση 

ι)  δεν  τελεί  υπό  πτώχευση,  εκκαθάριση39  ,  αναγκαστική  διαχείριση  ή,  προκειμένου  περί
αλλοδαπού διαγωνιζόμενου, σε οποιαδήποτε άλλη ανάλογη κατάσταση, που προκύπτει από
μια  παρόμοια  διαδικασία,  η  οποία  προβλέπεται  από την  εθνική  νομοθεσία  του  Κράτους
προέλευσής του, 

ιι)  ότι  τα  πρόσωπα  που  αναφέρονται  στην  περίπτωση  2  του  άρθρου  22  δεν  έχουν
καταδικαστεί για κάποιο από τα αδικήματα της περίπτωσης αυτής, 

ιιι) ότι η επιχείρηση  δεν έχει διαπράξει πειθαρχικό παράπτωμα για το οποίο της επιβλήθηκε
ποινή  που  της  στερεί  το  δικαίωμα  συμμετοχής  σε  δημοπρασίες  δημοσίων  έργων  (και
καταλαμβάνει τη συγκεκριμένη δημοπρασία) και 

iv) ότι το ανεκτέλεστο μέρος των εργολαβικών συμβάσεων δεν υπερβαίνει τα όρια ανεκτελέστου
που τίθενται στο άρθρο 20 παρ. 4 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ).β. Για  την  περίπτωση  3
πιστοποιητικά  που  εκδίδονται  από  την  αρμόδια  αρχή  του  κράτους  εγκατάστασης  ή  του
ελληνικού κράτους, περί του ότι έχουν εκπληρωθεί οι υποχρεώσεις της Εργ. Επιχειρ., όσον
αφορά στην καταβολή των εισφορών κοινωνικής ασφάλισης, σύμφωνα με τη νομοθεσία του
κράτους εγκατάστασης ή και με την ισχύουσα ελληνική νομοθεσία, για την Εργ.Επ. και για
όλες τις Κοινοπραξίες στις οποίες συμμετέχει, καθώς και για κάθε έργο που εκτελεί (παρ. 3
άρθρου 20 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ) στην Ελλάδα.

     Οι επιχειρήσεις που είναι γραμμένες στο ΜΕΕΠ (ή στα Νομαρχιακά Μητρώα) και δεν
κατέχουν  Ενημερότητα  Πτυχίου  , έχουν  ειδικά  την  υποχρέωση  να  προσκομίσουν
Υπεύθυνη  Δήλωση  όπου  θα  αναφέρονται ι)  ότι τα πρόσωπα40 που  απασχολούν  με
σύμβαση  εξαρτημένης  εργασίας  είναι  ασφαλισμένα  στους  οικείους  ασφαλιστικούς
οργανισμούς (αν δεν απασχολούν τέτοια πρόσωπα να υποβάλλεται σχετική αρνητική Υ.Δ.),
ιι)  τα πρόσωπα (ονομαστικά)  που στελεχώνουν το πτυχίο  της επιχείρησης και έχουν
υποχρέωση  ασφάλισης  στο  ΤΣΜΕΔΕ.  Τα  αποδεικτικά  ασφαλιστικής ενημερότητας
πρέπει να προέρχονται από όλους τους ασφαλιστικούς οργανισμούς και να αφορούν την
ίδια  την  επιχείρηση,  ενώ  ειδικότερα  πρέπει  να  προσκομίζεται  και ασφαλιστική
ενημερότητα των ως άνω στελεχών προς το ΤΣΜΕΔΕ. 

γ. Για  την  περίπτωση  4, εφόσον  η  εργοληπτική  επιχείρηση  φορολογείται  στην  Ελλάδα,
αποδεικτικά ενημερότητας για χρέη προς το ελληνικό δημόσιο, τόσο μεμονωμένα όσο και για
τις  Κοινοπραξίες  στις  οποίες  συμμετέχει  (παρ.  3  άρθρου  20  του  Ν.  3669/08 (ΚΔΕ)  Σε
περίπτωση  που  η  Εργ.  Επ.  δε  φορολογείται  στην  Ελλάδα,  βεβαίωση  από  την  αρμόδια
ελληνική αρχή ή υπεύθυνη δήλωση περί του γεγονότος αυτού και ταυτόχρονα αποδεικτικό
φορολογικής ενημερότητας αρμόδιας αρχής της χώρας εγκατάστασής της.

Αν  σε  κάποιο  κράτος  δεν  εκδίδονται  τα  παραπάνω  β΄  και  γ΄  έγγραφα  ή  πιστοποιητικά,
μπορεί  να  αντικατασταθούν  με  ένορκη  βεβαίωση  (εκδοθείσα  εντός  των  έξι  μηνών  που
προηγούνται  της  ημερομηνίας  δημοπράτησης)  ή  όπου  δεν  προβλέπεται,  από  υπεύθυνη
δήλωση.  Αν διαπιστωθεί με οποιονδήποτε τρόπο ότι στην εν λόγω χώρα εκδίδονται
τα υπόψη πιστοποιητικά, η προσφορά του διαγωνιζόμενου είναι απαράδεκτη.

39    Σε εκκαθάριση μπορούν να τεθούν μόνο νομικά πρόσωπα και όχι ατομικές εργοληπτικές επιχειρήσεις, άρα
από τους ατομικούς εργολήπτες δε ζητείται τέτοιο πιστοποιητικό.

40  Χωρίς ονομαστική αναφορά στα πρόσωπα. 
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δ.  Για τις εργολ. επιχειρήσεις της παραγράφου 21.1.γ κατάλογο εκτελεσμένων έργων κατά
την  τελευταία πενταετία,  συνοδευόμενο  από πιστοποιητικά καλής εκτέλεσής τους,  από τα
οποία στοιχεία αποδεικνύεται ότι έχουν εκτελέσει παρόμοια ποιοτικά και ποσοτικά έργα με το
δημοπρατούμενο.  Τα  πιστοποιητικά  αυτά  αναφέρουν  την  αξία,  το  χρόνο  και  τον  τόπο
εκτέλεσης των  έργων  και  διευκρινίζουν  αν  τα έργα εκτελέστηκαν  κατά τους κανόνες  της
τέχνης και αν περατώθηκαν κανονικά.

ε. Πιστοποιητικά εκπλήρωσης των οικονομικών  τους υποχρεώσεων  προς τις επαγγελματικές
εργοληπτικές  ενώσεις  ή  υπεύθυνη  δήλωση  ότι  δεν  είναι  εγγεγραμμένες  σε  τέτοιες
οργανώσεις. 

23.2.3   Για να θεωρηθούν έγκυρα τα υπό β και γ στοιχεία της παρ. 23.2.2 πρέπει να βρίσκονται  σε
ισχύ κατά την ημερομηνία  παραλαβής των  προσφορών.  Αν  στις ειδικές διατάξεις που
διέπουν  την  έκδοσή  τους  δεν   προβλέπεται  χρόνος  (μεγαλύτερος  ή  μικρότερος  του
εξαμήνου)  ισχύος  των  δικαιολογητικών, θεωρούνται  έγκυρα  εφόσον  φέρουν  ημερομηνία
έκδοσης  εντός  των  έξι  μηνών που  προηγούνται  της  ημερομηνίας  παραλαβής  των
προσφορών. 
Ειδικά οι  υπεύθυνες δηλώσεις  και  ένορκες βεβαιώσεις,  που τυχόν  προσκομίζονται  για
αναπλήρωση δικαιολογητικών, πρέπει επίσης να φέρουν ημερομηνία εντός του τελευταίου
μηνός πριν τη δημοπράτηση. 
Τα δικαιολογητικά  υποβάλλονται  α) οι  Υπεύθυνες  Δηλώσεις    σε  πρωτότυπ  ο β) τα  λοιπά
δικαιολογητικά σε πρωτότυπο ή (κατ’ επιλογή του διαγωνιζόμενου)  σε νόμιμα επικυρωμένα
φωτοαντίγραφα (κατά τις διατάξεις του άρθρου 11 του ν. 2690/99 όπως ισχύει).
Αντί  επικύρωσης των φωτοαντιγράφων αρκεί η υποβολή (μαζί με τα φωτοαντίγραφα μέσα
στο  φάκελο  δικαιολογητικών)  υπεύθυνης  δήλωσης  του  νόμιμου  εκπροσώπου  της
διαγωνιζόμενης  επιχείρησης περί  του ότι  τα υποβαλλόμενα  στοιχεία είναι  φωτοαντίγραφα
του πρωτοτύπου. 
Η  υπεύθυνη  δήλωση  πρέπει  να  αναφέρει   επί  ποιν  ή  απαραδέκτου     ένα  προς  ένα   τα
δικαιολογητικά των οποίων βεβαιώνεται η ακρίβεια.
Τα  πιστοποιητικά  που  εκδίδονται  από  τα  Κέντρα  Εξυπηρέτησης  Πολιτών  (Κ  .  Ε  .  Π  .  )
θεωρούνται πρωτότυπα. Ειδικά το αποδεικτικό φορολογικής ενημερότητας των ελληνικών
αρχών  (όταν  προσκομίζεται  ιδιαίτερα  και  δεν  καλύπτεται  από την  ενημερότητα  πτυχίου)
υποβάλλεται σε πρωτότυπο ή φωτοαντίγραφο θεωρημένο από αρμόδιο υπάλληλο της αρχής
που διεξάγει το διαγωνισμό. Το θεωρημένο φωτοαντίγραφο έχει τον ίδιο χρόνο ισχύος όπως
και  το  πρωτότυπο  (απόφ.  Υπουργού  Οικονομικών  1109793/6134-
11/0016/ΠΟΛ.1223/24.11.1999,  Φ.Ε.Κ. 2134  Β΄,  όπως  ισχύει). Αποδεικτικά  φορολογικής
ενημερότητας   από  τον  ειδικό  διαδικτυακό  τόπο του  Υπουργείου  Οικονομίας  και
Οικονομικών γίνονται δεκτά ως ακριβή φωτοαντίγραφα.
Επισημαίνεται  ότι  τα μέλη της Επιτροπής Διαγωνισμού δεν  επικυρώνουν  φωτοαντίγραφα
των δικαιολογητικών των διαγωνιζόμενων κατά ή μετά το διαγωνισμό. Όλα τα δικαιολογητικά
πρέπει να  περιέχονται  στο φάκελο  των  δικαιολογητικών και να  είναι  ήδη επικυρωμένα με
νόμιμο τρόπο, κατά την υποβολή του φακέλου. Τα δικαιολογητικά παραμένουν στο φάκελο
και δε νοείται επίδειξη και απόσυρσή τους από τους διαγωνιζόμενους. 
Εφόσον διαπιστωθεί καθ’ οιονδήποτε τρόπο ότι ο διαγωνιζόμενος υπέβαλε ψευδή δήλωση
κατά  την  παροχή  σημαντικών  πληροφοριών  που  ζητούνται  στον  εν  λόγω  διαγωνισμό,
αποκλείεται.

23.2.4    Μετά  την  ανάδειξη  του  αναδόχου και  στα  πλαίσια  επανελέγχου  των  δικαιολογητικών
συμμετοχής  κατά  την  παρ.  4.2  της  παρούσας,  ο  ανάδοχος  προσκομίζει τα  ακόλουθα
δικαιολογητικά, προκειμένου να αποδείξει την ειλικρίνεια των δηλωθέντων με την υπεύθυνη
δήλωση της παρ. 23.2.2.α):

α)   Πιστοποιητικά  που  εκδίδονται  από  αρμόδια  δικαστική  ή  διοικητική  αρχή  της  χώρας
καταγωγής  ή  της  χώρας  προέλευσης και  από  τα  οποία  αποδεικνύεται  ότι  δεν  τελεί  σε
πτώχευση, εκκαθάριση ή αναγκαστική διαχείριση. 

Για την Ελλάδα τα πιστοποιητικά που αφορούν την πτώχευση και αναγκαστική διαχείριση
εκδίδονται  από το πρωτοδικείο,  ενώ  αυτό που αφορά τη θέση  σε εκκαθάριση από την
αρμόδια Νομαρχιακή Αυτοδιοίκηση ή το Υπουργείο Ανάπτυξης όταν πρόκειται για ανώνυμη
εταιρεία  και  το  πρωτοδικείο  της έδρας στις  υπόλοιπες  περιπτώσεις  νομικών  προσώπων
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(Ο.Ε., Ε.Ε. και Ε.Π.Ε.). Πιστοποιητικά περί μη θέσεως σε εκκαθάριση δεν προσκομίζονται
από τις ατομικές εργοληπτικές επιχειρήσεις. 

β.   Απόσπασμα  ποινικού  μητρώου ή  ανάλογο  έγγραφο  Δικαστικής  Αρχής  της  χώρας
προέλευσης,  που  αφορά  τους  διαχειριστές  σε  περίπτωση  ομόρρυθμων  (Ο.Ε.),
ετερόρρυθμων  (Ε.Ε.)  και  εταιρειών  περιορισμένης  ευθύνης  (Ε.Π.Ε.),  τον  πρόεδρο  και
διευθύνοντα σύμβουλο σε περίπτωση ανώνυμης εταιρείας (Α.Ε.), τα φυσικά πρόσωπα που
ασκούν  τη  διοίκησή  του  σε  κάθε  άλλη  περίπτωση  και  τα  αντίστοιχα  κατά  το  δίκαιο  της
αλλοδαπής επιχείρησης πρόσωπα.  Σε περίπτωση που το  απόσπασμα ποινικού  μητρώου
δεν  είναι  λευκό θα  υποβάλλεται  ένορκη  βεβαίωση  ενώπιον  δικαστικής  αρχής  ή
Συμβολαιογράφου, περί των αδικημάτων που αφορούν οι καταδίκες που είναι γραμμένες στο
μητρώο.  Αν  από  την  ένορκη  βεβαίωση  προκύπτει  ότι  κάποια  από  τις  καταδίκες  αφορά
αδίκημα που θα μπορούσε να προκαλέσει αποκλεισμό του διαγωνιζομένου, προσκομίζεται η
καταδικαστική απόφαση προκειμένου να  διαπιστωθεί  αν το αδίκημα αφορά την  άσκηση
του επαγγέλματος του διαγωνιζόμενου.  Η ένορκη βεβαίωση διατηρεί την ισχύ της για όσο
χρόνο αντιστοιχεί στο περιεχόμενο του ποινικού μητρώου. 

  γ)  Υπεύθυνη  δήλωση  για  το  ανεκτέλεστο  μέρος  των  εργολαβικών  συμβάσεων,
συνοδευόμενη από:  (α) πίνακα όλων των υπό εκτέλεση έργων και  (β) τις βεβαιώσεις των
αρμοδίων υπηρεσιών για το ανεκτέλεστο μέρος κάθε εργολαβίας που εκτελεί είτε αυτοτελώς
είτε  σε  κοινοπραξία  και  εκδίδονται  στο  εξάμηνο  που  προηγείται  της  ημερομηνίας
δημοπράτησης του έργου (άρθρο 20 παρ. 4 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ)41  

23.3 Δικαιολογητικά Τεχνικής Ικανότητας42

Τα  δικαιολογητικά  τεχνικής  ικανότητας  ορίζονται  σύμφωνα  με  το  άρθρο  147  του  Ν.
3669/08  (άρθρο  48 της Οδηγίας 2004/18)  και  αφορούν  τις αλλοδαπές Εργ.  Επιχειρ.,  που
δεν είναι γραμμένες σε επίσημο κατάλογο αναγνωρισμένων εργοληπτών. Σε περίπτωση
Κοινοπραξίας  η  τεχνική  ικανότητα  πρέπει  να  αποδεικνύεται  στο  πρόσωπο  μιας
τουλάχιστον από τις κοινοπρακτούσες εργοληπτικές επιχειρήσεις. 

Άρθρο 24 : Περιεχόμενο Φακέλου Προσφοράς

Ο φάκελος της προσφοράς (προσφορά) των διαγωνιζομένων περιλαμβάνει, επί ποινή
αποκλεισμού,  φάκελο  δικαιολογητικών  συμμετοχής και  σφραγισμένο  φάκελο
Οικονομικής Προσφοράς, σύμφωνα με τα κατωτέρω:

24.1 Ο  φάκελος  των  δικαιολογητικών  συμμετοχής  περιέχει  επί  ποινή  αποκλεισμού  όλα  τα
δικαιολογητικά (και με τις διακρίσεις) που αναφέρονται στο άρθρο 23 και επιπλέον (επίσης
επί ποινή αποκλεισμού): 

1. Τις εγγυητικές επιστολές συμμετοχής του άρθρου 15 της παρούσας.

2.   Υπεύθυνη δήλωση του προσώπου που υπογράφει την προσφορά ότι αποτελεί νόμιμο
εκπρόσωπο  της  επιχείρησης  για  την  οποία  υπογράφει  και  ότι  έχει  το  εκ  του
καταστατικού δικαίωμα εκπροσώπησης της επιχείρησης στον εν λόγω διαγωνισμό.

Η  Επιτροπή  Διαγωνισμού  και  η  Προϊσταμένη  Αρχή,  διατηρούν  το  δικαίωμα
αμφισβήτησης  της  νομιμοποίησης και  μπορούν,  κατά  τον  επανέλεγχο  των
δικαιολογητικών  πριν  από τη σύναψη  της σύμβασης (άρθρο 26 παρ.  2  Ν.  3669/08
(ΚΔΕ)  να  ζητήσουν  οποιοδήποτε  έγγραφο θεωρούν  αναγκαίο  για  την  απόδειξή  της
(όπως π.χ. ο Φ.Ε.Κ. ίδρυσης με τις τροποποιήσεις του (για διαγωνιζόμενους με μορφή

41    Μεταβολές στο ανεκτέλεστο δεν επηρεάζουν την ισχύ της Ενημερότητας Πτυχίου (για το χρόνο που αυτή
χορηγήθηκε) εκτός της περίπτωσης υπέρβασης του συνολικού κατά τάξη Μ.Ε.Ε.Π. ανεκτέλεστου εργολαβικών
συμβάσεων. 

42   Τα δικαιολογητικά τεχνικής ικανότητας ορίζονται σύμφωνα με το άρθρο 147 του ν. 3669/08  (άρθρο
48 της Οδηγίας 2004/18)  και αφορούν τις αλλοδαπές Εργ. Επιχειρ.,  που  δεν είναι εγγεγραμμένες   σε
επίσημο κατάλογο αναγνωρισμένων εργοληπτών.  Μπορεί να τεθεί και για τις ελληνικές Εργολ.  Επιχ.
μόνο αν υφίσταται  εγκριτική απόφαση του Υπουργού ΠΕ.  ΧΩ.  Δ.  Ε.   Σε περίπτωση Κοινοπραξίας η
τεχνική  ικανότητα  πρέπει  να  αποδεικνύεται  στο  πρόσωπο  μίας  τουλάχιστον από  τις
κοινοπρακτούσες εργοληπτικές επιχειρήσεις.
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Α.Ε. και  Ε.Π.Ε.),  επικυρωμένο  αντίγραφο  ή  απόσπασμα  του  καταστατικού  του
διαγωνιζομένου και των εγγράφων τροποποιήσεών του (για Ο.Ε. και Ε.Ε.). 

Υπεύθυνη Δήλωση δεν προσκομίζεται σε περίπτωση ατομικών εργ/κών επιχειρήσεων.

Η εκπροσ  ώπηση    της εργ.επιχ/σης    τεκμαίρεται, εφόσον  δεν αμφισβητήσει  μέχρι την
ολοκλήρωση της διαδικασίας (κατά την παρ. 4.2 α΄ της παρούσας) την εκπροσώπησή
της από το πρόσωπο που υπέγραψε την προσφορά της.  

Όταν  οι  διαγωνιζόμενοι  προσκομίζουν  Ενημερότητα  Πτυχίου,  η  νομιμοποίηση
θεωρείται  αποδεδειγμένη. Αν ο νόμιμος εκπρόσωπος είναι  άλλο  πρόσωπο  από τον
αναφερόμενο  στην  Ε.Π.  προσκομίζονται  τα  δικαιολογητικά  που  αποδεικνύουν  την
αλλαγή. 

3. Σε περίπτωση διαγωνιζόμενης Κοινοπραξίας, υποβάλλεται  δήλωση ή και ιδιωτικό
συμφωνητικό υπογεγραμμένα από τους  νομίμους εκπροσώπους των μελών,  για τη
σύσταση της  Κοινοπραξίας.  Δηλώνονται  επίσης  και  τα  ποσοστά  συμμετοχής των
κοινοπρακτούντων μελών (εφόσον προβλέπονται από τις ισχύουσες διατάξεις ελάχιστα
ποσοστά συμμετοχής σε κοινοπραξία).          

4.   Τα στοιχεία  που αποδεικνύουν  την  κατά το  άρθρο  22 παρ.  2 του  Ν.  3669/08 (ΚΔΕ)
νομιμοποίηση  του  φυσικού  προσώπου  που  υποβάλλει  την  προσφορά  για
λογαριασμό  της  εργοληπτικής  επιχείρησης,  όπως  ορίζεται  στην  παρ.  3.3  της
παρούσας Διακήρυξης. 

Τέτοια  στοιχεία  δεν  προσκομίζονται  αν  η  νομιμοποίηση  προκύπτει  από  την
Ενημερότητα Πτυχίου, ή αν η προσφορά υποβλήθηκε από αλλοδαπή επιχείρηση.

5. Δικαιολογητικά  Ονομαστικοποίησης  μετοχών 43   Εξαιρούνται  της  υποχρέωσης
αυτής οι  εταιρείες που είναι  εισηγμένες  στο Χρηματιστήριο της χώρας εγκατάστασής
τους και υποβάλλουν περί τούτου υπεύθυνη δήλωση του νόμιμου εκπροσώπου τους.
Κατά λοιπά προσκομίζονται τα ακόλουθα στοιχεία : 

         α) Οι επιχειρήσεις που είναι εγγεγραμμένες στο Μ.Ε.Ε.Π., προσκομίζουν αναλυτική
κατάσταση με τα στοιχεία των μετόχων της εταιρείας και τον αριθμό των μετοχών κάθε
μετόχου (μετοχολόγιο), όπως τα στοιχεία αυτά είναι καταχωρημένα στο βιβλίο μετόχων
της εταιρείας,  το πολύ τριάντα εργάσιμες ημέρες πριν  από την  ημέρα υποβολής της
προσφοράς (η ημερομηνία έκδοσης της σχετικής κατάστασης πρέπει να αναγράφεται),
καθώς και πιστοποιητικό της εποπτεύουσας (κατά τον Κ.Ν. 2190/20) την εταιρεία αρχής
ότι  οι  μετοχές  της  είναι  ονομαστικές  (το  πιστοποιητικό  αυτό  καλύπτεται  από  την
Ενημερότητα Πτυχίου, εφόσον προσκομίζεται).

         β) Οι αλλοδαπές επιχειρήσεις,  εφόσον έχουν κατά το δίκαιο της έδρας τους
ονομαστικές μετοχές, προσκομίζουν : 

         αα) πιστοποιητικό αρμόδιας αρχής του κράτους της έδρας, από το οποίο να προκύπτει
ότι οι μετοχές είναι ονομαστικές. 

         ββ) αναλυτική κατάσταση μετόχων, με αριθμό των μετοχών του κάθε μετόχου, όπως τα
στοιχεία αυτά είναι καταχωρημένα στο βιβλίο μετόχων της εταιρείας με ημερομηνία το
πολύ 30 ημέρες πριν την υποβολή της προσφοράς. 

         γγ) Κάθε άλλο στοιχείο από το οποίο να προκύπτει η ονομαστικοποίηση μέχρι φυσικού
προσώπου  των  μετοχών,  που  έχει  συντελεστεί  το  τελευταίο  30ήμερο  πριν  την
υποβολή της προσφοράς. 

         Τα δικαιολογητικά αυτά προσκομίζονται  στην αναθέτουσα αρχή και πριν τη σύναψη
της σύμβασης επικαιροποιημένα κατά τον ίδιο τρόπο. 

         γ) Οι αλλοδαπές επιχειρήσεις, που δεν έχουν κατά το δίκαιο της χώρας τους
στην οποία έχουν την έδρα τους ονομαστικές μετοχές, υποβάλλουν : 

         αα) Βεβαίωση περί μη υποχρέωσης ονομαστικοποίησης των μετοχών από αρμόδια
αρχή,  εφόσον  υπάρχει  σχετική  πρόβλεψη,  διαφορετικά  προσκομίζεται  υπεύθυνη
δήλωση του διαγωνιζόμενου.   

         ββ) Έγκυρη και ενημερωμένη κατάσταση μετόχων που κατέχουν τουλάχιστον 1% των
μετοχών. 

         γγ) Αν δεν τηρείται τέτοια κατάσταση, προσκομίζεται σχετική κατάσταση μετόχων (με
1%), σύμφωνα με την τελευταία Γενική Συνέλευση, αν οι μέτοχοι αυτοί είναι  γνωστοί
στην εταιρεία. 

43  Η παράγραφος 5 δεν τίθεται αν ο προϋπολογισμός του έργου είναι κάτω του 1.000.000 ΕΥΡΩ. 
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         δδ) Αν δεν προσκομισθεί κατάσταση κατά τα ανωτέρω, η εταιρεία αιτιολογεί  τους
λόγους που οι μέτοχοι αυτοί δεν της είναι  γνωστοί.  Η Επιτροπή του Διαγωνισμού δε
μπορεί  να  κρίνει  την  επάρκεια  της  αιτιολόγησης,  αν  όμως  επιδείξει  τη  δυνατότητα
απόκτησης ή σύνταξης της κατάστασης αυτής τότε η επιχείρηση αποκλείεται. 

         Τα ανωτέρω υπό β) και γ) έγγραφα πρέπει  να συνοδεύονται  από επίσημη
μετάφραση και όσα εξ αυτών προέρχονται από δημόσιες αρχές να είναι επικυρωμένα
από αρμόδια αρχή της χώρας εγκατάστασης. 

6. Τα  απαιτούμενα  2  Χ  0,4444   μηχανόσημα  του  Τ.Σ.Μ.Ε.Δ.Ε. ή  πρωτότυπο  ισόποσο
γραμμάτιο  είσπραξης  αγοράς  ενσήμων  Τ.Σ.Μ.Ε.Δ.Ε. (επ΄  ονόματι  του
διαγωνιζομένου).  Μηχανόσημα  που  περιλαμβάνονται  στον  κλειστό  φάκελο  της
οικονομικής προσφοράς γίνονται αποδεκτά.   

24.2 Ο σφραγισμένος  φάκελος «Οικονομικής Προσφοράς» περιέχει  συμπληρωμένο το έντυπο
Οικονομικής Προσφοράς της Υπηρεσίας.

Το  έντυπο  της  Οικονομικής  Προσφοράς  υπογράφεται,  επί  ποινή  αποκλεισμού,  από  το
νόμιμο εκπρόσωπο της εργοληπτικής επιχείρησης ή της Κοινοπραξίας και  όλες οι σελίδες
μονογράφονται  από  τον  ίδιο  (μονογραφές  που  τυχόν  λείπουν  συμπληρώνονται  μετά  το
άνοιγμα των  προσφορών.  Ακόμα κι  αν  αρνηθεί  να  τα μονογράψει  ο διαγωνιζόμενος,  τα
μονογράφει  η Ε.Δ.  – άρθρο 20 παρ.  4 του Ν.  3669/08 (ΚΔΕ).  Επίσης, εφόσον  λείπουν,
συμπληρώνονται  από  τον  προσφέροντα  μετά  το  άνοιγμα  των  προσφορών  τα
ονοματεπώνυμα  των  προσφερόντων  και  οι  σφραγίδες  των  επιχειρήσεων.  Σε  κάθε
περίπτωση οι ελλείψεις αυτές δε θεωρούνται λόγος αποκλεισμού από τη δημοπρασία.  

Επισημαίνονται σχετικά με την οικονομική προσφορά τα εξής: 
Α.  Είναι  υποχρέωση  των  διαγωνιζομένων να  συμπληρώσουν  το  Έντυπο  Οικονομικής
Προσφοράς.  Αποκλείονται διαγωνιζόμενοι  που δεν  συμπληρώνουν  ουσιώδες μέρος των
στοιχείων της προσφοράς τους. 
Β. Αποκλείονται  από το διαγωνισμό προσφορές,  στις οποίες δεν  αναγράφεται έστω και
ένα  επιμέρους  ποσοστό  έκπτωσης  ομάδας  εργασιών  του  εντύπου  της  οικονομικής
προσφοράς  ή το ενιαίο ποσοστό έκπτωσης στο σύστημα του άρθρου  5 του  Ν. 3669/08
(ΚΔΕ) ολογράφως και αριθμητικώς 45  .  
Γ. Η ολόγραφη αναγραφή των επιμέρους ποσοστών έκπτωσης υπερισχύει της αντίστοιχης
αριθμητικής 46. 
Δ.  Αν  παρουσιαστούν α)  επουσιώδεις  ελλείψεις  στην  αναγραφή  των  στοιχείων  της
οικονομικής προσφοράς (πλην  εκείνων  που επιφέρουν  αποκλεισμό),  β) διαφορές  μεταξύ
της ολόγραφης και  της αριθμητικής τιμής ή  γ) λογιστικά  σφάλματα στα αθροίσματα,  τα
γινόμενα  ή τη στρογγυλοποίηση, η Επιτροπή Διαγωνισμού διορθώνει  τα σφάλματα και
αναγράφει την ορθή οικονομική προσφορά.  
 

44  Τίθεται  απ’  την  υπηρεσία  ο  συγκεκριμένος  αριθμός  των μηχανόσημων (υπολογιζόμενος  με  βάση τον
προϋπολογισμό  του  έργου  χωρίς  ΦΠΑ)  προκειμένου  να  αποφεύγονται  αμφισβητήσεις  από  διαφορετικούς
υπολογισμούς των διαγωνιζομένων.  Η οποιαδήποτε υποδιαίρεση του μηχανόσημου καλύπτεται με ακέραιο
μηχανόσημο.

45  Ανάλογα με το σύστημα υποβολής προσφορών  διαγράφεται  ό,τι  δεν χρειάζεται.  Αν το σύστημα είναι των
άρθρων 7 ή 9  του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ) τίθενται οι αντίστοιχες προβλέψεις.

46  Τα παραπάνω αναφέρονται στο σύστημα υποβολής προσφορών του άρθρου 6 του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ).  Σε
περίπτωση που εφαρμόζεται άλλο σύστημα οι σχετικοί όροι προσαρμόζονται ανάλογα. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ Δ΄

Άρθρο 25: Διάφορες ρυθμίσεις 

25.1 Η  έγκριση  κατασκευής  του  δημοπρατούμενου  έργου,  αποφασίστηκε  με  την  αριθμ.
115/2015. Απόφαση Δημοτικού Συμβουλίου.

25.247            Η παρούσα σύμβαση  υπόκειται   λόγω ποσού στις ασυμβίβαστες  ιδιότητες  και  τις
απαγορεύσεις του Ν. 3669/08 (ΚΔΕ) άρθρα 31-34.

25.348                 Ο Κύριος του Έργου μπορεί να εγκαταστήσει για το έργο αυτό Τεχνικό Σύμβουλο.
Ο  Ανάδοχος  του  έργου  έχει  την  υποχρέωση  να  διευκολύνει  τις  δραστηριότητες  του
Τεχνικού Συμβούλου που πηγάζουν από τη συμβατική σχέση της Υπηρεσίας με αυτόν.

25.449

Λάρισα 26/03/2015

ΣΥΝΤΑΧΘΗΚΕ ΕΛΕΓΧΘΗΚΕ & ΘΕΩΡΗΘΗΚΕ

Ο ΣΥΝΤΑΞΑΣ

Ηλίας ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΟΣ

Η ΠΡΟΪΣΤΑΜΕΝη

Βασιλική ΜΠΟΥΜΠΙΤΣΑ

ΕΓΚΡΙΘΗΚΕ

Με την αριθμό πρωτ. ……………………………………………… απόφαση

Η  ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ ΤΕΧΝΙΚΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ

ΓΙΟΒΡΗ ΕΥΑΓΓΕΛΙΑ

47                     ΠΡΟΣΟΧΗ: Τ  ίθεται   μόνο εφόσον   η σύμβαση υπερβαίνει τ  ο   εκάστοτε προβλεπόμεν  ο
όρι  ο  ). 

48    Προαιρετική επιλογή.

49  ΅Εφόσον  στη Διακήρυξη  τίθενται  επιπλέον  όροι  τεχνικής  ικανότητας,  αναφέρεται  η  σχετική  απόφαση  του
Υπουργού ΠΕ.ΧΩ.Δ.Ε., όπως απαιτείται από το άρθρο 15 παρ. 4 του  Ν. 3669/08 (ΚΔΕ). 
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